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■ . . ¿Qué hay detrás?
El relato de un "lavado" de 

narcodólares en Montevideo. 
Por qué y cómo murió la joven 

de Punta del Este.
El suceso pone en crisis 

política anti-droga.



Maneje El Futuro

Precio: desde USS 35.500 IVA inc.

Lo sentirá también en el nuevo sistema VTEC (Variable 

Valve Timing and Lift Electronic Control System) que 

realiza un control electrónico variable de la sincroni

Para Honda no existe mayor desafío que éste. Usted lo 

sentirá en su amplia visión, en la cabina super silen­

ciosa, en la seguridad que brinda, en las finas termina­

ciones y cada vez que pase de largo frente a una es 

tación de servicio.

Civic Coupé 1.6 EX Motor SOHC. VTEC. 4 cilindros 1.600 cc.
16 válvulas. Inyección. Potencia 127/6.600 RPM. 
Transmisión manual: 5 velocidades. Transmisión automática:
4 velocidades. Suspensión delantera y trasera de doble triángulo. 
Volante regulable. Desempañador de vidrio trasero.
Dirección servoasistida. Vidrios delanteros de comando eléctrico. 
Bloqueo centralizado. Espejos exteriores de comando eléctrico. 
Aire acondicionado. Neumáticos P185/65 R 14 85 S.
Radio estéreo cassette AM/FM. Reloj digital. Protección lateral 
en puertas. Tercera luz de freno. Medidas: largo 4.450 mm, 
ancho 1.705 mm. SRS (Airbag - conductor y acompañante). 
ABS (Sistema anti-hloqueo de frenos). Techo corredizo eléctrico. 
Control automático de velocidad.

zación y abertura de las válvulas, aumentando la poten­

cia cuando usted así lo exige y economizando combus­

tible. Nuevamente Honda amplía el horizonte de los 

conductores de automóviles con una verdadera revolu­

ción en calidad.
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Desde los viejos cafetines de princi­
pios de siglo a los amplios e hiper-lumino- 
sos bares que aparecieron en la década 
del '60, o el boom de los últimos cinco años 
de los llamados pubs, indiscutiblemente los 
boliches se relacionan con las historias de 
vida de mucha gente. Una mirada revela­
dora a esos lugares dedicados al ocio, a 
los negocios o al placer.
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PUBLICIDAD

Blancos por la gracia de Ford

SALUD
Descubierta nueva causa química 
de adicción al tabaco

La adicción a fumar cigarrillos está relacionada con meca­
nismos químicos cerebrales implicados en la dependencia de 
drogas como la cocaína y la heroína, según un estudio publi­
cado por la revista Nature. Los fumadores mantienen en el ce­
rebro concentraciones más altas que los no fumadores de do­
pamina, un neurotransmisor implicado en la sensación de 
euforia.

A pesar de que la relación entre el cáncer y el cigarrillo está 
establecida y de que los datos estadísticos son abrumadores, el 
fumar sigue siendo popular. Hasta ahora, la nicotina se consi­
deraba la única responsable, pero se ha encontrado otra razón 
de la adicción de los fumadores: la disminución de la cantidad 
de una enzima -monoamina oxidasa B- en su cerebro. Esta 
enzima está implicada en la regulación de los niveles de dopa- 
mina. El cerebro de los fumadores contiene alrededor de un 
40% menos de enzima que el de los no fumadores, por lo que 
hay en él una cantidad mayor de dopamina.

Se cree que la adicción es una respuesta inapropiada a este 
exceso. También se sugiere que la dopamina puede tener una 
consecuencia aún más seria: aumentar la probabilidad de que 
el individuo adquiera la adicción a otras drogas.

MUNICIPAL
Multa y certificado

Massimo Massimi, policía municipal, ha vengado a su hijo 
de 12 años, a quien su entrenador de fútbol de Montesacro, 
Vittorio Lelli, tenía siempre en el banquillo, de una forma 
muy profesional: poniéndole dieciséis multas en tres meses. 
Conmovido ante el llanto del niño, que no lograba saltar al 
campo y a veces ni siquiera era convocado para jugar, Massimi 
ha infligido al entrenador más de dos millones y medio de liras 
(unos dos mil dólares) en multas. En nueve de esas denuncias 
falsificó firmas de colegas, desconocedores de que estaban im­
putando al cruel entrenador estacionamientos prohibidos y el 
pasar semáforos en rojo injustamente.

Otro inspector de tránsito de Bolonia, hace unos meses, 
multó a un muerto, que estaba al volante de una furgo­
neta mal estacionada, porque se sintió mal y, como se 
vio, no fingía.

Los directivos de Ford aseguran que todo ha sido un lamenta 
error, pero la acusación de racismo no se ha hecho esperar. En 
intento de acallar el escándalo, la compañía de automóviles ha 
do sus disculpas en un cheque de mil quinientas libras (unos tres 
dólares) a cuatro de sus empleados de color, transformados en pe 
blancas por las técnicas de manipulación fotográfica en un folie 
publicitario. La primera medida de la empresa ha sido retirar de circ 
lación todos los folletos en cuestión.

Los cuatro empleados posaron en 1991 para una campaña publ i
citaría con la que Ford pretendía presentar ante sus clientes el mult 
rradal panorama de sus salas de montaje en el Reino Unido. Pero) 
campaña tenía que servir para otros países con menos complejidr 
racial, por ejemplo Polonia. Los directivos de Ford encargaron ei 
tonces a la empresa de publicidad Ogilvy & Mather que 
oportunos retoques. Así, Patricia Marquis, por ejem¡ ’ 
negra de 30 años, adoptó el rostro de una madura y______
empleada blanca. El montaje polaco ha terminado regresando 
un tiempo al Reino Unido, y se ha acusado a la empresa de rad

11
que hiciera 1< 
iplo, una chic 
y desconodc

DEPORTES
De balas a brujos

V

9

Los Balas pasan a ser los Brujos. El equipo de básquetbol 
Washington, creado hace 53 años como los Bullets, empieza la te 
porada como los Wizards, por decisión de su propietario, Abe 
llin, que ha elegido el nombre después de varios meses de debates y 
más de medio millón de opiniones de los aficionados.

Pollin cree que el nombre Balas se asocia con las pistolas que ta 
alegremente circulan en Estados Unidos y en casi todos los sitios, 
que tantas vidas cuestan.

La decisión final la tomó después del asesinato de su arrugo < 
primer ministro israelí Isaac Rabin. No fue fácil, porque la trayecto® i 
del equipo incluye muchos y buenos recuerdos, pero “si esto pued> 
salvar algunas vidas, es más importante que la historia que se pued 
perder”.

Su mujer y él hicieron una primera selección a partir de 2 00 
nombres, pero muchos estaban ya registrados en las ligas deportiva 
estadounidenses. Al final ganó Wizards, un nombre “que tiene ma 
gia, que es llamativo”. Pollin lanzará una campaña antiviolencia cuan 
do se den a conocer los nuevos colores, símbolos y camisetas de si 
equipo.

■x'
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navegüe1n™et con
MEJOR SERVICIO DE A BORDO

Netamente superior para acceder a Internet
Hoy en el mundo ya existen más de 50 millones de personas conectadas a Internet, la autopista mundial 

de información. Son cada vez más los usos y beneficios que ofrece Internet. En definitiva, Internet 
se impone inexorablemente. ¿Puede usted seguir friera de esta maravillosa realidad?

O¡ INGRESE A INTERNET POR LA PUERTA 

! DE NETGATE.
LINEA EXCLUSIVA PARA INGRESAR 
FACILMENTE A INTERNET.

En Uruguay Netgate es la opción netamente superior para acceder a Internet. 
A través de Netgate Ud. obtiene el mejor software disponible para conectarse a 
la red mundial. También dispone de un servicio de atención al usuario que lo 
asesora sobre todas las posibilidades de uso de la red, línea directa de informa' 
ción a través del 96 72 62, horas de conexión con el límite que Ud. decida, con la 
mejor tarifa del Mercosur, y la posibilidad de cuentas comentes para personas o 
empresas, con débito automático en tarjeta de crédito.

NAVEGUE MEJOR POR INTERNET CON EL 
SOFTWARE ADECUADO.

A partir de la instalación informática que Ud. posee, Netgate le suministra el 
software más idóneo para que.navegue por Internet sin inconvenientes y 
aprovechando al máximo las posibilidades de su equipo. Con Netgate Ud. 
obtiene un servicio que incluye además cursos, asesoramiento permanente y una 
gura efectiva para navegar con todo a favor.

® NETGATE LE OFRECE EL MEJOR 

SERVICIO DE A BORDO.
Internet es un mundo en expansión y como tal 

ofrece una multiplicidad de prestaciones que el usuario 
puede desconocer. Netgate va a orientarlo para que Ud. 
aproveche al máximo los contenidos de Internet, 
permitiéndole una conexión adecuada con los temas 
que realmente le interesan en cualquier área a la que 
pueda acceder con la red.

Al abonarse a Netgate Ud. dispone de un número telefónico exclusivo, que lo 
conecta más fácil a Internet. Netgate opera con equipos de última generación que 
posibilitan más velocidad en la trasmisión de datos y un mayor rendimiento de la 
hora de conexión. Además, Netgate ya ha previsto las posibilidades de saturación por 
conocer de antemano los flujos de demanda.

NETGATE LE ASEGURA COSTOS
OPERATIVOS MENORES.

Al solicitar una cuenta corriente en Netgate, como individuo o como empresa, 
Ud. podrá realizar un mejor control de uso de horas de red y contratarlas con el 
límite que desee. Las horas se debitarán automáticamente en tarjeta de crédito. 
Uruguay posee la tarifa más baja del Mercosur y con Netgate los beneficios pueden 

ser aún mayores.

© INTERNETESE CON NETGATE.

Ingrese de una vez al mundo. Navegue Internet con el respaldo y el servicio de 
Lamé, Stratta & Asociados, quienes ya le ofrecen cursos de capacitación, instalación 

de software, asesoramiento permanente en soluciones 
Internet y diseño, armado y publicación de páginas 
WEB. Por eso desde ahora Intemétese fácil, mejor y 
con más servicios. Intemétese con Netgate.

Lame, Stratta & Asociados
Buenos Aires 620,
Telefex 96 72 66



ROMANCE

Entre perlas, cancha

INFORMACION
Canadá planea crear un bañe 
nacional de ADN forense

Juan Domingo Perón estuvo enamorado de Gina Lollobrigida 
en 1954, entre la muerte de Evita y el matrimonio con Isabel. Se 
enamoró platónicamente de la diva italiana, a la que llegó a invitar a 
pasar quince días en Argentina. Allí acudió Gina, junto con su mari­
do, y fue recibida por un cortejo de sesenta mil personas. En aquella 
manifestación hubo treinta detenidos y varios heridos.

Gina, que ha conocido la historia hace un tiempito por boca 
de un periodista al que el líder se lo reveló personalmente, y que 
ahora ha escrito un libro, afirma que la anécdota le parece diverti­
da y le provoca gran curiosidad. Ella, reina total aún hoy, asegura 
que no se dio cuenta de nada porque lo de las galanterías y debi­
lidades que notaba en Perón era algo que le sucedía con todos. 
Perón, cuenta Gina, quiso darle un recuerdo, y pensó en un ár­
bol. “Pero cuando nos dimos cuenta de que hubiera sido muy 
difícil meterlo en el avión se decidió por un campo de tenis”, 
afirma ella, como si fuese éste un regalo más transportable. El 
caso es que la cancha se montó y sigue en su sitio: la villa que la 
actriz tiene en la Afia Appia Arnica de Roma.

El gobierno canadiense planea crear un banco nacional de mar 
nal genético, propuesta que ha levantado voces de preocupación en 
país acerca de cuestiones como la garantía de la privacidad de la infr 
mación. “Un banco de ADN representa un hito en la agenda I 
gobierno sobre seguridad en casa y en las calles, facilitando enorrr- 
mente la identificación de delincuentes violentos reincidentes y’ 
agresores sexuales”, ha declarado Herb Gray, fiscal general.

El ADN de asesinos, violadores y otros criminales se conserva 
para comparar e identificar la sangre de escenarios de crímenes c 
datos genéticos almacenados. Varios grupos defensores de los de 
chos aviles han manifestado su preocupación por los usos indebic 
que pudiera hacerse de esta información.

Esta técnica cobró un especial protagonismo en Estados Unic 
en el juicio contra O.J. Simpson. En el Reino Unido, el banco r 
ADN, inaugurado en abril de 1995, ya ha proporcionado infom 
ción en un centenar de casos criminales. En Estados Unidos, limi 
dones financieras y legales han impedido hasta el momento la en 
dón de un banco de este tipo.

PARASITOLOGÍA

Proteínas espaciales para el mal 
de Chagas

CENSURA
Editor de cómic acusado de inci 
a la violencia

Ciencia, política y cooperación se han unido para llevar al espado 
un experimento relacionado con el mal de Chagas, enfermedad para­
sitaria (transmitida por el Tripanosoma cruzi) presente en numerosos 
países de América Latina.

El experimento del mal de Chagas en el Columbia pretende obte­
ner en ausencia de gravedad cristales excepcionalmente puros de pro­
teínas candidatas a inhibir la actividad del parásito causante de la en­
fermedad, con objeto de poder estudiar mejor su estructura molecular. 
“En concreto, se trata de una proteína de origen vegetal que ha mos­
trado la promesa de afectar a una enzima del sistema respiratorio del 
parásito”.

En la Escuela de Agricultura de la Región Tropical Húmeda, en 
Costa Rica, se localizan las plantas medicinales candidatas a reaccionar 
con el parásito. Se purifican las sustancias activas y se envían a Santia­
go de Chile, donde se purifican más, para enviarlas luego a un centro 
de cristalografía en la Universidad de Alabama, donde se realizan los 
estudios del bloqueo de dicho parásito.

Cuando aún están recientes los encontronazos de Rob< 
Crumb con la justicia británica y de Philippe Viullemin con 
española, Jorge Vacca, editor en Italia del comic Psicopatía rexia 
del español Miguel Angel Martín, se enfrenta a la Justicia por I 
contenidos de sexo y violencia del álbum que ha publicado. I 
juez de Cremona decidirá el próximo 29 de abril si VaccaJ 
nacionalidad argentina, deberá ser procesado por incitar al hon 
cidio, el suicidio y la pedofilia. El editor podría ser condena 
hasta a tres años de prisión.

El comic fue secuestrado por sus imágenes “obscenas y hor 
pilantes” mientras estaba aún en fase de impresión. “No pensa 
que pudiera existir este tipo de censura en Italia”, ha maní festa 
Jorge Vacca. No se explica cómo puede ser acusado de public 
un comic que no ha salido a la calle. El editor asegura que; 
realidad se trata de un libro de denuncia sobre la violencia de 
sociedad actual. Afirma que estaba previsto hacer una tirada fin 
tada y vender el comic envuelto en celofán.

RT 6 22 de marzo de 1996.



Si usted es curioso 
cace ya el mouse.

Y entre al fascinante mundo 
de Internet. Piense en algo que le 
interesa. Cualquier cosa. ¿Le 
gustaría saber en este instante como 
andan las cotizaciones en Wall 
Street? ¿Disfrutaría enormemente si 
pudiera ingresar a los archivos de la 
CIA? Tal vez sólo quiera pasear por 
el Museo de Louvre, o colarse en un 
Foro electrónico de 10.000 personas 
discutiendo sobre la cría de ovejas.

0909 1234 Acceso directo a Internet

Internet es todo ésto y más. 
Teniendo una computadora, un 
módem y un programa de 
comunicación (*),  usted puede 
conectarse desde su casa con la más 
grande red mundial de 
computadoras.
Una telaraña en la que se 
intercomunican más de 100 millones 
de personas, que acceden a toda la 
información que desean sobre su 

hobby, oficio o profesión.
Con Antel, ahora Internet está 
a su alcance.
A través de la nueva línea directa de 
Antel, usted puede acceder a 
Internet desde todo el país, sin tasa 
de conexión ni cuota mensual. Con 
tarifas muy accesibles, de $10,90 a 
$32,70 la hora.
Sólo disque 0909 1234 y en un 
instante estará explorando el infinito

A-ANTEL
MAS CERCA DE TODOS



EN AUSCHWITZ
Materiales de construcción alrededor del ex campo de concentración nazi 
de Auschwitz. Existe un proyecto, que ha sido autorizado por el gobierno 
local, de construir un shopping center en ese sitio. No obstante, esta deci­
sión ha sido fuertemente resistida tanto por los líderes judíos como por el 
propio presidente de Polonia, Aleksander Kwasiniewski. (Foto Reuters, Pawel 
Kopczynski.)

PAPA
El Papa Juan Pablo II, que luce cansado y débil por los efectos de una reciente 
fiebre, hace su primera aparición pública el pasado domingo en la ceremonia 
de beatificación en la Catedral de San Pedro. Fuentes del Vaticano aseguran 
que la salud del Papa no es motivo de alarma. (Foto Reuters, Paolo Coceo.)

SARAJEV 
Dos soldados serbios fuertemente armados transportan una cruz ortodoi 
a través de Grbavica, uno de los barrios serbios de Sarajevo que a partir di 
lunes 19 se rigen por el gobierno croata musulmán. (Foto Reuters, Petr 
Andrews.)

ÚLTIMOS DÍAS DE HIEL» IH =
Usoni, un rinoceronte de dos años de edad, se revuelca en la nieve en e j ev 
zoológico de Zurich. Será una de las últimas veces, durante este año, qu: ,oni 
podrá regocijarse con esa actividad, ya que se aproxima la llegada de li IM 
primavera en el hemisferio norte. (Foto Reuters, Andy Mueller.)

FH:8 22 de marzo de 1996.
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POR SORTEO

LA SEMANA EN FOTOS

TAIWAN-CHINí

Un hombre y una mujer cubanos preparan los sobres para enviar cupones de 
un sorteo para emigrar a los Estados Unidos. Oficiales de inmigración de 
Estados Unidos anunciaron la pasada semana un segundo sorteo para 
quienes deseen ser inmigrantes de la isla. El primer sorteo, organizado a 
fines dé 1994, formó parte de un acuerdo que garantizaba por lo menos 
20 000 visas por año para cubanos. (Foto Reuters, Rafael Pérez.)

CONTRA LA DROGA
Un ciudadano colombiano sostiene un cartel alusivo durante una mar­
cha de protesta en Bogotá contra la descalificación que Estados 
Unidos hiciera tiempo atrás de Colombia como un aliado en la lucha 
contra la droga. (Foto Reuters, José Miguel Gómez.)

Soldados de la División 196 del People’s Liberation Army de Pekín entrenan f 
una base militar en Tianjin, situada 100 kilómetros al este de la capital chin 
Esto coincide con los sucesos que se vienen desarrollando en las aguas cera i 
ñas a Taiwan. El sentimiento independentista de los isleños es visto por le < 
chinos como rebeldía. El presidente de Taiwan, por su parte, acusa a China c 
intentar echar por tierra las primeras elecciones presidenciales directas que s 
celebran en la isla. (Foto Reuters, Will Burguess.)

FERIA TECNOLÓGIGT'5JJ
Un grupo de personas observa la nueva tecnología en la feria Cebit de computadas.. 
e información que se realizó en la ciudad alemana de Hanover desde el 14 d . 
marzo hasta este miércoles. Esta feria, donde se exhiben al público los último' i 
adelantos en materia de información y computadoras, es la más grande de esU • 
tipo en el mundo. (Foto Reuters, Peter Mueller.)

FH:10 22 de marzo de 1996.



NOTA D E TAPA

LOS URUGUAYOS ANTE LA ENCRUCIJADA DE LA DROGA

I La muerte de 
I Ana Karina Santurio

I ¿Qué hay detrás?
Por qué y cómo murió la joven de Punta del Este 

El relato de un “lavado” de narco-dólares en Montevideo
El suceso pone en crisis política anti-droga

Una crónica detallada de los hechos que determinaron la muerte de Ana Karina Santurio explica a qué 
ttura se encuentra una investigación que, si no apunta a aclarar quiénes fueron los abastecedores de los 
fitupefacientes, derivará en la nada (Nota “La droga cobró su primera víctima mortal en Punta del Este”), 
tmultáneamente un enviado de Posdata a Buenos Aires entrevistó a Jorge Alberto Palacios, responsable 
rincipal del Departamento de Operaciones Federales de la Policía argentina, quien reveló incontrastable- 
eente casos de lavado de narco-dólares en Montevideo (Nota “Investigador argentino afirma que Uruguay 
ij plaza de lavado de dinero”), extremo que es confirmado también por un informe del Departamento de 
litado de los EE UU cuyo resumen presentamos (Recuadro “El Departamento de Estado también cree en 
^lavado"). Este informe -en cuanto a la centralidad de Uruguay como plaza de consumo y tránsito de 
pga así como de lavado del dinero de los estupefacientes- coadyuva al testimonio del juez argentino 
He viene de procesar al ex-deportista Tarantini, luego de investigar el nutrido consumo del estimulante 
itasis en la costa atlántica argentina (Nota “Juez Bernasconi: el Éxtasis empezó hace un par de años en 
inta del Este” y Recuadro “Departamento de Estado considera que Uruguay es país de tránsito en suministro 
3 drogas a Estados Unidos y Europa”), consumo que según se verá preocupa a la prensa de la región 
¡^cuadro “Éxtasis preocupa a la prensa en países vecinos”). El fallecimiento de la jovencita de Punta del Este 
Wne a desnudar -de acuerdo a opiniones cada vez más numerosas- la crisis en que se encuentran las 
Míticas anti-droga en Uruguay (Nota “Cronología de la crisis de la política anti-drogas del gobierno”).
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LATRISTE HISTORIA DE ANA KARINA SANTURIO

La droga cobro su primera 
víctima mortal en Punta del Este

Un importante comerciante puntaesteño, un cocinero que se desempeñaba 
en el comercio del primero, una mujer de 36 años y una chica de 18. Se encon­
traron una noche de fines de verano. Hoy, Ana Karina está muerta, el comer­
ciante y el cocinero se encuentran en la cárcel, la mujer de 36 años continúa 
siendo Investigada por la Justicia. Ésta es la triste historia de uno de los cada 
vez más numerosos casos de consumo de droga en Punta del Este.

Ana Karina Santurio solamente alcanzó a 
cumplir 18 años: la semana pasada falleció en 
un CTI víctima de un paro cardiaco tras in­
gerir cocaína por espacio de 36 horas.

Ana Karina habitaba en una mísera pen­
sión de Maldonado desde meses atrás, luego 
de abandonar el domicilio familiar. La chica 
se encontraba sin trabajo, frecuentaba una serie 
de bares femandinos en los que se encontra­
ba con sus amigos. El pasado 1-3 de marzo, a 
la una de la mañana, Ana Karina se encontró 
en uno de esos bares con S.E., de 36 años, y 
RAÍ., de 18. Las tres mujeres decidieron en­
trar a un local -perteneciente a una conocida 
cadena de frankfurterías- para beber una cer­
veza y conversar. Es allí que se encuentran con 
Juan Pedro Kechichián, de 38 años, y Juan 
Mario Curbelo, de 48.

Las presentaciones fueron realizadas por 
S.E., quien conocía a Kechichián desde poco 
tiempo antes y había salido con él en un par 
de oportunidades. Kechichián es un impor­
tante comerciante, mientras que Curbelo 
-quien se desempeña como cocinero en el 
comercio del primero- es un “amante de la 

noche” con 22 años de residencia en Italia.
Minutos más tarde, RM. se retira del lu­

gar. Enseguida, S.E. solicita a Kechichián para 
realizar una llamada telefónica y ambos se di­
rigen a una habitación ubicada en los altos 
del establecimiento y que hacía las veces de 
dormitorio del propietario. Es allí que Ke­
chichián invita a S.É. a tomar cocaína de una 
bolsa que extrae de abajo del colchón de su 
cama. Se trataba de una bolsa de papel claro 
con inscripciones que, en su interior, conte­
nía otro envoltorio de nailon con cocaína. 
S.E. se abstiene de consumir, ambos descien­
den a la planta baja y se dirigen a la mesa en la 
que departían Curbelo y Ana Karina. Poco 
más tarde, S.E. se encamina al baño; cuando 
retoma a la mesa ve que Kechichián y Ana 
Karina se dirigen a la habitación de la planta 
superior. El propietario del comercio y la chica 
se demoran un breve lapso. Cuando descien­
den nuevamente -según las declaraciones de 
S.E. a la policía local- Ana Karina daba visi­
bles muestras de excitación. Ana Karina pro­
puso salir a escuchar música y tomar unas cer­
vezas en otra parte.

Los lujosos vehículos de Kechichián -una Niss í 
Pathfinder- y el cocinero Curbelo -un Merced.
Benz de U$ $ 40 000- trasladaron a los cuauri 
involucrados durante la madrugada fatal. |.

Tras un intercambio de ideas en reía n rr> 
dón al plan de salida, Ana Karina ascendijrry^ 
al Mercedes Benz de Curbelo mientras qu I 
S.E. y Kechichián abordaron la Nissaie 
Pathfinder de este último. Los dos vehíh 
culos se desplazan por la rambla hasta det 
tenerse en Punta Ballena. Una vez en ese — 
punto, Ana Karina y Curbelo pasan al 
camioneta de Kechichián. Es en ese moir 
mentó que Curbelo saca de su bolsillo un: i ■ 
bolsa de cocaína y toma de la misma sir * ■ t 
viéndose de la llave del coche para, actc r 
seguido, convidar a Kechichián y a Anr 
Karina -quienes aceptan- y a S.E. -quien i ■ ■. 
nuevamente, se abstiene de consumir. Tra:i! n 
permanecer en el lugar por espado de uní; ■ 
hora, los cuatro retoman a Punta del Este >‘i _ 
Kechichián deja a S.E. en su domicilio y : 
se retira. Curbelo y Ana Karina parten ha-i i •. ?. 
da el domicilio de este último, una casa • ■

>ra Fanny Canessa, titular 
leí juzgado actuante.

PERICIAS SOLICITADAS POR LA JUEZA FANNY CANESSA

FORENSES INTENTAN DETERMINAR LA CAUSA EXACTA DEL FALLECIMIENTO

A pesar de que la 
jueza que entiende en 
el caso, doctora Fan­
ny Canessa, declinó 
gentil pero firmemen­
te realizar declaracio­

nes a la prensa, Posdata pudo saber que el 
juzgado ordenó el envío de diferentes piezas 
anatómicas a los efectos de que fueran someti­
das a pericias en el Instituto Técnico Forense 
de Montevideo.

En principio, la investigación médica pudo 

establecer que Ana Karina Santurio falleció a 
consecuencia de un paro cardiorrespiratorio 
provocado por “fibrilación ventricular debida 
a la ingestión de antidepresivos tricídicos”. En 
el momento de esa primera pericia, se desco­
nocía que Ana Karina había inhalado cocaína.

Los estudios que posteriormente se llevan a 
cabo en el ITF intentan determinar si la muerte 
pudo haberse producido por sobredosis de co­
caína. El estudio debe determinar si en los riñones 
se acumuló una dosis letal. Una acumulación fetal 
es estimada, según fuentes médicas consultadas, 

en 27 microgramos de clorhidrato de cocaína 4 
por gramo de tejido renal.

Por otra parte, al cierre de nuestra edi­
ción, la jueza actuante había solicitado la toma 
de muestras de sangre y orina de la testigo 
S.E. La medida adoptada apunta a esclarecer 
si la testigo inhaló, o no, cocaína en la cir­
cunstancia juzgada. Curbelo y Kechichián afir­
man que S.E. consumió a la par que ellos y 
Ana Karina Santurio. De demostrarse que la 
testigo mintió, el resto de su declaración sería 
puesta en cuestión por la sede judicial.
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SEGÚN ALLEGADOS A LA DEFENSA 
DE KECHICHIÁN Y CURBELO

LA COCAÍNA PROCEDERÍA DE UN MISTERIOSO 
AUTOMÓVIL DEL QUE DESCENDIÓANA KARINA

Allegados a la defensa de los acusados Kechichián y Curbelo aseguraran 
a Posdato que, de acuerdo a la versión presentada por sus defendidos y 
otros testigos,Ana Karina Santurio habría descendido de un misterioso auto­
móvil en el momento de reunirse con sus amigas S.E. y R.M.

De acuerdo a esta versión, la joven fallecida había manifestado que “iba a 
pasar unos días en Florianópolis" en compañía de los ocupantes del coche. El 
plan de la chica fue criticado por R.M., quien argumentó que era peligroso 
que viajara en compañía de “personas a las que apenas conocía”.

Los informantes aseguraron a Posdata que “en ese momento, la chica 
tenía con ella un paquete de cigarrillos Fiesta que contenía una importante 
cantidad de droga”. Esa afirmación no se opone al hecho de que Curbelo y 
Kechichián poseyeran, ellos también, cocaína. Ambos encausados admiten 

¡consumir el narcótico de forma más o menos habitual. No obstante, aseveran que S.E. faltó a 
!■ la verdad acerca de los hechos en su declaración.

I Las fuentes afirmaron que, aunque casi todos los testigos aceptan que Ana Karina descen- 
■ dio de un coche, se muestran parcos en la descripción del mismo. “De esa manera, sospecha­
dnos que se intenta encubrir a quien es la verdadera boca de expendio de la droga”, enfatiza- 
¡ron los allegados a la defensa.

iituada en la proximidad del hospital de 
'laido nado y conocida como La Pajarera 
debido a la gran cantidad de pájaros que 
■ ^propietario mantiene en cautiverio. Ana 
urina y Curbelo permanecen en la casa 
•asta el día jueves a las 19.30 horas. Du- 
iante ese lapso, consumen cocaína a inter- 
ifalos regulares hasta que, a la hora señala- 
la, la joven comienza a presentar los pri­
meros síntomas de intoxicación: temblores 

1 (dificultades respiratorias. Finalmente se 
dsvanece. Curbelo introduce a Ana Kari- 
ra en su coche, solicita ayuda a un tran- 
EÚnte y se dirige al hospital local. Una vez 
n el centro asistencial, Curbelo conduce 
la chica hasta la entrada de emergencia y

I | la entrega a un agente policial, aducien- 
ó que la había encontrado en ese estado y 
ii plena vía pública. De acuerdo a fuentes

i ídiciales, este último aspecto hizo que la 
eeza actuante, doctora Fanny Canessa, 
«invocara al médico que atendió a Ana Ka- 
ta para consultarlo sobre si su función 

•dría haberse visto entorpecida por ig- 
•rar que la chica había estado consumien- 
■> cocaína por espacio de 36 horas. En esa 

■ Bpótesis, se podía haber configurado el 
•lito de omisión de asistencia. No obs- 
íite, ante la aseveración médica de que 

-L paro cardiorrespiratorio es tratado de 
íntica manera independientemente de su 

-<isa, la magistrada no imputó el delito 
'tes mencionado a Curbelo.

II Los médicos del hospital lograron re­
limar a la chica y trasladarla al CTI de 

una institución asistencial privada en don­
de, tras una nueva crisis cardiaca, falleció.

Curbelo, tras conducir a Ana Karina al 
hospital, se dirige a Montevideo.

La investigación policial

El policía de guardia en el hospital y otros 
informes confidenciales condujeron a la poli­
cía hasta el negocio de Kechichián. Allí, los 
investigadores inquirieron por el propietario 
a uno de los empleados. Este respondió que 
su patrón se encontraba en Montevideo. Sin 
embargo, Kechichián se encontraba a pocos 
metros, sentado frente a una de las mesas. 
Advertido, se puso de pie y caminó aploma­
damente hacia la calle. Allí ascendió a su vehí­
culo y se perdió de vista. Al salir del local, los 
policías mantuvieron un breve diálogo con 
un taxista, quien les informó que era precisa­
mente Kechichián el que acababa de salir del 
comercio bajo sus propias narices. El oficial a 
cargo de la operación retomó al comercio, se 
dirigió al empleado y le reprochó su falta de 
colaboración.

“Lo estamos buscando por algo que bien 
puede ser homicidio, y ahora vos sos encu­
bridor”, dijo el investigador al empleado.

De esta suerte, varios mozos y propieta­
rios de locales cercanos frecuentados por los 
involucrados desfilaron por la Jefatura de Po­
licía de Maldonado aportando detalles adi­
cionales.

Mientras tanto, Kechichián y Curbelo se 
pusieron en contacto telefónico y acordaron 

encontrarse -junto a S.E.- en el despacho de 
un joven abogado femandino. Más tarde, se 
presentan en la Dirección de Investigaciones 
local, donde son arrestados.

La indagatoria judicial

Con todos los elementos de prueba ob­
tenidos en el transcurso de la investigación 
policial, la doctora Fanny Canessa, magistra­
da actuante en la causa, dispuso el procesa­
miento de Kechichián y Curbelo por sumi­
nistro de estupefacientes. Fuentes judiciales 
dijeron a Posdata que el hallazgo de la bolsa 
descripta por S.E., las certificaciones médicas 
y las declaraciones de los involucrados frieron 
considerados suficientes para el dictamen de 
procesamiento de ambos sospechosos, así 
como también para su remisión a la cárcel.

El procesamiento abre paso a una investi­
gación a través de la cual la Justicia intentara 
determinar algunos aspectos aún no suficien­
temente claros. Uno de estos aspectos es la 
procedencia de la cocaína. Los procesados, 
luego de acordar su declaración y recibir ase- 
soramiento al respecto, sostuvieron que la 
droga había sido aportada por la joven falle­
cida. Esa afirmación es sospechada como fa­
laz, puesto que Ana Karina carecía de ingre­
sos que le permitieran solventar una impor­
tante cantidad de cocaína como la consumida 
durante esas 36 horas. Se sospecha que Ke­
chichián, en una breve salida que realizó an­
tes de que las dos parejas partieran hacia Pun­
ta Ballena, pudo haber sido el adquirente de 
la droga y que, luego, la habría repartido con 
Curbelo. Este aspecto viene siendo investiga­
do por las autoridades a los efectos de poder 
determinar la boca de expendio del estimu­
lante.

En cuanto al hábito de consumir droga 
de Ana Karina Santurio, una fuente confi­
dencial narró a Posdata el testimonio de quien 
en su momento fuera compañera de cuarto 
de la víctima, quien declaró que tanto ella 
como la joven fallecida consumían cocaína y 
LSD con frecuencia desde hace dos años, así 
como éxtasis “algunas veces”.

Juan Alario Curbelo y Juan Pedro Kechi­
chián fueron imputados por la violación del 
artículo 34 de la Ley 14.294 (Ley de Estupe­
facientes). En el caso de Kechichián, la viola­
ción a la Ley sólo se constituyó en grado de 
tentativa en tanto todos sus intentos de con­
vidar con droga a S.E. resultaron infructuo­
sos. Si las pericias forenses comprobaran que 
la muerte de Ana Karina se produjo como 
consecuencia de una sobredosis de cocaína, 
la constatación oficiaría como agravante en el 
delito de suministro pero no constituiría de­
lito de homicidio, como se manejara en ver­
siones mal informadas. ■
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COMISARIO DE INTELIGENCIAARGENTINO INVESTIGÓ 
I CIRCUITO FINANCIERO DE LOS NARCOTRAFICANTES

Investigador argentino afirma 
que Uruguay es plaza de lavado de dinero I

En un sobrio despacho de la avenida Ingeniero Huergo de la Capital Federal, el comisario Jorge Alberto Palacio 
recibió a Posdata. Este policía, especialista en temas de inteligencia, es el principal responsable del departamento:’! 
Operaciones Federales, de la Policía Federal Argentina. Desde esa repartición operan los “agentes encubiertos” que ss 
infiltran en organizaciones internacionales de tráfico de drogas y lavado de dinero. Posdata solicitó su opinión sobre • rr— 
caso del diplomático colombiano Gustavo Pastrana Gómez, que ofrecía lavado de dinero, vía Montevideo, y los movimierir" 
tos y operaciones de los carteles de la droga en nuestro país y en la vecina orilla.

¿Cómo fue la investigación del caso 
Pastrana sucedida en 1992?

Se inició acá en Buenos Aires, por tareas 
de inteligencia de la división Operaciones 
Federales. Ahí se determinó que este hombre 
se desplazaba en un vehículo Mitsubishi 
Montero con chapas diplomáticas de 
Uruguay, y durante el curso de esas tareas de 
inteligencia se determinó que este hombre 
viajata asiduamente a Miami a contactarse con 
gente colombiana de los distintos carteles de 
la droga. Ante esta realidad, se le impuso los 
antecedentes al juez de San Isidro, Roberto 
Marquevich, quien se puso en contacto con 
las autoridades judiciales de los Estados 
Unidos. En una primera etapa, con un agente 
encubierto que aportó la DEA se hizo una 
entrevista en un club náutico y él exhibió su 
pasaporte diplomático como aval. También 
relató su vinculación familiar con un 
candidato que se postulaba como presidente 
en Colombia, y en primera instancia se le hizo 
entrega, para ver el circuito financiero, de una 
suma de dinero, que él aceptó. Viaja con el 
dinero al Uruguay y a través de distintas casas 
bancadas la transfiere a Hong Kong.

O sea que quedó demostrado que el 
dinero se lavaba a través de casas bancadas 
y cambios de Uruguay...

Pastrana ofrecía lavar el dinero por 
Uruguay. Durante el tiempo que se 
permaneció en Estados Unidos se realizaron 
seguimientos, se establecían contactos con los 
colombianos, los domicilios, y se informaba 
al doctor Marquevich en Buenos Aires y al 
fiscal que intervenía en los Estados Unidos. 
Con todos esos antecedentes se le volvió a 
dar otra suma de dinero mayor a Pastrana a 
través del agente encubierto. Cuando iba a 
abandonar el club con el dinero, la Justicia 
norteamericana lo detuvo y él se declaró 
culpable.

¿El pasaporte y la chapa diplomática 
uruguayos eran falsificados?

No, eran genuinos. Él era funcionario de 
la embajada colombiana en el Uruguay. 
También tenía ciudadanía argentina, porque 
su padre había sido embajador acá.

¿Cómo eran los movimientos de lavado 
de dinero en Uruguay?

Él tenía contactos con casas bancarias y 
casas de cambio. Por eso nosotros no 
estuvimos de acuerdo con la detención por 
parte de la Justicia norteamericana, porque se 
proyectaba hacer una nueva operación en 
Montevideo y en Punta del Este, en la época 
veraniega. Como la Justicia norteamericana 
lo detuvo, no se pudo seguir avanzando en la 
investigación. El también había ofrecido 
realizar operaciones de lavado con bonos de 
la deuda externa uruguaya y otro tipo de 
operatorias. En un primer momento, 
probablemente tentado por el dinero en 
efectivo, decidió hacerlo más rápido

¿Había uruguayos involucrados?
Sí, desde ya. Las operaciones fueron 

realizadas en empresas uruguayas, y eran 
totalmente atípicas. Cualquier empresario del 
circuito financiero puede percibir cuando una 
operatoria es atípica. Nosotros le entregamos 
200 mil dólares, todos billetes chicos, lo más 
primario que se comentó en el mundo sobre 
el lavado de dinero: los billetes chicos 
provienen de la venta de algún estupefaciente. 
Se le entregó así adrede, para saber si él tenía 
la posibilidad de hacerla transferencia, porque 
eso iba a llamar a sospecha. Y él la pudo hacer. 
Hubiera sido interesante, al igual que como 
se trabajó con los Estados Unidos, seguir 
actuando con las autoridades uruguayas y 
conocer todo el circuito. Con la tecnología 
actual se pueden hacer operaciones 
electrónicas en cuestión de segundos, y 
muchas veces son difíciles de detectar. Como 
nosotros ya teníamos las empresas uruguayas 
que lavaban el dinero, hubiera sido mucho 
más fácil.

¿Ustedes le daban el dinero en

Estados Unidos?
Así es. El lo traía a Montevideo íe - 

electrónicamente lo depositaba en una cuenf »*  ■ ■ 
de Hong Kong. Él llamaba, chequeaba] L 
cobraba su porcentaje.

¿Cómo se realiza una operación d 
agente encubierto?

Se filma todo lo que se está haciendo. E .< 
este caso, Pastrana estaba muy confiada «un . 
trataba con dos policías, y lo puso mur ' 
contento la plata. Es una demostración d c. ■ 
que la figura del agente encubierto es muí ' = 
importante para resolver cualquier tipo d >• 
delito.

“Uruguay tiene un 
problema de legislación’’

¿Cómo se ve la plaza financien. >1 . 
uruguaya desde el punto de vista de ur 
investigador argentino?

Es un circuito bastante complicado en 1< : 
que hace a las investigaciones de lavado d< ’ ■ . 
dinero producto del narcotráfico o dt 
cualquier actividad ilícita. Esta dependencia .. 
(Operaciones Federales) hace un año y medid c- 
hizo otro procedimiento vinculado a Raú 
Vivas. Acá detuvimos a Samuel Merquin,qua>, ' 
era el único prófugo de una operación qua > 
hizoelFBIenNuevaYirkyenMontevide®.: 2 
Yo fui con dos rogatorias judiciales, viajó el 
juez que entendía en la causa y las rogatorias 
no prosperaron por el secreto bancario que 
impera en Montevideo. Es complicado. 1

No han encontrado colaboración dell 
lado uruguayo.

No es un problema de colaboración, es 
un problema de legislación.

¿La policía argentina reconoce que ent 
los puertos y aeropuertos uruguayos hayt». 
un importante tráfico de drogas hada] .i ri 
Europa?

Lo que hemos notado es que a raíz de las 
tareas de prevención, represión y control que
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;e están haciendo en los aeropuertos 
internacionales de Buenos Aires, los traficantes 
que normalmente salían por Ezeiza con 

. destino a Europa ahora salen por Aeroparque 
<on destino a Montevideoy de ahí a otro lado. 
^Por qué? Porque el control es muy efectivo 
n Ezeiza, y como prácticamente Montevideo 
s un vuelo de cabotaje, por ahí pasan. Los 
«arcotraficantes van buscando, vía marítima 
' Montevideo, y Colonia también. Hace 
uatro meses hicimos un procedimiento de 
n ciudadano argentino que iba a 

ríonterídeo y llevaba un millón y medio de 
clares en cheques del tesoro americano 

ti Osificados y cocaína. Cuando fue a hacer el 
i, nbarque lo detuvimos.

aruta del Extasis

LjjEstá al tanto del consumo de drogas 
kPunta del Este por parte de ciudadanos 

g nentinos?
Ré que este año la policía uruguaya 

g ¡tuvo haciendo una tarea de inteligencia 
yy importante sobre los turistas en Punta 

, I Este.
I ¿Y con respecto al Extasis?

Sé que están trabajando en el tema.
. ¿Esta droga vendría directamente a 
i ruguay desde Europa y después a la 

.. (gemina?
i Existe esa posibilidad. A raíz de un

¡ ftedimiento en que detuvimos a una pareja 
i narcotraficantes, una de las personas 

i Bfagas se fue para Punta del Este.
1Y ahí ustedes no pueden hacer nada.
¡¡Notificamos por Interpol a la policía

¡ aguaya. Lo que pasa es que todo lugar de 
«aneo es un lugar propicio para la 
nercialización de estupefacientes. Acá, en 
nía costaadántica, se lucieron muchísimos 
cedimientos. Se encontró Extasis, lo que 
nó la atención, ya que no había 
¿cedentes de consumo de esa droga.

> *No  sólo exportamos, sino que también 
i loriamos.
. t&uestros países son principalmente de
■ >|sito de drogas; lo que sí detectamos,
• icialmente de Italia y de España, es que 
t|n viniendo personajes de distintas 
plnizaciones vinculadas a la mafia italiana 
l’l hacer operaciones de tránsito. Ellos van
> «olivia, hacen el negocio con los 
tuctores de la droga y después, mediante

jjlacros de exportaciones que en primera 
anda parecen ser lícitas, sacan la droga al 
4¡or.
ÍQué tipo de exportaciones?
'ín esta dependencia hicimos la operación 
ni blanca”. Se trataba de tambores de 
•¡entos litros de miel que iban como 

Sino a Croacia, sin fines de lucro.

DEPARTAMENTO DE ESTADOTAMBIÉN CREE EN EL LAVADO
Un documento del Departamento de Estado de los Estados Unidos sobre estrategia para el 

control de narcóticos sostiene que “funcionarios encargados de aplicar la ley pertenecientes al gobierno 
de Estados Unidos y a Europa creen que hay narcotraficantes que lavan su dinero en Uruguay, tanto 
en los bancos como en casas de cambio”, y especifica luego que "no se sabe cuál es la extensión del 
problema y no hay pruebas contundentes de que el lavado de dinero esté generalizado”.

El informe, que se extiende sobre la cuestión de lavado de narcodólares, afirma que “hay algunos 
indicios de que grupos terroristas (como ETA Sendero Luminoso,TupacAmaru/MRTA) puedan estar 
utilizando el Uruguay para lavar dinero.

Observaciones sobre la política del gobierno uruguayo
El informe observa que “aunque el gobierno es tajante en sus declaraciones a favor de mitigar esta 

práctica, el lavado de dinero no constituye delito aún en Uruguay. El gobierno uruguayo todavía no se 
ha ocupado del problema del transporte internacional de moneda e instrumentos monetarios de 
orígenes ilícitos”

En el informe se establecen algunas dificultades que, a juicio de los responsables del mismo, existen 
en el combate contra el lavado de fondos ilícitos en nuestro país. Muchas de ellas corresponden a la 
falta de acción del gobierno o de la Justicia en casos relacionados con el lavado de fondos.

Aunque el documento estadounidense reconoce que “el gobierno uruguayo ha cooperado de 
buena fe con los Estados Unidos en todas las investigaciones relacionadas con narcóticos”, párrafos 
más adelante se advierte que “el gobierno uruguayo no ha aprobado leyes específicas referidas a la 
‘diligencia debida’ ni a la ‘negligencia de los banqueros’, que harían responsables a los banqueros 
individuales si sus instituciones lavan dinero, estén o no relacionados con alguna otra actividad 
delictiva”. Se establece además que aunque las autoridades del Banco Central uruguayo han afirmado 
ante representantes del gobierno estadounidense que apoyarían investigaciones respecto al lavado de 
dinero, “sin embargo, en 1994-1995, una investigación con base sólida que comprendía a casas de 
cambio y bancos en Montevideo no prosperó, debido a la enorme cantidad de información que la 
Justicia uruguaya exigía antes de aprobar una solicitud de registros financieros/bancarios”, agregando 
a renglón seguido que “la Justicia en tales casos requiere un nivel de información que normalmente no 
está a disposición del investigador, y por ende impide que haya un acceso eficaz a los registros 
bancarios”.

Se observa finalmente que “(el gobierno uruguayo) nunca ha aplicado la ley de confiscación de¡ 
activos en un caso relacionado con un delito vinculado al lavado de dinero”, y que “aunque la ley: 
permite la pérdida de activos por delitos, el gobierno uruguayo nunca ha empleado la ley contra 
narcotraficantes hallados culpables.”

Detectamos, después de un trabajo de un año 
y ocho meses, que eran tambores con doble 
fondo: la parte superior era todo miel, después 
tenía una tapa, y en la parte inferior iba la 
cocaína. La organización primero hizo un 
embarque todo de miel, para saber cómo eran 
los controles, y bajaron parte de esos tambores 
en Amberes, Bélgica. Vieron que salía todo 
bien y mandaron un primer embarque de 80 
kilos; nosotros estábamos ahí viendo toda la 
operación. Cuando prepararon el segundo 
embarque detectamos el método de 
ocultamiento. Los detuvimos a todos, 
algunos en Italia, otros en Francia y en Bélgica.

¿En las cabeceras de estas 
organizaciones ustedes han detectado a 
uruguayos y argentinos con papeles 
importantes en la estructura?

Sí, hay argentinos, hay uruguayos, hay 
chilenos. El problema más grave es el del 
lavado de dinero, porque es muy difícil probar 
con nuestra legislación que el dinero es 
producto del narcotráfico, ya que, a través de 
distintas transferencias que se van realizando 
por distintos países, acá podemos encontrar 

lavaderos de autos, empresas, cines, estaciones 
de servicio, lo que sea. Porque hay que lograr 
verdaderamente que haya una inversión de la 
carga de la prueba, como está acá, en el Código 
Penal, la figura del enriquecimiento ilícito del 
funcionario público: se lo detiene y el 
funcionario público tiene que demostrar de 
dónde sacó el dinero. Hay un proyecto de 
reforma que tiene el Poder Legislativo para 
lograr esa circunstancia, porque si de la 
investigación no se puede determinar que ese 
dinero es producto del narcotráfico, de alguna 
manera se va a poder detectar o un problema 
fiscal o si ese dinero es producto de otro ilícito. 
Cualquier persona de bien que tiene un 
capital, si uno le va a hacer una inspección, 
querrá saber cuál es el origen de estos fondos; 
esa circunstancia hoy no ocurre.

Supongamos que en Uruguay esta ley 
se apruebe, ¿desde su repartición, se está 
en condiciones de aportar información a 
la Justicia uruguaya sobre estos temas?

Tengo entendido que todos los 
requerimientos que hizo la Justicia uruguaya 
a la Justicia argentina fueron respondidos en
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forma satisfactoria. La información con las 
autoridades judiciales y policiales del Uruguay 
es constante, con Interpol en forma 
permanente, no hay ningún problema. 
Tenemos una excelente relación con la policía 
de Uruguay, con la Prefectura uruguaya. 
Cuando surge algo se coordina.

En el tema del lavado de dinero, ¿se 
puede determinar fehacientemente qué 
porcentaje corresponde a tráfico ilícito de 
armas, o a evasión fiscal, etc.?

No creo que eso se pueda determinar 
fehacientemente. Puede haber cifras 
estimativas, pero en el tema del tráfico de armas 
y tráfico de drogas, normalmente está muy 
relacionada una cosa con la otra. El caso de la 
evasión fiscal es totalmente diferente, 
especialmente acá, que, como se cambió la 
legislación, está bastante controlado. De 
cualquier manera, en todas partes del mundo 

evadir se evade igual, pero son dos cosas 
totalmente diferentes, inclusive desde el punto 
de vista penal; se los considera en forma 
totalmente separada.

¿Se han detectado casos de tráfico de 
armas y tráfico de drogas en la región?

Acá hubo casos, hay denuncias, vinculadas 
al tráfico de armas, en las que intervino la 
Justicia federal, y se está investigando. Para 
nosotros el lavado de dinero es una 
preocupación muy importante, porque de lo 
que hay que tomar conciencia es que es más 
importante descubrir el aparato financiero que 
descubrir doscientos gramos de cocaína, 
porque si yo secuestro la cocaína y detengo 
hombres pero no toco el aparato financiero, 
con su dinero vuelven a comprar más cocaína 
y más hombres. Por eso pienso que lo más 
importante en la lucha del narcotráfico es 
descubrir el aparato financiero.

¿Cómo hace su repartición con el teim . 
de ese poder financiero y el tema de M . 
corrupción policial en cuanto se empie»ir. 
a operar en estos temas? ¿Cuáles son 1< r 
mecanismos de prevención que utiliza? ii

Acá hay una dependencia que creo qt 
fiie la primera policía en Sudamérica que Ir . 
tuvo, que es el Departamento de Asunte r 
Internos; permanentemente esa dependenur 
recibe información, por propia iniciativa r 
investiga en forma permanente a k 
funcionarios policiales. Es más, en este tip 
de procedimientos se ha detenido a persono—, 
policial de esta institución y de otrtr 
instituciones, u otras instituciones haí 
detenido personal policial nuestro. En algú ~ 
momento podrán eludir la acción de la justia ■ 
o de la propia fuerza, una vez, dos veces, trc - 
veces, pero después se ceban y en algú; * 
momento son detenidos. ■

EN ELVERANO SE INCAUTARON 753 PASTILLAS EN BALNEARIOS ARGENTINOS

Juez Bemasconi: “El Éxtasis 
empezó hace un par de años en Punta del Este”
Ex futbolista Tarantini fue detenido en Argentina con 16 píldoras de la ‘droga del amor’

El popular ex jugador de fútbol argentino Alberto “Conejo” Tarantini, asiduo veraneante de Punta del Este, en donde inclusa " 
llegó a participar en una escuela de enseñanza de fútbol para niños y jovencitos, fue detenido el 14 de marzo a la salida de fe., 
discoteca Hippopotamus. Allanado por la policía su departamento, se incautaron 16 pastillas de Éxtasis y algunas dosis cb 
cocaína. El procedimiento, ordenado por el juez federal de Dolores, Hernán Bemasconi, es uno más de una seguidilla de proced n. 
mientes similares ordenados por este mismo magistrado. A lo largo de los meses estivales, estos operativos policiales hai - 
arrojado la requisa de 753 pastillas de la droga, la mayoría de ellas en balnearios de la costa atlántica argentina, especialmenu -<r 
en Pinamar. Bemasconi declaró el miércoles último al Diario Correo de Punta del Este que la división Inteligencia de la Policíi ‘ 
Federal argentina “detectó la presencia en Punta del Este de la droga conocida como Éxtasis ya en el año 1994”.

Las drogas fueron encontradas en el de­
partamento que Tarantini ocupa en Av. Del 
Libertador al 4592,7A. El juez a cargo, Her­
nán Bemasconi, no aclaró, amparado en el 
secreto de presumario, si el ex jugador es sos­
pechoso de formar parte de una randa de nar- 
cotraficantes.

“Si está enfermo, tendrá que curarse”
Tarantini vivía en el pequeño apartamen­

to de tres ambientes frente al Hipódromo de 
Palermo solo con su hijo Robertino, de 14 
años. La madre de Robertino, la ex modelo 
Pata Villanueva, declaró a Página 12 estar “un 
poco shockeada” por la noticia, aunque ase­
guró que “nunca” vio a Tarantini tomando 
drogas. Tras decir que hace más de un año 
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que no sabe nada de la vida priva­
da de su ex esposo, Villanueva ad­
mitió, no obstante, saber que “es­
taba medio deprimido (...), que no 
trabajaba, que no estaba haciendo 
fútbol”. Respecto a las drogas se­
cuestradas en el apartamento, dijo 
no saber “de qué se trata todo 
esto”, pero opinó: “si está enfer­
mo, tendrá que curarse”.

Una larga pesquisa
La detención de Tarantini forma parte de 

un conjunto de procedimientos a partir de 
una pesquisa iniciada en el bonaerense bal­
neario de Pinamar. Por ahora, el único dete­
nido es Carlos Ferro, un empresario, a quien

Tarantini conducido a prisión

se le encontraron el 18 de enero 63 pastillas, • > 
de Extasis, así como 300 gramos de cocaína; > 
80 de marihuana y varias dosis de LSD. Está; 
prófugo, con orden de captura internacional, i ‘a. 
Daniel Pía, un comerciante de la zona de Pi- < 
ñamar, también conocido como Flipper. En
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.la casa de Pía fueron incautadas, el 18 de fe- 
ibrero último, 385 pastillas de éxtasis, 305 de 
¡las cuales estaban enterradas en el jardín. La 

th (pareja de Pía, María Solange Vale, fue deteni- 
«É Ida ese mismo día.

i El primer procedimiento se realizó el 13 
ide enero. Ese día, Bemasconi ordenó la de- 

<: ¡tención de dos personas en una discoteca de 
Valeria del Mar, a quienes les fueron secues- 

li iradas 25 pastillas de la droga. El 18 de enero
.se produce la detención de Ferro. El 16 de 
febrero fueron halladas 74 pastillas más de la 

i ■ misma droga en poder de un hombre llama- 
ido Julio Celia. Eso ocurrió en el Barrio Nor­
te. El 17 de febrero, mientras tanto, 133 pas- 

i pillas de Extasis se hallaron en poder, “pre- 
■ juntamente” -según informa el diario 
g Bgentino Página 12, del empresario pinama- 

. tense José Oriozola.

Bemasconi: “El Extasis 
r empezó por Punta del Este”

■ El juez Bemasconi dijo esta semana al 
))¿7>7o Correo de Punta del Este que “el Exta- 

empezó hace dos años en Punta del Este,
Buego se extendió a la Costanera Norte de 
luenos Aires, y en este verano hizo su irrup-

L Ion en la Costa Adántica” En declaraciones 
1 reproducidas por el matutino Lz República, el 

uagistrado precisó que “las informaciones que 
i nosotros tenemos dicen que en el mes de ene-

>> de 1994 habían sido objeto de distribu- 
íón pastillas de Extasis en Punta del Este 

i utre los sectores de la farándula nocturna. 
| regún informaciones de inteligencia, ese mis- 
to año, en invierno, se observó la presencia 

, :: Extasis en las discotecas de la costanera del 
. 4<o de la Plata (en Buenos Aires). Durante el

■trano de 1995, en la costa atlántica no se
• ptectó la introducción de Extasis, y sí en 
aero de este año”. Agregó que “no tenemos 
Jumentos para afirmar la existencia de una 
tganización o de una gran asociación delic­
ia” que opere en la zona. “Son varios los 
|e la introducen y no se trata de una sola 
iganización sino de varias vías”.
J Acerca de una posible conexión entre los 
«os de Pinamar antes citados y los casos 
feectados en Buenos Aires y en Punta del 
«te, dijo: “Sí, Pinamar, como Punta del Este, 
m lugares donde en el verano se congrega 
lucha gente de Buenos Aires. Esta particula- 
Sad nos lleva a explorar pistas que tengan 
¡gen en la capital argentina. No tenemos 
■jguna información sobre conexiones en 
'-uguay, pero continuamos la investigación 

■(Capital Federal”.
"'Una fuente vinculada a la comisaría de 
inores de Montevideo afirmó a Posdata te­
jí' “ya detectada una boca de venta de éxtasis 
illa capital”, la que estaría ubicada en un 
< il nocturno de esta ciudad. ■

‘ÉXIASIS’PREOCU^ALAPRENSAEN^ÍSESVECINOS

La revista chilena Qué Pasa y el matutino argentino Garín se refieren, en sendas notas 
aparecidas este mes, al “Éxtasis”, la “droga del amor”, cuyo consumo ha aumentado signi­
ficativamente este último verano en esta área del continente.

En su edición del 2 de marzo último, Qué Pasa dedica una nota de dos páginas a esta 
“droga de diseño” (es decir, sintetizada artificialmente en laboratorios químicos clandesti­
nos), en la cual alerta acerca de los graves riesgos para la salud que su consumo acarrea. La 
publicación cita al doctor Sandeep Chawla, del Programa de Control de Drogas de la 
ONU, quien declaró que “los jóvenes no relacionan el Éxtasis con la delincuencia y el 
narcotráfico, como es el caso de la cocaína, y tampoco con el sida, lo que sí ocurre con la 
heroína”. Este aparente carácter inofensivo del Éxtasis lo hace aún más peligroso, y exper­
tos de la ONU consideran que las drogas sintéticas se convertirán en un problema impor­
tante de salud pública a escala mundial en el siglo XXI. “El consumo podría adquirir carác­
ter epidémico y constituir un riesgo mayor que las drogas clásicas, como la cocaína y la 
marihuana.”

Mientras tanto, y en el marco de un ampliamente documentado artículo sobre el 
aumento del consumo de Éxtasis en la costa atlántica argentina durante el último verano, 

en un recuadro en la página 30 de su edición del 15 de marzo último titulado “Una sola 
dosis puede matar”, el matutino argentino Garín advierte que el Éxtasis “produce daños 
cerebrales irreversibles, deshidratación, problemas en el sistema nervioso central, proble- 

| mas cardiacos y cuadros de psicosis”._____________________________ ________ .

MONEDAS CONMEMORATIVAS DE $ 100.-
50a ANIVERSARIO DE FAO

Se pone en conocimiento del público que a partir del 15 de marzo de 1996 se 
pondrán en circulación monedas de $ 100.- conmemorativas de la celebración de 
los cincuenta años de la creación de la FAO (Organización de las Naciones Unidas 
para la Agricultura y la Alimentación), acuñadas por Ley Nro. 16.718 del 6 de octubre 
de 1995, las que tienen las siguientes características:

VALOR: $ 100.- (cien pesos uruguayos)

METAL: Plata 900/1000.

FORMA: Circular con canto liso.

DIAMETRO: 37 milímetros

PESO: 25 gramos.

ANVERSO: En el centro del campo el logotipo de la FAO, arriba la inscripción 
"50 Aniversario" y abajo los años "1945-1995".

REVERSO: En el centro, diseño realizado con espigas de trigo, arriba la 
inscripción "República Oriental del Uruguay" y abajo el valor "100 
pesos uruguayos".
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INFORME AFIRMA QUE URUGUAY ES ESPECIALMENTEVULNERABLE AL LAVADO DE DINERtE

DEPARTAMENTO DE ESTADO CONSIDERA QUE URUGUAY 
ES PAÍS DETRÁNSITO EN SUMINISTRO DE DROGAS A EE UUY EUROPA

Un informe del Departamento de Estado de los Estados Unidos sobre narcotráfico y lavado de dólares conocido en los últimos días 
establece que “la mayoría de los estupefacientes que pasan en tránsito por Uruguay tiene por destino a los Estados Unidos y a Europa”. EH. 
documento se refiere también sumariamente al lavado de dólares, y establece que Uruguay es especialmente vulnerable al mismo. El informenr 
también considera que el consumo de drogas está “en aumento” en nuestro país, y destaca iniciativas y algunos éxitos obtenidos en el n
último año en el combate de las autoridades uruguayas contra el narcotráfico.

Un Informe del Departamento de Estado de los Estados Unidos 
sobre narcotráfico y lavado de dólares conocido en los últimos días 
establece que “la mayoría de los estupefacientes que pasan en tránsito 
por Uruguay tiene por destino a los Estados Unidos y a Europa”. El 
informe precisa además que “aunque las drogas son portadas por per­
sonas individuales (‘correos’) en vuelos de línea o en forma de embar­
ques reexpedidos usando los servicios postales, la embajada de Esta­
dos Unidos en Uruguay cree que el grueso de los transbordos se hace 
por medio de carga en containers”.

El informe de más de 50 páginas, y que cubre el último año trans­
currido hasta marzo de 1996, contiene la evaluación que el Departa­
mento de Estado norteamericano hace sobre la situación y la política 
respecto al narcotráfico en cada uno de los países sudamericanos.

Respecto a Uruguay, la exposición se hace en cuatro apartados: 
“Resumen”, “Estado del país”, “Medidas tomadas por Uruguay contra 
las drogas en 1995” e “Iniciativas y Programas de Políticas del Gobier­
no de Estados Unidos”.Ya en el resumen inicial se establece con clari­
dad que “Uruguay es un país de tránsito para estupefacientes que se 
dirigen a los Estados Unidos y Europa”.También se considera allí que 
Uruguay “es especialmente vulnerable al lavado de dinero”, debido a 
“la importancia regional de que goza en el campo de la banca y las 
finanzas, junto con su legislación sobre el secreto bancario”. Respecto 
a este último punto, al que el documento concede especial destaque, 
se establece luego que “aunque los bancos y las casas de cambio deben 
registrar todas las transacciones que superen los U$S 10 000, el Banco 
Central no inspecciona estas actividades financieras en forma rutina­
ria”, recordando finalmente que, de acuerdo a la legislación vigente, 
“actualmente, el lavado de dinero no es un delito en Uruguay”. El 
prosecretario de la Presidencia y secretario de la Junta Nacional de 
Prevención y Represión del Tráfico Ilícito y Uso Abusivo de Drogas, 
Alberto Scavarelli, contradijo, en entrevista publicada por el matutino 
La República el domingo 17 de marzo, esta última afirmación del docu­
mento del Departamento de Estado, y afirmó que los controles de 
depósitos mayores de 10 000 dólares “se hacen, a diferencia de lo que 
el informe dice, de que no hay controles suficientes”.

Una ruta con varias entradas
La ruta de ingreso y salida de drogas queda delineada con relativa 

precisión en los papeles del gobierno norteamericano. Además de la 
referencia al tráfico de drogas ya citado que tiene lugar en Montevideo 
por parte de personas individuales, de servicios postales y de contene­
dores, el informe especifica luego que “el norte del país se hace tam­
bién vulnerable; su frontera con Brasil se utiliza cada vez más para el 
transporte, por avioneta y por camión, de marihuana originaria de 
Brasil y de Paraguay, y la cocaína procedente de Colombia y de Bolivia 
cruza fácilmente a través de la frontera con el norte argentino”. Res­
pecto a esta situación, el gobierno norteamericano prevé que “como 
parte del programa FY-96, la Aduana de Estados Unidos ofrecerá capa­
citación en interdicción de drogas a los organismos que aplican la ley”, 

puesto que, como el mismo informe lo aclara, “el norte del país es <- 
especialmente vulnerable debido a su escasa densidad de población )no - 
su proximidad a zonas remotas del Brasil y de Argentiría,y no disponáoc. 
de cobertura con radar.A medida que los traficantes se vean obligado^bt^7 
a dejar Argentina y Brasil, cada vez más mirarán hacia Uruguay”.

Consumo en aumento
Respecto a las medidas que el gobierno uruguayo está llevanddxi - ' 

adelante, se evalúan positivamente algunas de las iniciativas en cursor.-. 
y se alerta acerca de las condiciones de trabajo de funcionarios dediis: 

cados al combate contra el narcotráfico, sugiriendo que deben tomawn u 
se medidas para combatir posibles focos de corrupción.

En cuanto a los logros, el informe empieza reconociendo que las - 
autoridades encargadas de la lucha contra el narcotráfico se han com-t>o^ ■ 
prometido “a realizar un esfuerzo serio de coordinación y centraliza-; :i - 
ción de todos los esfuerzos tendientes a contrarrestar el problema de . 
los estupefacientes”. Se hace referencia a un proyecto de ley paraíso 
combatir el lavado de dinero que las autoridades uruguayas vienen! r— 
anunciando se presentaría al Parlamento en fecha cercana, el cual set ... 
dice que “está de acuerdo con las normas (consideradas modelo pon q . 
EE UU) de la ONU y de la CICAD (OEA)”.También el informe desta-s ti­
ca logros en la lucha contra el narcotráfico en el último año. “Haí í 
habido un aumento dramático de la cantidad de drogas incautadas en • --'J> 
1995 en comparación con 1994. La embajada de Estados Unidos cree: ifjjt

■ 1 
le > 
al

n

que estas cifras reflejan el mayor esfuerzo que realiza Uruguay para*  sq. 
ejercer una interdicción más agresiva (...) Por primera vez en la histo-: r1 íl i 

ria del Uruguay, los distintos organismos que aplican la ley actualmen-c s'i s 
te trabajan en conjunto y comparten su información.”

El documento evalúa que “el consumo de estupefacientes está en i 
aumento”, y asegura que “los funcionarios del gobierno uruguayo es-1. 
tán decididos a detener el consumo creciente”. A este respecto, el 
informe señala que “se está preparando un nuevo programa de reduc- jL? 
ción de la demanda (de consumo de drogas) dirigido a institutos de > " 

enseñanza”.
Del documento surge que la corrupción aparece como problema |t :« 

posible, en función de las condiciones en las cuales se desarrolla en sft 
Uruguay la lucha contra la droga. Después de mencionar la Ley Cristal J 
anticorrupción, presentada ya al Parlamento, y la nueva ley de Seguri- 
dad Ciudadana que “refuerza la responsabilidad de todos los fundo- n 
narios públicos -funcionarios que estén al tanto de algún delito o 'X, 
incidente relacionado con drogas y que no hagan nada al respecto 
serán considerados culpables de un delito de omisión-”, el informe r 
agrega el siguiente párrafo: “Sin embargo, la mayoría de los funciona- fie*  
ríos públicos de cargos más bajos (incluyendo a los funcionarios poli- •

Üsb

0
e

cíales, aduaneros y-de investigaciones) tiene un segundo empleo debí- • 
do a lo bajo de sus salarios. A vía de ejemplo de los problemas que ! 
esto puede ocasionar, varios funcionarios perdieron su segundo em- i 
pleo porque estaban participando durante un lapso prolongado en un i 
operativo de lucha contra la droga”.

Peí: 18 22. de marzo de 1996.



II NOTA D E TAPA

i Cronología de la crisis en la política anti-drogas
fe Hace un año y 5 días -el 17 de marzo de 

Í 1995- el N° 28 de Posdata tenía por nota de
Itapa “Drogas. La red uruguaya del narcotrá- 

c I fico”. .Allí, el Jefe de la Brigada Nacional Anti- 
* j drogas de entonces, Comisario Inspector 

' Nelson Rodríguez Rienzo decía por lo me- 
l nos dos cosas muy impactantes. La primera
-a causa de cuya declaración el oficial fue san- 
donado- era la afirmación de “el país está 

*; ¡perdiendo la batalla contra el narcotráfico”.
La segunda importante afirmación del oficial 

I de policía mencionado señalaba: “conocemos 
al 60% de los traficantes, pero no podemos 

Retenerlos”.
■ Hace 8 meses y 8 días -el 14 de Julio de 

> ¡1995- el N° 44 de "Posdata tenía por nota de 
tapa “Gobierno versus Narcotráfico. Proyec- 

. tan ley que genera polémica jurídica”. Allí, el 
Pr Alberto Scavarelli, Presidente de la Junta 

■Nacional de Prevención y Represión del 'Irá- 
fico Ilícito y Uso Abusivo de Drogas, anun- 
dó tres medidas entonces inminentes. La pri- 

t ratera, el envío “en pocos días” de un proyec­
to de ley por parte del Poder Ejecutivo para 

. fcbmbatir el narcotráfico. La segunda, el con- 
i «tenido de ese proyecto de ley, que preveía una 

'■“batería de herramientas” legales: la “entrega 
i vigilada” (dejar pasar un cargamento por el 
I oaís para atraparlo en destino), el “agente en-

Posdata:
■urttÍMiiiMÍfciuBMtUNhMe’itMauMiarK»

Posdata:
U lilOOSí DEL *M0R

"ÉXTASIS"» 
LA DROGA QUE ATACA 
POR PUNTA DEL ESTE

Tres notas de tapa de Posdata -marzo y julio del 95 y febrero del 96- señalan el problema, 
primero, la propuesta de| gobierno, después, y su crisis, finalmente.

cubierto” y “el premio al arrepentido o al 
colaborador con la justicia”. La tercera medi­
da anunciada era la implementadón inme­
diata de una campaña publicitaria masiva -“si­
milar a la realizada respecto al sida”- para pre­
venir el uso de las drogas. Además, el 
Dr Scavarelli señalaba que se había detectado 
“un aumento considerable de las taquicardias 
que sufren jóvenes de las zonas balnearias de 
Canelones, derivado del consumo de cocaí­
na. Es absolutamente inédito en la historia 
sanitaria del país y preocupante, porque abarca 
a población cada vez más joven”. Pasados, sin 

embargo, estos 8 meses el proyecto de ley no 
ha sido enviado al Parlamento, el proyecto 
que ahora se anuncia no contiene la “batería 
de herramientas” antes dicha, la campaña 
publicitaria masiva tampoco se realizó, y el 
Dr Scavarelli no cesa ahora de afirmar que el 
consumo de drogas “no es alarmante”.

Hace un mes y trece días -el 9 de febrero 
de 1996— el N° 74 de Posdata tenía por nota 
de tapa “Extarir. La Droga que ataca por Pun­
ta del Este”. Días antes el diputado local 
Dr Alejo Fernández Chávez (Partido Colo­
rado) había hecho una denuncia penal -apo-

t EE.UU. elogió a Uruguay; habrá nueva ley para combatir lavado de dinero

HANZAN PROGRAMA 
[CONTRA LAS DROGAS

EN LA ENSEÑANZA

Dispondrán confiscación de bienes y extradición por lavado de dinero 

DROGAS: CREARAN 
FIGURAS DELICTIVAS 
CON SEVERAS PENAS

SanguinettFttecídjó-jrjbluir (avado de dinero en ley contra la corrupción

NARCOTRAFICO;
PENAS HASTA 18 
AÑOS DE CARCEL

1 Inmediatamente después del editorial de P< 
i muy intensamente un futuro proyecto de ley 
I los principales titulares de El País del mart

>sd< 
ypi 
es,

uta censurando severamente la gestión anti-c 
rogramas de difusión masiva que viene prome 
miércoles y jueves deja semana pasada.

Irog 
tien

as del gobierno, el mismo se lanza a difundir 
do desde hace 8 meses. Véase, por ejemplo,

Residencial para la Tercera Edad 
Nuestros Años Felices

DIEZ HABITACIONES EN SUITE 
SALA DE MUSICA Y LECTURA 

SERVICIO DE ENFERMERIA LAS 24 HORAS 
COBERTURA MEDICA DE EMERGENCIA 

FISIOTERAPIA - DIETISTA 
DIRIGIDO POR PROFESIONALES CON AMPLIA EXPERIENCIA 

GUARDERIA DIURNA Y NOCTURNA
... Y MAS DE 5.000 MTS. DE BELLISIMOS JARDINES.

REPUBLICA ARGENTINA YFORT WEINE - PUNTA DEL ESTE 
■ CONSULTAS POR LOS TELEFONOS: (042) 23188-250 05
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Piden al MSP analizar exactamente que causó paros respiratorios

ADOLESCENTES AL BORDE DE LA
MUERTE TRAS BEBER ALCOHOL
Autoridades naciona/es de/ M.S.P. reclamaron

definir ‘exactamente’ que lo consumido por
frac —I» marw ri*  IrfíQfí ------

_____________________LaBepdbflca
Les habían servido canilla libre de tequila en un local de baile en la playa: revive la polémica del éxtasis

Dos niñas de 14 años en coma alcohólico
Una niña de 14 años fue atendida por sobredosis de alcohol con |
crisis cardíaca en un local nocturno v momentos mte tarde se 

Un verano con jóvenes al borde de la muerte todas las semanas. Continuos pedidos de 
análisis de las causas de los paros respiratorios, sospechas permanentes de combina- 
ción de alcohol y Éxtasis._____________________________________________________________

que estíríen el departamento.
iXura. María Emilia Alvarez —que 

Jadee 25 años ejerce la medicina en la 
zona— consideró “sumamente curioso” 
que las tres menores que experimenta­
ron los críticos cuadros clínicos atribui­
dos en principio al alcohol, hayan bebido 
en la misma discoteca, y además en fe­
chas próximas.

En cuanto al control de eventuales es­
tupefacientes que podría haberse cumpli­
do por los médicos actuantes, la especia­
lista entendió que “en ese momento puede 
no haberse estado en condiciones de, 
efectuar los análisis”. Explicó que en caso 
de haberse tratado de éxtasis y ajeóhol 
existen formas de detectar el ¿esencial­
mente mortal cocktail, “los análisis podrían 
revolar alnnna mianrln monde rlol mninrv-

nal ten 
que' 
loca: 
sobi 
loqiol 
dep, 
alge . 
ca íec 
chos 
simy 
se t >’• 

/?[ 
Mini 
rrienm

yado en un testimonio de un Inspector del 
Iname- a propósito del tráfico de la droga 
Extasis en La Barra de Maldonado, la Radio 
RBC del Este había dado al aire el nombre de 
la megadisco donde se comercializaba el nar­
cótico, Radio Maldonado había reportado la 
presencia dos personas intoxicadas con Éxta­
sis en un Sanatorio femandino, la revista ar­
gentina Noticiaste, había referido reiteradamente 
a la existencia de la llamada “droga del amor” 
en Punta del Este, el Intendente Burgueño 
había señalado la necesidad de terminar con 
“las mafias” narcotraficantes en Punta del Este, 
y la prensa reiteradamente daba informacio­
nes de jovendtas -de hasta 14 años- que eran 

ta- desestimó la petición de la megadisco La 
Morocha. Una vez culminado el juicio y ha­
biendo desistido la contraparte de Pósito/? 
de apelar el folio, entonces -en consonancia 
con los principios periodísticos de esta pu­
blicación referidas al mayor goce posible de 
la libertad de expresión- se ofreció a la con­
traparte la realización de un reportaje para que 
diera su versión, lo que fae aceptado y se pu­
blicará en la edición de la próxima semana.

La segunda reacción frente a la nota de 
Postotó provino del Dr Scavarelli quien afir­
mó -en pleno trámite del juicio antes men­
cionado contra nuestra publicación- que la 
versión de Postotó carecía de “veracidad”. El 

que se llevó varias primeras páginas de los peq áT 
riódicos nacionales. Todo aparecía como sorir 
fuera la primera vez que se anunciaba el pro< ij 
yecto de ley.

En segundo término, difundiendo de á . 
modo optimista un informe del Departament. 
to de Estado de los EE UU cuyas informa- r ■ 
dones críticas se rebajaron a la hora de su di-i- 
fusión. (Ver recuadros).

En tercer término, con una relativizadÓMK» 
y bajada de perfil al problema del lavado de ¿i" 
narcodólares en el país y con una relativiza-.; 
dón y bajada de perfil al problema del consu-i' i 
mo de drogas en el Uruguay. Concretamen- : 
te el Dr Scavarelli sostuvo que “no hay certe-' mi

Aín el Prosecretario de la Presidencia, nombran 
para comandar la lucha contra el narcotráfico

"No hay ninguna I 
certeza de lavado de 

dinero en el Uruguay"
nuestro país “no es un paraíso financiero' I 

\ mOINRS 56 V 37 i

medido aesae ta perspectiva oe ta cuai yo creo que nay que meuir, 
más que el interés del que suministra la droga, el interés de consu­
mir drogas por quien está adentro del país. _

El tema del consumo en Uruguay no es para alarmarse, pero sí es 
para preocuparse. Estamos abocados a la aplicación de un sistema 
mucho más eficiente para la medición del eventual consumo que el 
fie las encuestas, en las que un individuo puede o no decir la verdad. 
Este sistema pretende llevar a todo el país un estudio estadístico de 
las bocas de emergencia de los hospitales, en los cuales la sintoma- 
tología no puede ser obviada.

es nuestro 
el sentir pi: 
gente y la i 
con la reali I 
los urugua . 
base de ger t 
sistema qu | 
nando la re l

El prob j 

galización' j 
juitonzatoil

El representante del gobierno intenta en los últimos días disminuir el papel de "lavado" 
de narcodólares y del consumo de drogas en el Uruguay

internadas con taquicardias y paros cardíacos 
en centros hospitalarios de la zona.

Frente a la nota de Postotó hubo dos re­
acciones. La primera fue la de la megadisco 
aludida por RBCdelEste -y consecuentemente 
por esta revista- que inició juicio de prensa 
x>r réplica a nuestra publicación. Postotó hu- 
íiere accedido a publicar una réplica si se le 
rubiere solicitado, pero procediendo vía ju­
dicial nuestra contraparte aludía a una pre­
sunta inexactitud en la investigación realizada 
por nuestros periodistas. El juez dio instan­
cia de prueba de sus dichos a Postotó y luego 
-demostrada que fuere la verdad de Posto- 

folio judicial también le respondió rotunda­
mente al funcionario.

A la difícil situación en que quedó dicho 
funcionario -el primer encargado de la lucha 
antidroga aparece equivocadamente desmin­
tiendo a la prensa que justamente combate el 
narcotráfico y queda desautorizado por un 
folio judicial— el jerarca, emplazado por un 
editorial de Posdata cuestionando su perma­
nencia en el cargo, respondió por tres vías.

En primer término volviendo a anunciar 
la ley an ti -drogas -ahora con di fe rente conte­
nido que la anteriormente prometida- a tra­
vés de una muy intensa campaña de prensa 

za de que haya lavado de dinero del narcotrá-1 
fico” en el país, así como sostuvo también t 4» 
que el “el tema del consumo en Uruguay no ir ; 
es para alarmarse, pero sí es para preocupar- • <r: 
se”. (La República, 17 de marzo de 1996).

El 15 de marzo, sin embargo, una nueva; '• ■ 
internada -Ana Karina Santurio, de 18 años-l' n 
fallece. Lo que venía siendo largamente anun-Jj itre 
dado sucede. El propio Obispo de Maído- • 
nado y Rocha, Rodolfo Wirz, no había per- ¡ 
dido oportunidad de expresar reiteradamen- ■ 
te su preocupadón “por el aumento de la 
corrupdón y el narcotráfico” en la zona. La | 1 
propia Junta Departamental de Maldonado ¡

RJ: 20 22 de marzo de 1996.
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Ministro de Turismo reclamó adopción de medidas urgentes que salvaguarden del flagelo a la juventud

MUERTE DE UNA JOVEN POR SOBREDOSIS 
CONMOVIO LOS CIMIENTOS DE MALDONADO. - <■ ■ ■

SOCIEDAD

SSSSa DOS PROCESADOS

Conmoción en Maldonado
La muerte de una joven por sobredosis de cocaína 
reflota el debate sobre el tráfico y Consumo en esa zona

a muerte de una jovencita
dad de una sobredosis de cocaí*
na.

por los investígadores, se hal la- • 
ron evidencias suficientes como

CONfr
El departamento de Maldonado comenta con 

indignación la trágica muerte de una ¡oven de 18 
años por la abusiva ingestión dedroga-En la 
calle, en la Junta y en todos lados el tema hé .. 

agitado las aguas. Las voces reclamando que se

■
 hable daroyse terminen ‘los perfiles bajos'/ 

sacuaen sueio remanainv.
■ IMALDONADO (por Ale- berativo el nombramiento'' 

rl« Cadlmar, correspon- de sus representaptespara

Arriba y a la 
izquierda los 
principales 
titulares de la 
prensa diaria 
reflejan cómo se 
ha puesto a 
debate la política 
anti-droga.

n el Juzgado femandino. Sus c
' ne investigando.

Por su parte Ariel Fusk- 
man del Encuentro Progre­
sista dijo que se necesitó la 
muerte de una joven para 
integrar a todos sobre el te­
ma de la droga y su presen­
cia en la zona.

Fuskman jeallzó u 
nso planteamiento que 

reafirmó nnneontos deLma
"a r,a ue pocos_denunciaban^Qos q
<ue se pañadospor la prensa. peopi 
iajos / g| alerta fue dado por he- 
ndino: qmos ocurridos en plena . "f

i ven 1 
[^xadop 
| salve 

de e¡
Po

temporada en diferentes 
centros nocturnos de Punta 
del Este pero se enfatizó 
que se trató de minimizajZ 
estos casos, tratándole 
que cayeran en el «acto.

..............

La prensa diaria recoge testimo­
nios reclamando que se terminen 
los "perfiles bajos" sobre el tema 
de la droga, censurando las 
políticas de "minimizar" los casos 
y reflexionando cómo ha sido la 
tragedia de la muerte la que ha 
desencadenado una toma de 
conciencia a propósito de la 
necesidad de nuevas políticas en 
el área.

pabia expresado “su honda preocupación por 
i .4 incremento del narcotráfico y el alcoholis­
mo entre los jóvenes”.
I Frente a lo irreparable vienen las reaccio­
nes. El Diputado Alejo Fernández Chávez 
hfirmó (La República, 20 de marzo) que la 
muerte de la jovendta “es un hecho muy des­
graciado, muy lamentable, pero que se veía 
teñir. Nosotros hemos pasado varios meses 
denunciando cuál era la situación que se esta­
rá viviendo en la zona. No se nos hizo caso, 
mientras se produjo una escalada de gravedad 
MI cuanto a los resultados. Primero nos en­
contramos con accidentes de tránsito gravísi­
mos que sin duda estaban protagonizados por 
personas que no se encontraban en condido- 
es normales para conducir. Luego con chi- 

i uilinas internadas con coma etílico y paro 
lardíaco y ahora nos conmociona la muerte 
or sobredosis de una chiquilina de 18 años”, 
n la misma declaración, el Dr Fernández 

Chávez agregó que “no tengo el gusto ni el 
•onor de compartir la opinión del 
•r Scavarelli. Aunque sea muy poco el con­
fimo ya es para alarmarse, pero desgradada- 
«ien te a mi entender hoy en el Uruguay pro- 
brcionalmente a su pobladón no es tan es- 
iso el uso de drogas”.

El Ministro de Turismo, Benito Stem 
urtidpó (ElPaís, 20 de marzo) en un progra- 
a radial femandino al que dijo llamar “con­

movido como vecino de Punta del Este y 
nigo de la familia de la joven muerta, reda­

mando la adopdón de medidas que salvaguar­
den a la juventud de este flagelo”. Asimismo 
calificó (La República, 20 de marzo) de “grave” 
la situadón del narcotráfico y consumo de 
drogas enMaldonado, agregando que “se debe 
asumir como tal. Ya estaba preocupado por 
el tema antes de este fin de semana. Ahora 
tuvimos la desgrada de que la hija de un ami­
go de muchos años, un comerciante y traba­
jador de Punta del Este, sufra esta situadón... 
Maldonado es un lugar de riesgo evidente. 
En estos días le he expresado personalmente 
mi preocupadón al Dr Scavarelli, para que él 
concurra al Departamento. Es necesario que 
tengamos informadón para saber cómo se 
puede actuar en forma mucho más enérgica, 
mucho más inteligente, mucho más eficaz en 
temas de los cuales hemos enterado al Minis­
tro de Salud Pública.”

Por su parte, el presidente de la Junta 
Departamental de Maldonado, Daniel Cos­
ta, solidtó a las respectivas bancadas de los 
partidos políticos el nombramiento de sus 
representantes para la conformadón de una 
comisión especial que en nombre del deli­
berativo comunal promueva un foro de­
partamental de debate sobre el tema. Cos­
ta declaró a periodistas colegas que “se debe 
agradecer la actitud valiente de los perio­
distas y medios de comunicación que nos 
han alertado sobre la situación. Quiero 
ponerme junto a ustedes, en la primera lí­
nea de enfrentamiento a este flagelo que 

destruye la vida de nuestra gente”.
En una sesión de la Junta Departamental 

de más de seis horas de duradón el edil na- 
donalista (Ex-Director de ASSE) Julio Ma- 
cedo afirmó que “por primera vez en el ámbi­
to de la Junta se habla sin ningún dogmatis­
mo sobre un tema en que los métodos 
convendonales -de prevendón, de educadón, 
de contralor, de represión, de asistencia mé­
dica y sodal y de rehabilitadón- vienen fraca­
sando”. El edil colorado Dr Martín Marza- 
no, a su vez, señaló que “el tema de la droga- 
diedón es un tema candente que algunos se 
rehúsan a enfocar”. El edil frentista Ariel Fus­
ionan subrayó que “se necesitó la muerte de 
una joven para integrar a todos sobre el tema 
de la droga y su presenda en la zona”

En la noche del pasado miércoles, asi­
mismo, Canal 10 de Montevideo difundió 
una encuesta a 30 jóvenes de liceos públi­
cos y privados (entre 16 y 20 años) de Mal- 
donado. La mitad de los consultados de­
claró tener la droga cerca. Un terdo reco­
noció que se les había ofrecido droga. Más 
del 80% dijo conocer a alguien que se dro­
ga. Dijeron que los lugares donde se pue­
de encontrar la droga “están en todas par­
tes”. Mencionaron boliches, plazas públi­
cas, etc. Dijeron que se les ofrece áddo, 
porros (marihuana), crash, cocaína. De las 
diversas frases que dijeron rescatamos una 
que sintetiza la situadón: “Es cada vez más 
fácil, la droga está en todas partes”. ■
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AYER COMPARECIÓ DANIEL CAMBÓN A 
QUIEN IDENTIFICAN COMO TITULAR 

DE PARTE DEL PAQUETE ACCIONARIO 
DEL BANCO PAN DE AZÚCAR

Braga enfrentó severo 
interrogatorio judicial: 

el caso en su tramo definitivo
El contador Enrique Braga continuaba declarando ante el Juez 

José Balcaldi pasadas las 02 horas del jueves 21,12 horas des­
pués de iniciarse la audiencia. El intenso interrogatorio obligó 
al jerarca del equipo económico de la administración Lacalle, a 
dar respuesta a las sombras que se presentan en el caso “Ban­
co Pan de Azúcar”. Precisamente hoy se cumplen dos años de 
la firma del contrato de venta, cuyas condiciones son actual­
mente investigadas tratando de determinar responsabilidades 
en presuntos actos ilícitos.

Descendió del auto que conducía su hijo 
y entró al Juzgado de la calle Misiones, a las 
12:35 del miércoles 20. Lo acompañaba so­
lamente su abogado, Dr Raúl Cervini, y un 
pequeño grupo de periodistas. Subió hasta 
el tercer piso y se dispuso a esperar. Un Enri­
que Braga de gesto adusto, pero confiado en 
su suerte. “Traigo documentación”, comen­
tó a quienes lo acompañaban en la sala de 
testigos.

728 días después de la polémica venta del 
Banco Pan de Azúcar, Braga enfrentaba el 
momento decisivo. Le aguardaban el Juez, 
José Balcaldi, el Fiscal, Hugo Barrios, el peri­
to contable, Miguel Navajas, la actuaría y la 
receptora, y un severo y prolongado interro­
gatorio que pretendió dilucidar las zonas os­
curas de la operación de venta del banco ges­
tionado.

El ministro de Economía primero y pre­
sidente del Banco Central del gobierno de 
Lacalle, ahora como simple ciudadano, en­
frentó una agobiante instancia en la cual, se­
gún fuentes de la investigación, por momen­
tos se mostró vacilante.

Las interrogantes que debió responder 
tuvieron relación principalmente con la iden­
tificación de los verdaderos nuevos propieta­
rios del BPA y de las condiciones que rodea­
ron la transacción. La línea de defensa del ex­
jerarca pasó por señalar a Banknord y a los 
seis bancos italianos como los únicos y reales 
compradores y garantes. Braga habría insisti­
do en su desconocimiento de la firma irlan­

desa Eurofár, así como del 
fáxdel21 de marzo de 1994, 
y de una carta fechada en diciembre de 1993, 
en la cual la fiduciaria Banknord aclaraba que 
actuaba como mandante de un tercero. Gui­
do Salvini, presidente de Banknord y firman­
te de la operación explicó, en entrevista tele­
fónica con "Posdata y ratificó por exhorto ju­
dicial al Juez Balcaldi, que los bancos italianos 
no respaldaron la operación.

Salvini se va, Salvini vuelve
Una de las interrogantes claves de la inda­

gatoria a la que fue sometido Braga, refiere al 
proceso de negociación inmediatamente an­
terior a la venta del 22 de marzo. Las tratati- 
vas, que venían siendo desarrolladas por Ste- 
phane Benhamou como apoderado de Bank­
nord, fueron intensificadas por el propio 
presidente de la fiduciaria, quien entre el 12 y 
el 17 de marzo negocia febrilmente con Braga 
las condiciones de venta. El titular del BCU 
exigía en esos días que los bancos italianos 
respaldaran la transacción, extremo que no 
compartía el banquero italiano, por lo cual el 
acuerdo amenazaba naufragar. Salvini, frus­
trado, viaja a Italia el 17 de marzo dando 
aparentemente por concluida sus expectati­
vas de compra. Cuatro días después llegaba al 
Banco Central el fax -que Braga dice desco­
nocer, a pesar de la constancia de ingreso en 
su secretaría- confirmando la ausencia del res­
paldo de los italianos. Y el 22 de marzo Salvi­
ni pasaba nuevamente por Carrasco, esta vez,

día 18 de marzo el directorio del BCU 
aprueba la venta del Banco en 5 millones 
de dólares y despeja de escollos el camino 
de la negociación.

“Para usted todo es claro, para mí todo es

con la certeza de que el negocio se 
ba. ¿Qué ocurrió, entre el 17 y el 2 
zo, que pudiera modificar la dispo 
banquero italiano para firmar?.

Parte de lo que trascendió señala que el 

confuso”, le dijo Balcaldi a Braga en un pasa- i*  ¿i 
je del largo interrogatorio cuando ya asoma­
ba la madrugada del jueves 21 y nada hacía 
pensar en el rápido final del mismo.

Próximo a la medianoche se fueron de la 
sede judicial el fiscal Barrios y el perito conta- 
ble Navajas quienes pronosticaron que la au­
diencia se prolongaría aún por varias horas; 
más. En la madrugada ya Braga solitario co-< t ■>. 
rregía las 65 páginas que insumieron sus de-í 
claradones. De su entorno jurídico se filtró ra 
que Braga habría aportado un fax al que asig- ffir ■ 
na fundamental importancia. Se retiró a las j h 
3.58 del día 21, después de 14 horas de inte- “!< 
rrogatorio y más de 15 dentro del Juzgado! 
Si bien declinó hacer más declaraciones, Bra- *■  
ga reconoció 
duro y largo, pero reafirmó que la operación itu. 
por la que respondía había sido hecha en for­
ma correcta. A su vez el juez Balcaldi señaló 
que por el momento no volverá a citar a Braga.

Afuera, en la desierta calle Misiones aguar-

P

tlK 
fe*  
ruin

ano hacer mas declaraciones, nra-^ > 
ió que el interrogatorio había sidoJ

■'Jó
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liban la esposa, hijos, hermano y algunos 
migos del interrogado, entre los cuales se 

c estacaba la presencia del legislador herreris-
i (Jaime Trobo. El lunes 18 el senador De 
■osadas había realizado una firme defensa del 
¡uesnonado ex-titular del Banco Central. Tras 
inundar que “ponía las manos en el fuego 
or Braga”, quien fuera el ministro de Eco- 
lamía en el momento de la venta del Pan de 
tzúcar dijo: “Le han hecho un daño brutal a 
n hombre como Braga, una cosa infáme”, 
íl daño ya se hizo”, agregó más tarde.
ii La esperada instanda judicial del miér- 
>bles anunciaba en derto modo el ingreso 
ii la fase final de la investigadón que su- 
bndrá seguramente la realizadón de ca­
los y la comparecencia de otras figuras del 
fluipo de gobierno de la época, previa a la 
■cisión de la Justida. Ayer declaraba en la 
¿de Judidal el ex asesor de Lacalle, Da- 
el Cambón, quien debía responder so­
lé su partidpadón en el paquete accio- 
<rio del Banco Pan de Azúcar, informa- 
ón que tomó estado público el miércoles, 
¿ra situadón que causó preocupadón en 
¿dios próximos a la investigación fue la 

^comparecencia el pasado lunes 18 del 
tesidente del Directorio del BPA, Stepha- 
ílBenhamou, quien alegó urgentes moti- 
>s finanderos que lo obligaron a ausen- 
fse del país.»

Foto: Pablo Bielli

“Equipo especial” desactivó
red de contrabandistas inuiitMiirntli

Numerosos procesamientos dispuso ayer la Jueza en 
lo Penal de 18° tumo, Elizabeth Anzuberro, en el marco 
de una rigurosa operación de desmantelamiento de una 
amplia red de contrabando. La investigadón llevada a 
cabo por equipo espedal coordinado por el Ministerio 
de Economía, asestó un duro golpe a la organización 
que integraban algunos proveedores marítimos -entre 
ellos ofidales de la Armada en retiro-, y funcionarios adua­
neros. Alrededor de cuarenta personas fueron indagadas 
en la Sede Judicial de la calle Bartolomé Mitre, entre el 
día martes y la madrugada del jueves, disponiendo la 
magistrada actuante en principio el procesamiento de 
más de una decena de personas, quedando otro tanto a 
la espera de su resolución.

Posddto, en su edidón número 76, del 23 de febrero de 1996, realizó una radiografía 
de cómo opera el contrabando en nuestro país, así como informó de la estrategia del 
gobierno para combatirlo. Se había señalado entonces que uno de los campos de inves­
tigación lo constituían las proveedurías marítimas. ■

Senador Michelini en Posdata
El Editor de Política de Posdata Pe­

dro Cribari, el Diputado Gabriel Baran- 
diarán, el Senador Rafael Michelini y el 
Director de Posdato Manuel Flores Sil­
va durante la visita que los menciona­
dos legisladores hicieron a esta casa. 
Parte importante de la cordial conver­
sación giró en torno al editorial “Para la 

reconciliación” de nuestra revista N° 75 
del pasado 16 de febrero -Nota de tapa 
“Desaparecidos. Un paso hacia la ver­
dad”-, asunto sobre el cual los visitan­
tes manifestaron profunda coincidencia. 
El gesto fue agradecido por los repre­
sentantes de nuestra publicación en di­
cha reunión. ■
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EL LEGISLADOR HERRERISTA ADVIRTIÓ SOBRE 
RIESGO DE‘POLITIZACIÓN DE LAS FUERZAS ARMADAS’

Gustavo Penadés se mostró 
disconforme con la forma 

en que el gobierno manejó 
el ‘caso Berríos’

El legislador herrerista Gustavo Penadés se preguntó críticamente por qué 
el gobierno de Sanguinetti dilató la divulgación de la aparición de restos óseos 
que corresponderían al científico chileno Eugenio Berríos, haciendo coincidir 
esa noticia con el tema de las logias militares. Contrastando con ese proceder, 
Penadés defendió la transparencia con que actuó en el tema la administración 
Lacalle. En entrevista concedida a Posdata, el diputado nacionalista analizó la 
situación generada en el país a partir de estos hechos, evaluando las distintas 
alternativas que se presentan si se confirma o no que los restos son los del 
ex agente de la DINA chilena. Analizó también el papel desarrollado por los 
servicios de Inteligencia del país e internacionales. En otro orden, el legislador 
manifestó su cerrada oposición personal y la del sector que integra a toda for­
ma de politización de las Fuerzas Armadas, deseando descartar que el gobierno 
vaya a postergar a militares por ser blancos.

Interrogado sobre la posición del he- 
rrerismo sobre el tema Berríos, Penadés 
explicó a Posdata que “hay que aguardar 
que el magistrado actuante reciba las prue­
bas que faltan para certificar si el cadáver 
encontrado, o los restos óseos encontra­
dos en la playa de El Pinar corresponden 
al científico chileno. Si fuera así, la Justicia 
deberá proceder. Por otro lado, una vez 
dilucidada esta cuestión se abren dos posi­
bilidades: si fuese Berríos, la situación sería 
muy comprometida para nuestro país. La 
primera pregunta que habría que formu­
larse es quién lo mató; en segundo lugar, 
establecer cómo sucedieron los hechos y 
llegar al esclarecimiento total de los mis­
mos. En tercer lugar hay una gran pregun­
ta a hacerse: ¿Por qué el tema salta ahora, 
cuando existía desde hace varios meses la 
premonición oficial, dentro del Poder Eje­
cutivo, de que los restos óseos encontra­
dos podrían ser los del científico chileno?”.

Entonces usted cree que había una 
presunción oficial...

“Reconocida por representantes del Po­
der Ejecutivo, que dicen que meses antes 
de que el tema tomara estado público es­
taban en conocimiento, y desde ese mo­
mento se sospechaba que podría ser el cien­
tífico chileno. ¿Por qué y cómo toma es­
tado público ahora? A través a una 
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publicación semanal vinculada directamen­
te con el Partido Colorado.”

“Lo novelesco y la realidad”

Gustavo Penadés asocia el episodio “Be­
rríos” con la acción de los servicios de inte­
ligencia nacionales e internacionales. “Acá 
entramos en un campo que a todos nos 
seduce, el de los espías, los servicios secre­
tos, el de cómo funcionan, donde lo nove­
lesco se mezcla con la realidad y muchas 
veces se pierde el punto de equilibrio. Los 
servicios de inteligencia tienen sus contac­
tos internacionales. Los servicios de inteli­
gencia del Uruguay tienen contacto con 
los servicios de inteligencia de varios países 
de América. En Uruguay sabemos todos 
que la CIA y el Mossad, tienen dependen­
cia, que los ingleses y los alemanes tuvie­
ron dependencia acá; sabemos que los ar­
gentinos, los brasileños y los chilenos tam­
bién. Que, a su vez, el servicio de 
inteligencia uruguayo designa funcionarios 
para mantener contactos con otros servi­
cios. De esa manera se puede entender por 
qué Berríos es trasladado al Uruguay, por 
qué los mismos personajes que estuvieron 
a cargo del científico son los mismos que 
estuvieron en contacto con la venida ante­
rior del general Pinochet a nuestro país.

1

¿Por qué? Porque seguramente esas perso< • 
ñas eran las encargadas de mantener cono . 
tacto con los servicios chilenos. A nivel inji . 
temacional, ¿qué papel juega Berríos? UdJ 
científico -de quien yo condeno la activi-.: • 
dad que desarrollaba, la creación de un gaijy.~. 
mortal (sarm)- cuyos conocimientos pue<¡>. 
den interesar a varios países. Israel sabe que p. 
Irak posee este gas -que usó en la guerrío 
contra Irán-y le puede interesar que el cienf»..' 
tífico chileno trabaje a su servicio. Lo mis«~ 
mo Estados Unidos, a quien, por su polí-it , 
tica internacional de ser gendarme deib 
mundo, también le preocupa por su segu-jj. 
ridad interna y por la seguridad de países:. ' 
afiados saber dónde puede estar un dentí-íi 
fico capaz de generar un gas que mata a lá 
gente sin que la gente se dé cuenta. Sinii 
duda, Berríos es un científico peligroso y < 
codiciado por varias fuerzas armadas del; 
mundo”.

Es decir, podría estar vivo y en algu­
no de esos lugares.

Si no es la persona que aquí falleció,} 
podría estar en cualquiera de estos lugares*  
Al señor Berríos le sirve que se le dé por 
muerto y dejen de molestarlo.

Chile también podría tener interés ent 
ello.

Ni que hablar. El gobierno de Eduar­
do Frei puede conectar el tema Berríos con i 
el caso del general Prats en la Argentina, y| 
el de Letefier en Estados Unidos.

¿Si el cadáver fuera Berríos?
La Justicia, con el apoyo de todo el sis-^ 

tema político, debe buscar a los responsa­
bles y sancionarlos. ■



EL GOBIERNO, LOS BLANCOS Y LAS FUERZAS ARMADAS

“Da la casualidad que en el momento en que salta el caso Berríos también se pone en 
, el tapete el tema de las logias militares. Pienso que tenemos que saber separar la paja del 
I trigo y no utilizar una excusa de este calibre para definir en el Ejército divisiones o luchas 
i internas”.

I ¿Hay molestia en el herrerismo por la divulgación del tema?
La administración Lacalle procedió como correspondía. El Ministro del Interior de 

l aquel momento (Juan Andrés Ramírez) destituyó a un Jefe de Policía (Ramón Rivas) por no 
i haber informado a sus superiores, y se sancionó internamente a los militares responsables 
((Eduardo Radaelli y Tomás Casella) de la custodia de este científico. Además, este tema 

contribuyó a la destitución del Comandante en Jefe de aquel entonces. Reitero, el herre- 
I rismo actuó correctamente siendo gobierno.

Cabañas 
de campo

30 dólares p. día
media pensión

7 noches
precio por persona

es
pi

no
sa
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: Castigo a los militares blancos

|
| “El herrerismo no va a permitir la politización de las Fuerzas Armadas, no lo permiti- 
mos cuando fuimos gobierno, tampoco ahora que estamos en la oposición. Estamos con­
vencidos de que estos temas no deben utilizarse para realizar ningún tipo de movimiento 

ii interno, ni para mandar a oficiales generales a la bolsa, ni para iniciar purgas internas.
f El herrerismo da por descontado que el gobierno no va a cometer el error de poster- 

¡ gar militares por el hecho de ser blancos.A los militares se los asciende por su carrera, por 
r concurso, por sus méritos y por confianza del Presidente de la República; la confianza no 
lpasa por su filiación política sino por sus talentos y virtudes. Para nosotros sería inadmisible 

que la política hacia la Fuerzas Armadas fuera la de promover únicamente a militares 
¡¡Colorados y no los que se lo merezcan. Durante el gobierno de Luis Alberto Lacalle, se 

ppromovieron generales blancos y colorados, sin preguntársele a qué pelo político corres- 
rpondían".
| El diputado Penadés destacó que “el herrerismo percibe con sorpresa cómo, de un 

■tiempo a esta parte, a los legisladores herreristas se nos ha dejado de invitar a actos 
oficiales de las Fuerzas Armadas. En nuestro sector causa profundo malestar que en im­
portantes ceremonias, a las que tradicionalmente se invitaba a legisladores de todos los 
apartidos políticos, de un tiempo a esta parte eso se haya suspendido. Es el caso del Día de 
lia Fuerza Aérea, de la Armada Nacional; no hemos sido invitados. Por ahora lo atribuimos 
■a una casualidad, de lo contrario tendremos que consultar con el ministro Iturria para 
isaber qué es lo que sucede”.
b El martes 19, en acuerdo con el ministro de Defensa, Raúl Iturria, el presidente Sangui- 

ffietti dispuso el relevo del coronel Jack Martínez, que oficiaba de agregado militar en la 
embajada uruguaya en Brasilia. El coronel Martínez había sido propuesto en dos ocasiones 
ñor el ex presidente Lacalle para ascender al generalato. En ambas oportunidades la pro­
puesta no tuvo andamiento.

Té campestre 
Picada criolla

IHugo Alfaro___________

Hugo Alfaro nació el 20 de febrero de 1917, en El Tala (Canelones). Debutó como 
periodista a los 13 años en una publicación barrial montevideana (Centenario Sport). Diez 
años más tarde ingresó como crítico cinematográfico a Gne Radio Actualidad y en 1945 
pasó a Marcha, donde permaneció hasta la clausura del semanario de Quijano, en noviembre 
tíe 1974.Vendió libros durante la dictadura y volvió a su vocación de siempre en 1984, 
escribiendo en el clausurado semanario Convicción y dirigiendo el suplemento Chasque del 
efímero matutino Tiempo de Cambio. Fue uno de los fundadores de Brecha, en 1985, 
tionde ejerció la dirección durante ocho años. En octubre de 1993 presentó renuncia a su 
:argo invocando una razón poco convincente (sus 76 años) y otra plausible (la de escribir 
un libro de memorias). Alfaro es autor de los libros Mi mundo tal cual es, Ver para creer. 
Reportajes a la realidad, Navegar es necesario, Mario Benedetti: detrás de un vidrio claro, 
Pruebas de imprenta, Por la vereda del sol (premio Bartolomé Hidalgo 1995) y Alfarerías.

Posdata rinde homenaje al periodista fallecido -ejemplo de ética personal y profesional- 
' al hombre entrañable que era Alfaro, así como expresa sus condolencias a su familia y a 
os colegas de Brecha. _________________________________________________________________

Entretenimientos
Todo dentro de 10 hectáreas

1.500 mts. al norte por (a entrada a Costa Azul

Reservas al: f09 J 44 99 96
C0373J 9112-795498
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JUEZARGENTINO MANTUVO IMPEDIMENTO PARA QUE ACUSADOS CONVIVAN CON EL JOVEIX

Cámara de Apelaciones dejó en libertad a 
los captores de Carlos D’Elía Casco, 
hijo de desaparecidos uruguayos en Argentina |

Mientras que la Cámara de Apelaciones dio curso favorable a la solicitud de excarcelación presentada por Id * 
abogados del matrimonio De Luccia-Leiro, el juez de San Isidro Roberto Marquevich informó a Posdata que sigin 
vigente la prohibición para los captores de vivir junto al joven Carlos D’Elía Casco. Por su parte, la presidenta d t 
Abuelas de Plaza de Mayo, Stella Carlotto, expresó el rechazo de la organización que representa a la decisión d r 
dejar en libertad al matrimonio Carlos De Luccia y Elvira Leiro, que retuvo por 17 años a Carlos, hijo del matrimonie 
uruguayo Julio D’Elía y Yolanda Casco, detenidos y desaparecidos en Buenos Aires en 1976.

Carlotto declaró a Posdato, en refe­
rencia a la puesta en libertad del matri­
monio procesado, que “existe en el am­
biente judicial la intención de poner pun­
to final a la búsqueda y restitución de 
los hijos de desaparecidos. En el caso de 
Carlos, lo ocurrido es un mal síntoma, 
fruto de la impunidad en la que vivimos 
los argentinos”.

Consultado el juez Marquevich so­
bre las posibles derivaciones de la deci­
sión de la Cámara de Apelaciones, dijo 
a Posdata que el joven Carlos no vol­
verá a vivir con el matrimonio De Luc­
cia-Leiro.

La presidenta de Abuelas de Plaza de 
Mayo indicó que según su criterio “la 
familia biológica debe presentar ante la 
Justicia un escrito que cambie la custo­
dia de Carlos para que viva con ‘una fa­
milia neutral”. Actualmente, el joven re­
side en la casa de la hermana de la “ma­
dre apropiadora” y su esposo, un médico 
odontólogo, a quien el juez Marquevich 
concedió la guarda legal de Carlos.

Sin embargo, los familiares que resi­
den en Montevideo, desoyendo la reco­
mendación de Abuelas de Plaza de Mayo, 
resolvieron no tomar ninguna decisión 
que pueda afectar el vínculo creado con 
Carlos. Por su parte, Leila Da Silva Cas­
co, prima hermana de Carlos, reconoció 
que la puesta en libertad de De Luccia y 
Leiro “cayó como un balde de agua fría” 
en la familia y confirmó que “viajarán a 
Buenos Aires recién después de Semana 
de Turismo”. Agregó: “no queremos que 
Carlos se sienta presionado con nuestra 
presencia; los apropiadores son el 

ex militar y su esposa, y no sus familiares 
verdaderos”. Asimismo señaló que la fa­
milia está muy contenta porque el joven, 
que en el mes de enero cumplió 18 años, 
le dijo al juez que estaba dispuesto a 
mantener nuevos encuentros con su abue­
la, Renée Pallares de D’Elía, con su tía, 
Regina Casco, y con sus primas, Leila e 
Iliana.

Fuentes judiciales manifestaron a 
nuestra revista que Marquevich, con el 
consentimiento del joven, le mostró una 
foto de su padre, Julio César D’Elía. El 
muchacho la observó por espacio de va­
rios minutos sin decir nada.

La Cámara de Apelaciones justificó la 
excarcelación de De Luccia y Leiro ar­
gumentando que “el mínimo de la pena 
que les correspondía por los delitos im­
putados era de tres años y, por lo tanto, 
ambos estaban en condiciones de obte­
ner la libertad condicional”.

La pareja de “apropiadores” fue dete­
nida en Buenos Aires en junio del año 
pasado, luego de 17 años de crianza del 
chico al que habían inscripto como hijo 
propio en el Registro Civil con el nom­
bre de Carlos De Luccia.

El juez Federal de San Isidro, Rober­
to Marquevich, dictó el procesamiento 
con prisión por los delitos de “falsifica­
ción de documento público, supresión 
de estado civil, sustracción, retención y 
ocultamiento de un menor”. Previamen­
te, el magistrado había constatado por 
exámenes genéticos que el muchacho 
nombrado como Carlos De Luccia Lei­
ro era hijo de los uruguayos Julio Cesar 
D’Elía y Yolanda Casco, secuestrados por 

hombres uniformados en 1977 en But< 
nos Aires. Marquevich denegó en da 
oportunidades la excarcelación de Id 
“apropiadores”.

Los testimonios de sobrevivientes d< ■ 
campo de concentración “Pozo de Ban < 
field” señalan que la joven Yolanda Casi 
co dio a luz en ese lugar, asistida por t 
subcomisario médico Jorge Bergés, Ji 
quien la Justicia argentina no procesó po [ 
considerar que prescribió el delito de fal: 
sificación del acto de nacimiento.

Presumiblemente, después del parto i 
el bebé fue entregado a De Luccia y si' 
esposa, Elvira Leiro, mientras sus padreil 
desaparecían como consecuencia de 1 
represión.

El ex teniente de la Armada argentinjt 
Carlos De Luccia y su esposa abandona r 
ron sus respectivas prisiones el viemeji 
pasado, pero continúan procesados pol­
los supuestos delitos de sustracción j 
adopción ilegal de un menor.

La semana pasada, el militar retiradt 
y su esposa presentaron ante la Justicia 
argentina un escrito en el se niegan a rea­
lizarse nuevos exámenes genéticos.

La asesora legal de Abuelas de Plaza 
de Mayo, Dra Alcira Ríos, señaló a 
Posdata que “la negativa a someterse» 
las pruebas inmunogenéticas es la 
ba fehaciente de que Carlos no es su
Ríos indicó que “en cuanto se les realice: 
la prueba de sangre y se sepa la verdad,) 
seguramente, como en otros casos, Mar-) 
quevich le otorgará al joven su verdadera*  
identidad; de lo contrario, habrá que es- . 
perar la sentencia definitiva, para la resd-u 
tución de la identidad”. ■

prue-i 
hijo”.»
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PARA VER ELWIAWR WPECTACULO 
SE NECESITA UN GRAN CAN<

Este Lunes la pantalla chica se hace grande. 
Canal ¿presenta en directo, vía satélite, la 
ceremonia de entrega de los premios Oscar. 
Los grandes del Séptimo Arte reunidos en un 
show inolvidable, pai ' 
A lo grande.

vivirlo muy de cerca.

ÓSCAR '96 ¡ LUNES 25 122:30hs CAN**L



MONEDAS CONMEMORATIVAS DE $ 200.-
II SERIE IBEROAMERICANA

Se pone en conocimiento del público que a partir del 15 de marzo de 1996 se 
pondrán en circulación monedas de $ 200.- correspondientes a la II Serie 
Iberoamericana "Encuentro de dos mundos", dedicada a animales autóctonos en 
peligro de extinción, acuñadas por Ley Nro. 16.515 del 5 de julio de 1994, las que 
tienen las siguientes características:

VALOR: $ 200.- (doscientos pesos uruguayos)
METAL: Plata 925/1000.
FORMA: Circular con canto estriado
DIAMETRO: 40 milímetros
PESO: 27 gramos.
ANVERSO: En motivo central es el "Venado de Campo", animal en peligro de

extinción en Uruguay, rodeado de la inscripción "Encuentro de dos 
mundos", y el año de acuñación 1994.

REVERSO: El motivo central es el Escudo Nacional de Uruguay rodeado de la
inscripción "Republica Oriental del Uruguay" y el valor facial de la 
moneda "$ 200".
Circundando este tema los escudos de los demás países 
intervenientes en la Serie: Argentina, Cuba, Ecuador, España, Guate­
mala, México, Nicaragua, Perú, y Portugal.

En 
memoria 
de Wilson h 
Ferreira | 
Akiunate

El viernes 15 se cumplieron 8 añcii ' 
del fallecimiento del líder nacionalisiL ' 
ta Wilson Ferreira. Con tal motivfc';' 
se realizó un acto recordatorio corto*  
vocado por el Directorio del Partidle* r- 
Nacional frente a su tumba en el ce^> 
menterio del Buceo, acto en el cuar 1 
hizo uso de la palabra su presidentdr*̂i  
el Dr Alberto Volonté. En horas d • 
la tarde una numerosa concurrencÍM'9't 
asistió a una misa en la Parroquia de ■ 
Cordón, organizada por los familia!!'1: 
res de Wilson, con la adhesión de nfrh 
autoridad partidaria. En la nota grá 
fica que refleja un aspecto de la cereB^ 
monia religiosa aparecen en el primep 
plano Susana Sienra,esposa de WilftiA ¡ 
son Ferreira y Juan Raúl Ferreira,un«rflíl 
de sus hijos, actual embajador ururu 
guayo en la Argentina.

Durante la ceremonia cumplida e» m 
el Cementerio del Buceo, que comolftj 
gregó a una nutrida asistencia de dilu*»»  
rigentes y ciudadanos nacionalistas y 
de otras colectividades políticas, cauw < 
só sorpresa que el ex presidente LuiúJ 
Lacalle se retirara del lugar sin saluf fef 
dar al presidente del Directorio delho 
Partido Nacional.

Pocas horas después, y en medie isr 
de crecientes rumores dando cuente til 
de la situación, Lacalle solicitaba í .(¡i 
Volonté un encuentro que se concrenor 
tó en la mañana del lunes 18. Ddl . 
acuerdo a lo expresado por ambos lí- ¡?c 
deres del Partido Nacional tras el en- s I 
cuentro que duró apenas diez minu- nu 
tos, el rispido episodio habríání 
quedado superado. ■
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IHeber Gatto, el Rente 
Amplio y el balotaje

I—
I El renunciante dirigente 

ÍpegepistaDr Heber Gatto, en 
diálogo con PosrZaz», auguró

I un triunfo del Frente Amplio 
• en las próximas elecciones aun 
I con la introducción del balo- 
i taje, condicionando el éxito al 
.perfil del candidato de la coa­
lición. Dijo que “probable- 
|mente sea bueno que gane el 
Frente Amplio. No porque yo 
esté de acuerdo con el Frente 

'Amplio. Creo que va a ser un 
gobierno no demasiado bue- 

»noy lleno de contradicciones, 
¡que son las contradicciones 
ique aloja fuerte y vigorosamente el Frente 
Amplio dentro de sí. Es bueno porque desde 
nue la gente quiere el gobierno de los dioses, 
fos gobiernos de los hombres siempre les van 
i parecer poco realizativos. Cuando los dio­

ses estén en el gobierno y demuestren que 
' »n hombres, todo se va a emparejar y el país 
¡podrá comenzar los cambios de la cultura po­
lítica que necesita”.
I Gatto agregó que “depende de quién sea 
1| candidato del Frente; en la segunda vuelta, 
le cuáles sean las alternativas. De todas ma­
teras, algunas cosas son previsibles. Segura­

lorge Machiñena, nuevo 
oresidente de la Cámara de 
diputados _____________

...q ve of 
peine so

mente, si el candidato es Vázquez, o alguna 
persona del perfil de Vázquez, el triunfo 
del Frente en una segunda vuelta se vería 
muy comprometido. Si el candidato es As- 
tori, la cosa sería más fácil. Probablemente 
sea la mejor opción para el Frente la exis­
tencia de un candidato de transición, entre 
Astori y Vázquez, que le permitiría mante­
ner la cohesión interna. Si uno piensa por 
ejemplo en un Arana compitiendo en una 
segunda vuelta con Volonté, arribamos a 
un escenario donde no es fácil predecir lo 
que puede ocurrir”. ■

¿COMO? Muy simple: 
a través de una exclusiva 

y revolucionaria técnica de 
implante de bulbos extraídos de 

su propio cuero cabelludo. 
Usted no solo recuperará 

su cabello, sino que además éste 
volverá a crecer normalmente.

Venga por el 
CENTRO INTERNACIONAL 

DE CIRUGIA CAPILAR. 
Recibirá una atención 

personalizada a cargo de 
médicos especialistas 

pero con el indispensable buen 
gusto de un estilista. 

Solicite una entrevista sin cargo.

El legislador de Manos 
a la Obra, Jorge Machiñe­
na, asumió el pasado vier­
nes 15 como presidente de 
la Cámara de Diputados.

En la foto, Machiñena, 
en la escalinata del Palacio 
Legislativo, recibe los ho­
nores militares de estilo.

El veterado diputado su­
broga al forista Guillermo 
Stirling que presidió el 
cuerpo legislativo, en el 
periodo inmediatamente 
anterior. ■

CENTRO INTERNACIONAL 
DE CIRUGIA CAPILAR

Yamandú Rodríguez 1399. Tel*:  60 60 99. 
Fax: 619 882. Montevideo - Uruguay
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Cederían onda 
de radio al MLN

ANDREW GRAHAMYOOL, 
DIRECTOR DEL‘BUENOS 
AIRES HERALD’, EN 
MONTEVIDEO

I
Andrew Graham Yool: prensa y podetk

Una calificada fuente del Poder 
Ejecutivo aseguró a Posdató que a ni­
vel oficial existe la disposición de otor­
gar al Movimiento de Liberación Na­
cional una onda radial en caso de que 
la Justicia anule el fallo que clausuró 
la emisión de CX44, Radio Paname­
ricana. En primera instancia el fallo 
resultó desfavorable para los usuarios 
de la onda, quienes apelaron esa deci­
sión, debiendo dilucidarse el tema a 
nivel de un Tribunal de Apelaciones. 
Fuentes del MLN consultadas decli­
naron referirse al tema, manifestando 
estar a la espera del fallo.

En la vereda de enfrente del poder
El director del Buenos Aires Herald, 

Andrew Graham Yx>l, visitó Montevi­
deo la semana pasada, cumpliendo una 
breve agenda, y dictó una conferencia en 
la ORT. En entrevista que le realizaran 
Ana María Mizrahi y Mauricio Almada, 
en el programa Palabras cruzadas, de 
Nuevo Tiempo, el destacado periodista 
anglo-argentino se manifestó partidario 
de “una prensa sin regulación”. Enfáti­
camente declaró que “la única libertad es 
la absoluta”, explicitando que la función 
de los periodistas es “reclamar una liber­
tad total”. Andrew Graham Yool advir­

tió que “si se negocian libertades parciales, K 
existe el riesgo de quedarse sin nada. En 1r 
determinado momento, la prensa se erige le 
en la única oposición válida al poder”.

El director del diario bonaerense se des- ■ 
empeñó como periodista desde los 20 años B 
en varios medios de Argentina y Europa. B 
En 1976, y a raíz de la publicación de in- 11 
formación sobre violación a los derechos H 
humanos, bajo la Junta militar que presidía J 
el teniente general Rafael Videla, Graham ¡i 
Yool debió partir al exilio en Inglaterra, que R 
interrumpió en abril de 1982, cuando re- g| 
gresó para cubrir la guerra de las Malvinas. 11

LÍNEAS DE CRÉDITO PARA SEGURIDAD SOCIAL, 
EDUCACIÓNY OTROS

Inyección del BID a 
proyectos reformistas

El presidente de la República, 
Jubo María Sanguinetti, y el titu­
lar del Banco Interamericano de 
Desarrollo (BID), Enrique Igle­
sias, suscribieron el pasado lunes 
18 convenios de asistencia credi­
ticia orientados a financiar las 
transformaciones previstas en las 
áreas de la seguridad social y la 
educación. El BID asistirá con

fondos crediticios de hasta 150 mi­
llones de dólares para la seguridad 
social y de 40 millones para la edu­
cación. En el marco de estos con­
venios se firmaron además, en la 
ciudad de Mercedes, un convenio 
destinado a programas de Trans­
misión y Distribución Eléctrica y 
otro de Infraestructura para Em­
presas Lecheras.

Enrique Iglesias: fuerte apoyo a las reformas.
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Caso Ganduglia: en mayo 
vencen medidas cautelares
El 9 de mayo vencen las medidas 

cautelares dictadas por el juez Rubén 
Eguiluz en el proceso que se sigue con­
tra Ganduglia y Cía, grupo cuya ope­
rativa financiera viene siendo investi­
gada por la Justicia en Argentina, Gran 
Cayman y nuestro país. Uno de los 
abogados de Carlos Ganduglia, el Dr 
Enrique Sayagués Areco, solicitó la re­
vocación del fallo que las impuso, de­
cisión que, de ser revocada, ya sea por 
el Dr Eguiluz o en la apelación por el 
Tribunal, implicaría la libre disposición 
de los bienes pertenecientes al grupo, 
que a la fecha se encuentran bloquea­
dos. Las medidas cautelares impuestas 
son medidas de no innovar, por una 
parte, lo que representa la imposibili-

i

i Universidad: 
competitividad e innovación

E1 Centro de Informaciones y Es­
tudios del Uruguay (CIESU) ha reali­
zado una investigación con la finalidad 
de analizar la transición económica del 
país desde la perspectiva de la transfe­
rencia tecnológica imprescindible para 
el desarrollo y la competitividad nacio­
nal. La investigación quedó plasmada 
en el libro Universidad de la República, 

dad de enajenar o realizar cualquier clase 
de operaciones con esos bienes. Por otra 
parte, se encuentran embargados los bie­
nes del grupo y los bienes personales de 
los principales propietarios: Carlos Ma­
ría, Julio César y Silvia Ganduglia.

Las posibilidades que se abren ante 
la caducidad de las medidas son: o 
bien que se otorgue otra prórroga de 
las mismas, o bien que exista auto de 
procesamiento de los indagados y que 
la Justicia civil que entiende en el con­
cordato del conglomerado económi­
co se encargue de instaurarlas nueva­
mente. La tercera posibilidad que 
existe es que, como ocurrió en la Ar­
gentina, el Banco Central uruguayo 
las solicite. Carlos Ganduglia, vértice del grupo

sector productivo. Análisis de una relación 
compleja, de reciente publicación por la 
editorial Trilce, realizado por tres profe­
sionales universitarios: Pablo Hein, Ale­
jandra Mujica y Adriana Peluffó. La in­
vestigación se realizó con la colaboración 
académica del Instituto Alemán del De­
sarrollo y el apoyo financiero de la Fun­
dación Volkswagen.

r
í

Pablo Hein 
Alejandra Mujica 
Adriana Peluffo

Univerridad de la República 
Sector productivo
Análisis de 
una relación compleja
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Junta rechazaba exoneración de 
impuestos y multaba a empresa 
que trajo a Pavarotti

La Junta Departamental de Montevideo debatía anoche sobre 
el pedido de exoneración de impuestos del espectáculo protagoni­
zado por el tenor italiano Luciano Pavarotti en el Estadio Cente­
nario, y probablemente rechazaría la solicitud que al respecto pre­
sentó la División Cultura de la Intendencia Municipal de 
Montevideo, según indicaron a Posdate fuentes del gobierno de­
partamental consultadas al cierre de esta edición.

La División Cultura de la administración municipal había so­
licitado exonerar en un 60 por ciento la carga impositiva del es­
pectáculo, y previsto destinar el 40 por ciento restante a obras de 
remodelación del Jeatro Solís. Fundamentaba su pedido en el in­
terés popular y cultural que el espectáculo tenía en el marco del 
año en que Montevideo fue declarada Capital Cultural Iberoame­
ricana.

Los argumentos expuestos por la repartición municipal se vie­
ron rebatidos por la serie de incidentes y polémicas que la actua­
ción de Pavarotti generó luego de que cientos de personas no 
pudieran ingresar a las localidades que habían adquirido.

Paralelamente, se sumaban las conclusiones de un informe ela­
borado en el Municipio luego de una investigación promovida
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por el propio intendente Mariano Arana. La indagación recomí en-i. uní 
da multas de hasta 300 Unidades Reajustables por una serie de r ” 
infracciones en las que habría incurrido la empresa organizadora

Al no haberse aprobado hasta anoche la exoneración, los orga-fi 
nizadores debían haber tributado una suma de U$S 130 mil antedi 
del pasado martes 5 de marzo. Desde entonces se le estarían apli-k 
cando multas y recargos. La empresa no habría realizado el paga 
correspondiente ante su expectativa de una exoneración impositi-t i 
va que, habiendo sido solicitada por la División Cultura, no set 
había tratado hasta anoche en la Junta Departamental. ■

Periodistas eligen 
hoy sus autoridades

La Asociación de la Prensa Uruguaya (APU) elige hoy sus i 
nuevas autoridades en comicios que se desarrollarán entre las 9' 
y las 19 horas en la sede social de Uruguay 1255. Se presenta: 
una sola lista: la Agrupación 95, que, bajo el lema “Por los cam-1 
bios y la defensa de la profesión”, presenta los siguientes can-1i 
didatos para ocupar los 15 cargos de directivos titulares:

Juan C. Otormín, Luis Curbelo, Manuel Méndez, Martín i > 
Less, José P. Díaz, María Urruzola, Janet Cwaigenbaum, Mi-li 
guel Nogueira, José L. Castellani, Leonardo Luzzi, Cristina i. 
Canoura, Rosario Cecilio, José Lorenzoni, Leandro Pau- 
letti y Oscar Zunino.

Una segunda lista, afín al grupo que condujo APU en los ti 
últimos años, no logró reunir las condiciones requeridas para ; i > 
presentarse, con lo cual no pudo presentarse y no habrá con- A' 
tienda electoral. ■
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Hace un año llenamos un 
vacío en FM.

Hoy nos llenamos de orgullo 
al celebrarlo.

Hace un año nacía Sarandí Satelital FM 91.9. Una propuesta que desde el 
inicio introdujo una idea diferente en el dial de FM. Y que por llamarse Sarandí 

» fiie identificándose cada día más con una audiencia que busca buen gusto 
X musical, comentarios breves e inteligentes y espacios comerciales que acom- 
& pañan pero no interrumpen. Así, logramos una programación que con los me- 

jg ses ha ido perfeccionándose e integrando las emisiones internacionales con 
» las locales. Por eso hoy, llenos de orgullo, podemos celebrar este primer 

año de Sarandí Satelital FM 91.9. La FM que llenó el vacío. LA FM SATELITAL



P O L T C A

A CONTRAMANO

PAVATUTTIO PAVANAIDES

por Pablo Vierci

La megaporquería -desde el pun­
to de vista del espectáculo- del lunes 4 
de marzo fue, desde el ángulo antro­

pológico, una riquísima oportunidad para 
comprender, más que nunca, el ser nacional. 

Básicamente nuestra identidad se confi­
gura por dos principios filosóficos supremos: 
el “todo tiempo pasado fue mejor”, que im­
pulsa a los orientales a refocilarse en la nos­
talgia y a oponerse a cualquier novedad que 
surja en el horizonte, y el “¿cómo va a cantar 
tango si vive al lado de mi casa?”, que mueve 
a un escepticismo terco y autocomplaciente 
con el fracaso, que se refuerza cada vez que 
perdemos al fútbol o a la quiniela.

En el minishow del macro Pavarotti - 
por la grandilocuencia de su cintura- crista­
lizó una nueva categoría, que allá por los 60 
el MLN Tupamaros había lanzado como 
eslogan, en el fragor del marketing firnda- 
mentalista: “habrá patria para tuitos o no 
habrá patria para naides”.

La vieja máxima de Aparicio, que el MLN 
lanzó al estrellato, hizo carne, definitivamen­
te, en la uruguayez.

Esta nueva tipología de “guerrilleros ce­
lulares” (no porque estén compartimentados 
en células sino porque usan teléfonos ina­
lámbricos), que esa noche chiflaron, grita­
ron e insultaron hasta ensombrecer la luna 
(“cuanto peor, mejor”, se decía antaño), es­
taban imbuidos, sin saberlo, del paradigma 
tupamaro: “habrá Pavarotti para tuitos o no 
habrá Pavarotti para naides”.

Los austeros y pacíficos ex guerrilleros del 
MLN, que gastan alpargatas y cultivan la 
temperancia en sus jardines suburbanos, de­
ben estar maldidéndose por el monstruo que 
crearon sin quererlo: una generación de 
Frankensteins posmodemos, que tienen co­
che japonés y pagan 200 dólares por escu­
char La Traviata, pero que actúan de acuer­
do a los mismos tics por los que ellos 
montaron en cólera hace un cuarto de siglo. 
Cuando se sienten menoscabados, rompen 
todo...

Significativamente, el coloso de Móde- 
na, que reafirma su identidad hasta sus últi­
mas consecuencias -¿qué otro italiano hier­
ve los spaghettis en el water de su suite?-, 
colaboró, como nadie antes ni después, a que 
conociéramos-y nos asustáramos-con nues­
tro verdadero yo.

UN OSCAR PARA NERUDA

En la rambla portuaria, junto a la estación central de AFE, la embajada de B 
Chile colocó hace tres años un medallón de bronce con el perfil de Pablo Neru-j 
da. Unos meses después, el medallón fue acribillado a balazos por desconocidos. 
Restaurado y repuesto, un buen día del año 1995 desapareció dejan­
do un desconcertado pilar de ladrillos sin destino.

Nadie ha dado explicaciones sobre el faltante del único testimo­
nio nacional en honor del Premio Nobel chileno. Hasta el momen­
to no hay novedades sobre el caso. .

Esto es injusto con Pablo Neruda, pues Montevideo, Uruguay, 
Artigas, Lautréamont, Atlántida, Punta del Este, sus amigos uru­
guayos como Olga y Alberto Mántaras y un largo etcétera de pecu­
liaridades nacionales están inmortalizados en sus poesías. Incluso, 
para perplejidad de sus exégetas, Neruda confesó su inspiración en 
un poeta nuestro, Sábat Ercasty, a quien destacó cuantas veces pudo 
como su mentor literario. Más no podía decir del país que hospedó sus amores j 
clandestinos con Matilde Urrutia, su definitiva mujer.

Tanto era su cariño por esta tierra uruguaya que un escritor chileno, José' 
Miguel Varas, redactó un libro titulado Neruda, el Oriental, donde integra a la 
vida y la obra del poeta su etapa uruguaya.

“Uruguay es palabra de pájaro o idioma del agua...”, escribe una vez.
Y luego rinde homenaje a otro poeta uruguayo, Isidoro Ducasse, conde de 

Lautréamont, al que desata de Francia para radicarlo definitivamente a él y a su 
“vidalita de Maldoror” entre nosotros:

“Americano! Pequeño potro pálido
de las praderas! Hijo
de la luna uruguaya!
Escribiste a caballo, galopando...”
Fueron varios los veranos donde Neruda se refugió en la costa uruguaya, a 

resguardo de las pasiones políticas y de los curiosos. Primero en Atlántida, des­
pués en Punta del Este, todo lo cual relumbra en algunos versos. En su clave 
personal, la tan mentada Datitla es Atlántida (“Arenas de Datlita / junto / al 
abierto estuario / de la Plata...). Y algunas de sus palabras que se han olvidado y 
que debieran rescatarse entre los ríos de tinta que se derrama sobre Punta del 
Éste y sus veranos:

“...el atrio
de Maldonado, abierto,
al paso pasajero, a la unidad errante de la vida”.
En estos días, hasta la Academia de Hollywood se rinde a la magia de Neruda, i 

resucitado por Philippe Noiret en II Postino. Quién hubiera imaginado que un | 
trozo filmado de su vida mereciera dos candidaturas al Oscar procedentes de una | 
crítica y un público tan lejanos como distantes del poeta de Temuco, del tiempo j 
que le tocó vivir y sobre todo del temperamento latinoamericano, sureño, riopla- 
tense y oriental que emana de la película.

El escritor comprometido, el tanguero solemne que baila “Madreselvas” en la I 
voz de Gardel, el maestro del arte poética que catequiza al proletario sobre el 
valor de la metáfora y la vigencia de la utopía, es un pariente cercano de todos | 
nosotros. Su diálogo con el cartero es tan intenso y universal como el arte, según] 
puede apreciarse del siguiente intercambio:

Neruda: “Si conseguiste esposa es porque yo te escribí mis versos para que 
pudieras enamorarla”.

Cartero: “Los versos no son de quien los escribe sino de quien los usa”.
Es posible que en los próximos días las luces de Hollywood brillen en honor a : 

Neruda y al actor Massimo Troisi, inmolado en el altar del cine. Quizás ése sea 1 
un buen momento para que desde ésta, la otra patria de Neruda, le brindemos el 
homenaje de reponer su medallón perdido.
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En San Rafael frente al Casino
Barrio Jardín San Rafael -Av. Mar del Plata 191 - Punta del Este - Uruguay Tel: (598 -42) 8 22 51/52 - Fax (598-42) 8 78 70

lEstos precios incluyen desayuno, almuerzo o cena e ZEA

Hotel
jnÍL SAN MARCOS
/ri iíí Punta del Este

Ubicado en el barrio jardín de San 
Rafael a una cuadra de la playa 
en medio de un bosque de pinos, 
habitaciones con vista al mar, 
frigobar, T.V. Libre entrada al 
Casino San Rafael. Sala de 
convenciones y espectáculos, 
cancha de paddle, bar, cafetería, 
piscina, restaurant, parrilla y otros 
excelentes servicios.

>| 
!

Tarifas
Habitaciones doble standard 
Habitaciones dobles superiores 
Apartamentos para 4 personas

Marzo/Abril
U$S85 
U$S 100 
U$S 130



Se puede decir que deambular por 
Montevideo en busca de un boliche 
es transitar por su historia y sus co­
lores. También es el camino hacia 
el alma de su gente. Desde los vie­
jos cafetines de principios de siglo 
o los amplios e hiperluminosos ba­
res que aparecieron en la década 
del 60, hasta el boom de los últi­
mos cinco años de los llamados 
pubs, usualmente instalados en ca­
sonas recicladas, ésta es una mira­
da reveladora de usos y costumbres 
que se dan en esos lugares dedica­
dos al ocio, a los negocios o al placer.

“El boliche es tu segunda casa, aco­
modada a tu gusto y tu estilo de vida”, 
dijo a Posí/ata un hombre de 70 años, 
acodado al único mostrador de estaño 
que queda en Uruguay. El boliche es Fun 
Fun y el hombre un ‘parroquiano’, como 
él mismo quiso definirse, que concurre 
semanalmente desde hace 50 años al si­
tio que fue fundado en 1895. “Antes a la 
gente se la vinculaba con el boliche al que 
asistía, se acordaban de uno como ‘fula­
no’, el que ‘paraba en Fun Fun”, agrega. 
Muchos, como él, continúan el ritual de 

toda una vida. Recuerdan con nostalgia 
al Sorocabana de la Plaza Cagancha, al 
Tupí Nambá, al Jauja, que también fue­
ron escenarios de largas tertulias litera­
rias y discusiones políticas. A la mañana 
o a ¡a tarde se los puede ver, diario en 
mano e inevitable infusión, en el Café 
Brasilero, que data de 1877 y es de los 
pocos edificios estilo art nouveau que 
quedan en la Ciudad Vieja.

Pero no todos los que frecuentan es­
tos boliches son ‘veteranos’. La noche de 
los viernes en Fun Fun se puede ver a 

muchos jóvenes: “Vengo de tanto en tan- . 
to”, relata Ernesto, de 24 años, “cuando 
quiero vivir una noche extraña. Miro ls 
foto de Gardel, de Leguizamo, de Julid 
Sosa, retratados aquí. Es volver a un 
tiempo que no viví”. Mientras tanto; 
Mariana, de 23 años, dice que “me aluci-| 
na mirar a la gente que viene; son come 
caricaturas de un país que no existe. De 
vez en cuando también voy al Sorocaba-j. 
na de la Ciudad Vieja; hay gente que se 
pasa horas frente a un libro, o escriben 
en las servilletas. Una vez un veterano me .
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mandó un poema en una de ellas, mi ami- 
: ga y yo nos moríamos de la risa”.

No sólo los que trabajan en la Ciudad 
I Vieja beben un café para discutir de nego­

cios o simplemente descansar; el Café Bra- 
j silero también parece “ideal para una cita 
I de amor”, dice Manuel, de 36 años. “Hay 
I como una magia especial, la paz 
i de toda esa madera... Volví fas- 
. dnado de Praga y sus cafés, y 
i fae el único lugar que me pare- 
■ dó perfecto para declararme a 
'mi novia. Además, era invier- 
ino”, agrega.

DESDE ATRÁS DEL MOSTRADOR

1 Con el alcohol, 
la soledad...

“La gente viene a rescatar cosas de sí misma, a reencontrarse con su mundo interno. 
Se reconocen entre sí, tienen feeling.” Raúl, dueño de Pizza Luna.

“No creo que el uruguayo sea pacato o lleno de prejuicios. Se nota en la gente una 
necesidad de distensión. Aquí vienen personas de entre 15 y 65 años, y todos cantan y 
hasta se animan a darse piquitos en público cuando se lo pedimos.” Verónica, dueña, de 

Pizza Sing.
“Un veterano alto y flaco se acer­

có enojado diciendo: *no  puede ser 
que en un boliche de la noche no 
pasen tangos’. Le pedí que se que­
dara, que algún tema le iba a gustar. 
Pasamos música del 60 y sacó a bai­
lar a una señora que estaba sola. 
Después se acercó y me agradeció 
por la noche feliz que pasó.” Ange- 
riz, dueño de La Taberna Andaluza.

“La noche de los viernes vienen 
los ‘escapados’. Hombres machistas, 
quizá cansados de su pareja, que 
quieren tomar una cuantas copas. 
Cocinan negocios a viva voz, la can­
tidad de autos que se venden aquí

Bar Tabaré por noche es increíble.” Dueño de
un pub de Carrasco que no quiso que fuese nombrado.

“La gente necesita reunirse más en forma desestructurada. Están cansados de lo insti­
tucional, empezando por la madre o el Estado. Buscan nuevos lugares. Hasta hace poco se 
hacía boliche en espacios de agrupaciones políticas o gremiales.” Alberto, dueño de la 
librería y cafetería Casa Gandhi.

g i J No todos los boliches que 
| jtienen varias décadas ostentan 
p tuna refinada decoración y una 
i; moble arquitectura. Son los lia - 
E piados ‘Bares de Copas’, hijos 
i Idel ‘Almacén y Bar’, sitios “en 
s los que uno encuentra el ano- 
i liúmato, o bien disfruta o se tor­
il tura con su soledad, o se emborracha con 
e ¡gente que no siempre es amiga, pero que 
i. está en la misma situación”, dice Oscar, de 
1 17 años.

■ El escenario se conforma 
’ flor un mostrador de mármol 
Inque continuó al de estaño), 

Botellas añejas, piso de baldó­
las gastadas y -casi siempre- 

■ *n  retrato de Gardel como 
■ *nico  adorno. Congregan a 

ana mayoría de público mas- 
tulino: hombres solitarios 
aue beben ensimismados o 
"¡en “filosofan toda la noche 

t oon su compañero de tumo”, 
nuenta Mauricio de 60 años, 
siempre voy al Monteverde o 

rll Arocena”. Allí alterna el 
bogado con el obrero de la 
«instrucción. Entre semana 
an los menos sociables, pero 
■>s sábados al mediodía se jue-

<nn partidas de dominó o de truco, y casi 
o se puede entrar.
F Un lugar que conjuga dos épocas es el 
alian s Bar, ubicado en Limburgo y Pal­
ias y Ombúes. “Antaño era un Almacén 
»r”, dice Roberto, de 57 años, “se cons- 
iuyó sobre su enorme retiro una coqueta 
artillada. Uno puede ir a comer a un gran 
llón con ventanales de madera, pero sólo 
tuzando una pequeña puerta, hacia la co­
sita, se va a encontrar con el viejo bar con 

•>s o tres mesas, y puede allí tomar con 
*.s amigos del barrio”.

Arquitectura y boliches

“Es una idea compartida entre 
los arquitectos que nuestra arqui-. 
tectura tuvo un gran nivel entre los 
años 30 y 40”, dijo a Posdata el 
arquitecto Nery González, respon­
sable de varios reciclajes de bares. 
“Había artesanos y diseñadores tra­
bajando juntos en el taller con una 
relación diseño-producción muy 
estrecha, con códigos de referen­
cia muy unitarios, que hacían co­
sas muy nobles. Hay bares perdi­
dos, como el Tupí Nambá y tantos 
otros, que daban un nivel de cali­
dad. Después esa mano de obra

Cafe Bacacay desapareció, el país frustró sus pers­
pectivas y la arquitectura no fue 

ajena a ese proceso”, sostuvo.“El envío de todo el pensamiento europeo -como siempre, 
desfasado- de la segunda posguerra se incorporó en forma poco crítica.Y fue como un 
elefante en un bazar. Por ejemplo, la obra de Bello Reboratti durante un tiempo pasó a 
tener mala fama entre los arquitectos. Porque generaciones enteras se formaron con una 
visión maniquea, donde el vuelo era lo despojado, lo racional, y todo lo que se apartara 
de ese molde era expresión de un pasado que no tenía ninguna posibilidad de trascen­
dencia”. En cambio “hoy, en los niveles de ambientación de los bares y restaurantes, se 
esta dando un proceso -paralelo a la arquitectura- de ruptura con ese pasado reciente. 
Con la búsqueda de un lenguaje que apunta a definir un camino más emparentado con los 
abuelos que con los padres, no para concretar formas idénticas al pasado sino para crear 
un clima más humano, como era el de entonces".
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Mucho ruido y mucha luz PERMITIRSE EL PLACER
En la Avenida 18 de julio se puede apre­

ciar algunos de los típicos exponentes de 
bares que hicieron boom en los óO.Son 
grandes salones recargados de luces de neón, 
mesas de cárnica y madera y plantas artifi­
ciales que, junto a los nuevos locales de los 
Uamados/zríyóorf, sugieren una estadía bre­
ve, presurosa, y muy poca inti­
midad;

Como bebida alcohólica, la 
cerveza es la más consumida, 
mientras que los refrescos son los 
protagonistas. Los panchos, pi­
zzas, chivitos y hamburguesas son 
las opciones elegidas a la hora de 
comer. En su mayoría, el públi­
co es muy heterogéneo en eda­
des, cualquier día y a cualquier 
hora de la semana. Sin embargo, 
los sábados a la noche es frecuente 
ver barras de adolescentes, mien­
tras que los mediodías de lunes a 
viernes asiste un gran número de trabaja­
dores de la zona. “Vengo a comer rápido y 
me voy”, asegura Sandra, de 32 años, y “ni 
loca se me ocurriría venir un viernes a la 
noche. Pensar que cuando tenía quince 
años el novio de entonces me invitaba a 
‘salir’, y la ‘salida’ era ir al Chivito de Oro 
o a La Pasiva, lo menos romántico del mun­
do”, agrega. Femando, de 28 años, se pre­
gunta: “¿Quién puede conversar entre mo­
zos que corren y gritan, ruidos de bocinas 
y de gente bulliciosa?”. Sin embargo, a 
Ximena, de 15 años, le gusta porque “vivo 
lejos del Centro, voy con mil amigas y veo 
mucha gente. En contra, podría decir que 
siempre parecés muy pálida, y quedás fea”.

Acércate más, mucho más

El pub (palabra inglesa que quiere de­
cir bar) paradójicamente se aleja bastante 
de la idea que en su acepción en nuestro 
idioma conocemos. En los noventa han 
aparecido alrededor de cincuenta boliches 
que se autodenominan pubs. Generalmen­
te habitan viejas casonas, recicladas por un 
diseñador o un arquitecto que “ha puesto 
el ojo” en el modelo inglés. Se ha dado 
énfasis al equipamiento en madera y a la 
iluminación tenue. El revoque se pica de­
jando el ladrillo a la vista, o bien se patina 
en tonos pastel o de gran intensidad. Cada 
uno apuesta a tener un sello propio a tra­
vés de los adornos y accesorios (por ejem­
plo, pañuelos de colores a modo de panta­
llas en Acuarela, o mesas que llevan dibu­
jos hechos con semillas en Finisterre).

Sin embargo, con sus parientes ingleses

“Los años 20 fueron muy bellos estéticamente. Después, en los 50 y 60 primó una suerte de ■. 
uniformización -a esto no escaparon los boliches- donde por el afán de ‘modernización’ o bien 
desde los movimientos ‘progre’ se ponderaba lo austero, lo feo”, dijo la doctora en Sociología y ( 
Psicología Social Ana María Araújo. “El hecho de ir a ellos tiene su importancia en la variable I 
económica, pero no es sólo eso. Pasa por nuestros hábitus: el origen antropológico de nuestro; 
pueblo; inmigrantes pobres, austeros. La limitación del placer, el perfil bajo, que le da fuerza a lo; 
que podría llamarse ‘la cultura del chivito’”.

poco tienen que ver. Mientras que en los 
pubs londinenses las barras se atestan de 
bebedores de cerveza y cierran a mediano­
che (lo que provoca una venta masiva de 
latas para llevar y seguir bebiendo afuera), 
los montevideanos suelen estar abiertos 
hasta altas horas de la madrugada. Algu­
nos ‘mutan’ según la hora. Por ejemplo, al 
pub Lorenzo, alrededor de las 21 horas, 
asiste un público de 25 a 40 años que pre­
fiere cenar e irse temprano. Alrededor de la 
medianoche, las lucen bajan y la música 
sube. Es el momento preferido por los más 
jóvenes. O bien se acodan en la barra y eli­
gen entre una gran variedad de tragos o, si 
“la cosa se pica”, apartan algunas mesas y 
se ponen a bailar.

Los dueños de estos boliches coinci­
den en que casi nadie llega antes de las 23.30 
(aun entre semana). Como la mayoría tie­
ne música en vivo, el artista tiene que espe­
rar que haya bastante gente para empezar, 
y “si de afuera ven que está vacío esperan a 
que llegue más gente para entrar”, dice 
Peter, dueño de Pizza Blues. También ofre­
cen la posibilidad de beber un café y nada 
más. Hay gente que los ha cambiado por 
el bar tradicional, como Victoria, de 26 
años: “aunque sólo se trate de tomar un 
café o una cerveza, elijo el pub Intramuros 
para ir con mi pareja o mis amigos. No 
pagás la música, la intimidad”. El contac­
to o la cercanía con los demás es otra de las 
razones para asistir a un pub. “Hay otro 
clima”, dice Marcelo, de 29 años, “en la 
barra conversás con todo el mundo y mi­
ras a las chicas, que no se lo toman mal 
como en otros lugares, y si querés un rin- 

Pero, opina, “desde hace unos cinco o seis 19 
años se percibe una ruptura en todas las líneas:? 
de pensamiento. Ha aparecido una nueva per-1 s 
misión. Ir a un boliche pasa por lo dicho, que: 
puede ser ‘voy a tomar una copa’, y detrás -lo: 
no dicho- puede estar la angustia de los viernes: > 
a la noche, la necesidad de un encuentro amo--: 
roso, el contacto. En ese no dicho está implícito: 1 
el permitirse el placer. Esto se nota en aquellos í: 
lugares que han cambiado su estética por un 
hábitat de intimidad: velitas en las mesas, pintu-+i 
ras en las paredes, color y buena música”.

k«

cón apartado, también lo encontrás”. “Voy: 
a Azabache porque'te tapan a piropos y, si , 
no se ponen muy pesados, la pasás bien”): 
dice Claudia, de 24 años.

Congéneres de Los Beatles

Entre todo este auge de sitios que ofre- • 
cen largas cartas de tragos y comida, músi-h 
ca y espectáculos (hasta poesía, como en el 
pub La Caverna, Utopías o Zona 3), hanj: 
surgido los ‘especializados’ en un público? 
que ronde los cuarenta años o más. “Los 
que crecieron con Los Beatles o Frank Si-i: 
natra no tenían un espacio adecuado sólo 
para ellos, y no querían mezclarse con ado- ? 
lescentes y jovencitos. Aquí vienen los que i 
buscan la música de sus años jóvenes, ñor 
para sentir nostalgia, sino para rememorar: 
y disfrutar”, cuenta el dueño de Aquellos: > 
Años. Otro sitio que apunta a lo mismo es: I 
la Casona Campbell, famosa por sus no- i 
ches de “hits de los 70”.

En cuanto a propuestas, la creativi­
dad no tiene límites. En Pizza Luna -ade­
más de los músicos- se puede encontrar 
magos, humoristas y desfiles de moda. 
En Rocafé las mesas tienen teléfonos para 
que la gente se comunique entre sí, y, 
como dato interesante, las que más lla­
man son las chicas. Como dijo Cecilia ; 
de 27 años, jugando al ludo en el pub 
Finisterre: “no sé si es un despegue de 
nosotros o de la nueva generación de 
bolicheros, pero la libertad de eleccióp 
es grande, entre las muchas propuestas. | 
Bienvenidos los cambios”. ■

Carolina Collazo ■ 
Fotos: Pablo Bielli ¡
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I EL NATURALISTA DE 23 

AÑOS ESTUVO 
| TAMBIÉN EN MINASY 

COLONIA

Charles Darwin estableció la teoría 
evolucionista al publicar su libro El 
origen de las especies por medio de 
la seleción natural en 1859

Cuando Charles Darwin
visitó Maklonado

En 1832, el Almirantazgo Británico autorizó una expedición científica. El bu­
que Beagle, de 10 cañones, al mando del capitán Fitz-Roy, completaría el estudio 
de aquellas lejanísimas tierras americanas, la Patagonia y Tierra del Fuego, fuen­
tes de leyendas, pintorescas fábulas y no pocos atávicos temores. Por lo demás, 
la expedición se ocuparía de levantar planos de las costas chilenas, peruanas y 
de algunas islas del Pacífico, además de completar observaciones cronométricas 
alrededor del mundo. Un joven culto, de 23 años, ya formado académicamente, 
originario de Shrewsbury, fue admitido como el naturalista de a bordo.

22 rif* rio 1í»n£ DJ' OQ
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Como muchas de las tramas que misteriosamente trenza 
el destino, el producto más importante de aquella expedi­
ción serían las anotaciones del diario de viaje dé aquel mu­
chacho, quien estaba signado para revolucionar las teorías cien­
tíficas de su época. Charles Darwin conoció Maldonado, Minas 
y Colonia en aquella travesía, y sus anotaciones son una 
mezcla del antropocentrismo europeo propio de su for­
mación y un fascinado asombro por los brillos y las 
sombras de este rincón del mundo.

Rumbo y ruta son sinónimos

El general Fructuoso Rivera gobernaba entonces la 
Banda Oriental. Se desarrollaba la primera revolución 
llavallejista, pero el joven Darwin, ajeno a las peripe­
cias de la naciente nación forjada en los entreveros, 
desembarcó el 26 de julio en Montevideo. Alien- 
tras el Beagle exploraba,-durante dos años, las cos­
tas del extremo sur y del este de América, se dedi­
có a alternar largos paseos,- observandó 
minucio’samente paisajes y hombres y anotan­
do con detalle escrupuloso las imágenes que ’ 
le ofrecía esta tierra purpúrea, con su trabajo 
de recolección y clasificación de flora y fau­
na autóctonas, su alimentada pasión de na­
turalista.

Maldonado Carecía de atractivos para 
el inglés pulcro, afecto a regiones donde 
el hormigueo de los diarios afanes y la 
diversidad del trajinar humano deno­
taban una progresión a tono con la 
mayúscula bandera del Progreso deci­
monónica, cabecera de la civilización de 
su época. Pero lo asombraba la riqueza 
potencial de los hacendados, propietarios 
de millares de cabezas de ganado casi ci­
marrón.

. Charles Darwin pasó dos meses y me­
dio en Maldonado, y la brújula que lie- x 
vaba en el bolsillo se convirtió en la ve­
dette, en el preciado tesoro que aquel', 
gringo debía exhibir ante los espectado-; 
res más disímiles, explicando sus usos.
,, “En toda casa que visité se me pedía que. 

enseñara la brújula”, escribe, “y la forma en 
que, usándola en conjunción con un mapa,
podía indicar el rumbo hacia distintos luga­
res. El hecho de que yo, un forastera recién 
llegado, pudiera hallar la ruta a lugares para 
mí desconocidos (porque en una campiña 
abierta como ésta, rumbo y juta son sinó­
nimos), despertaba la más viva admiración. 
En una de aquellas casas, úna joven que 
se hallaba enferma en cama hizo que fue­
ran a pedirme que la visitara para ensej 
fiarle la brújula. Si grande era la sor­
presa que en ellos despertaba, no menor

Los habitantes de la Banda Oriental que
observó Darwin en 1832. Dibujados por 
León Palliére en su Diario de viaje por la 
América del Sur. 

fue la mía al comprobar tal ignorancia entre gentes que eran 
dueñas de millares de cabezas de ganado y de enormes están- ¡-i 
cías. La única razón para esto puede provenir del hecho de ir 

que esta zona tan apartada del país es rara vez H 
visitada por forasteros. Me consultaban si era n 
la tierra o el sol lo que se movía; si hacia el h 
norte hacía más frío o más calor; dónde se h 
encontraba España y muchas otras pregun- U 
tas similares. La mayoría de la gente tenía |i 
una confusa idea de que Inglaterra, Londres m 
y Norte América eran diferentes nombres que M 
se daban a un mismo lugar, aunque los más u 
instruidos bien sabían que Londres y Ñor- p 

te América eran países aparte, aunque cer­
canos entre sí, y que Inglaterra era una 

gran ciudad de Londres! (...)”.

En la pulpería, 
orgullo y disipación

Aquel asombro inmaduro, aun- ú 
que perspicaz en el detalle, prove- p 
niente de quien iba a sacudir Eu- • 
ropa con sú obra El origen de las b 
especies por medio de la selección na- l! 
tural, escrita 18 años más tarde, I 
al llegar a la madurez del me- • 
dio siglo, era propio de quien M 
considera su propia cultura u 
como el ombligo del mun- p 
do. Un antropólogo célebre E 
como Claude Levi-Strauss, I 
admirable por muchos mo- 1 
tivos, dedicó páginas de un f 
autosatisfecho exotismo a la k 
descripción de un “extraño K 
ritual comunitario en tor­
no al fuego”, donde “una 
calabaza llena de una infu- 

, sión amarga y áspera, un 
potente alcaloide peligro­

samente abortivo para las 
mujeres, pasa de boca en

boca”. “Levi-Strauss comenta­
ba algo de oídas, sin embargo, 

' ya que se negó a probar el mate y 
su área de conocimiento le impedía 

saber que “aquella infusión amarga” 
era un preventivo contra la pelagra, cal­

maba el hambre, 
quemaba grasas, 
actuaba contra la 

fatiga, estimulaba
el miocardio y toda la 

“potente acción de la dro- 
” se limitaba a sus funciones 

diuréticas. El abortivo era 
' el llex caaguazensis, se­

mejante al llex para- 
guayensis o yerba
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i mate, y las hojas de esta planta en pleno monte se parecen al 
i naranjo o al laurel.

t El joven Darwin marchó a caballo al “pueblo de Las Mi- 
i ñas”, en una zona algo escabrosa pero semejante al resto del 
i país, porque “a quien residiera en las pampas sin duda le ha- 
I bría parecido montañosa”.

[ “Nos alojamos esa noche en una pulpería”, cuenta, “o 
• sea, un despacho de bebidas, y al caer la tarde se reunieron 
i en ella muchos gauchos a beber y a fumar sus cigarros. Su 
i aspecto llama grandemente la atención: son por lo general 
i altos y de buena apostura, pero llevan en el semblante una 
i expresión de orgullo y disipación. La mayoría usa bigotes 
> y lleva el cabello largo y negro, formando rizos a la espal- 
i da. Con sus ropas de vividos colores, sus enormes y ruido- 
! sas espuelas y sus cuchillos llevados a modo de dagas en la 
< cintura (y a menudo usados en la pelea), parecen ser gentes 
i muy diferentes de lo que se podría esperar por su condi- 
i ción de gauchos, o sea, simples hombres de campo. Su 
i cortesía es exagerada; no comienzan a beber su copa sin 
i antes esperar a que uno pruebe

la suya, pero al hacernos 
: su muy cortés inclina- 
rtión parecen estar al mis- 
I mo tiempo igualmente 
¿dispuestos a degollár­
onos, si se presentara la 

•importunidad (...).”

Un hombre apresándose a sí mismo

Sin embargo, no es posible juzgar en modo alguno la 
visión de Darwin. En primer lugar, porque contamos con 
la ruidosa ventaja de la perspectiva histórica. En segundo, 
porque si reseña una economía rudimentaria, el primiti­
vismo de costumbres y la ignorancia del ambiente campe­
sino (olvidando que los obreros de los hacinados subur­
bios industriales londinenses no eran precisamente 
hombres doctos) lo hace con la honesta fascinación propia 
del deslumbramiento ante lo exótico'. Y en tercero (y no 
en orden de importancia), porque ¿qué cavilaciones hu­
bieran merecido a cronistas bien intencionados de estos 
lares, ubicados en una ucrónica metrópolis, aquella avasa­
llante revolución industrial de la Britañnia dueña de los 
mares, con sus devastadoras jaulas humanas ennegreciendo 
con sus penachos de humo los cielos neblinosos bajo los 
que escribió Sir Arthur Conan Doyle?

Al joven Darwin lo azoraban las cenas a base de carne 
con “apenas algún trozo de zapallo” y las vastas, fértiles y 
ricas praderas naturales del Uruguay de entonces, tan dis­
tintas a las laboriosas hectáreas inglesas, ondulándose has­
ta el horizonte con ganado que no necesitaba cuidados.
Lo azoraba (y a este azoramiento contribuía su especia­
lidad de botánico) toda aquella tierra “sin trigo ni hor­
talizas”.

Una de las escenas más curiosas que describe en su 
diario (a costa de sí mismo) se pinta al detallar la 

utilización del lazo y las boleadoras por parte 
se divirtió.

Otro apunte del mismo Palliére, mostrando una pareja a caballo.

’ÍZ
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“El lazo es una cuerda de cuero crudo bien trenzado, 
muy fuerte aunque delgada. Uno de sus extremos se suje­
ta a la amplia cincha que mantiene en su lugar el comple­
jo conjunto del recado y el otro está rematado por un 

■ anillo de hierro o bronce con el cual puede formarse una 
lazada corrediza. Al prepararse a emplear el lazo, el gau­
cho sujeta un rollo formado por él mismo en la mano 
con que empuña las riendas, mientras que con la otra 
sostiene el lazo corredizo, quq es de grandes dimen*-  

. sipnes, generalmente de unos ocho pies (casi dos me­
tros y medio), y lo hace voltear sobre la cabeza, man­
teniéndolo abierto mediante un diestro movimiento 
de la muñeca. Luego, al arrojarlo, hace que caiga en 
él lugar preciso que ha elegido. Cuando no se está, 

«usando el fazo, se le lleva en un. rollo pequeño,’su-, 
jeto a la parte posterior del recado.”

“Las boleadoras son de dos clases: las más sim­
ples, usadas en especial para atrapar avestruces, 
consisten en dos piedras esféricas cubiertas de 
cuero y unidas:.por una delgada correa de cue-. 
ro trenzado de unos ocho pies de largo. Lá’* ¡ 
otra cláse sólo se diferencia de'éstas en que 
tienen tres bolas unidas por las correas a un 
centro .común. El gaucho mantiene la más 
pequeña de las tres bolas en la manó y hace 
girar las otras dos sobre la cabeza una y 
otra vez; luego, tomando puntería, las 
lanza girando por el aire al modo de 
Jas balas de cañón unidas -po,r una ca­
dena, antiguamente empleadas. Tan 
pronto como las bolas dan contra 
cualquier objeto, se arrollan contra 
el mismo, sé entrecruzan, y quedan 
firmemente sujetas. Sus tqedidas y su 
peso varían de acuerdo con el uso al 
que se las destina: las de piedra, a pesar 
de no ser mayores que una manzana, 
se arrojan con tal fuerza que a veces 
pueden quebrarle la.pata hasta a un ca­
ballo. He visto bolas fabricadas en ma- / 
dera y del tamaño de un nabo, para 
poder capturar los animales sin- cau-\ 
sarles daño. A veces las bolas son de:

. hierro, siendo éstas las que pueden' 
arrojarse a mayor distancia. La mayor.^ 
dificultad existente en el usp del lazo o 

5lás boleadoras es que sé debe ser tan. 
buen jinete como para poder, yendo a 
toda velocidad y cambiando repentina- 
ménte de rumbo, hacerlos girar con tan­
ta regularidad sobre la cabeza como para 
poder tomar buena puntería, pues ca­
minando se podría aprender a domi­
nar esta habilidad en poco tiempo.

■ IJn una ocasión estaba divirtién- 
(dome, yendo al galope y volteando 
las boleadoras sobre mi cabeza, 
cuando la bola libre golpeó acci­
dentalmente contra un arbusto y 
al detenerse de tal modo su movi­
miento giratorio cayó al ^uelo y, como -
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por arte de magia, se trabó en una de las patas traseras de 
mi caballo; la otra bola se me escapó de la mano por efec­
tos del tirón y el animal quedó firmemente sujeto. Afor­

tunadamente se trataba de un caballo viejo y acos­
tumbrado a tales menesteres, que sabía lo que p o 

esto significaba; de no ser así habría tirado >ará 
coces hasta caerse. Los gauchos rieron a más m. 
no poder, al tiempo que exclamaban que p r 
habían visto capturar a toda clase de ani- rt : 
males, pero nunca que un hombre se hu- A 
biera apresado a sí mismo (...)”

La contribución de aquel hombre a; 
la cultura de su tiempo fiie de enorme 
importancia. La palabra “biología” ha---, 

bía sido creada contemporáneamente 
a su nacimiento y Darwin, el natura­

lista crítico y vivaz, afincó con su obra 
los pilares de esta ciencia, elaboran­

do las primeras teorías evolucio­
nistas que reaparecerían varias ve- •: 
ces (con formulaciones diversas) ■ 
a lo largo de la historia.

El Ensayo sobre el principio des\ 
población de su compatriota / 
Thomas Malthus, con su ad- -I 
venencia sobre los peligros 
del crecimiento demográfico : 
de la población sobrepasan- - 
do los recursos disponibles,. i 
dejó una huella indeleble en n 
su pensamiento, sugirién- - 
dolé la idea de la compe- - 
tencia universal entre los í 
seres vivos, idea que lúe- • 
go desarrollaría en la se- t 
lección natural: “en la lu- -

zri
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Julio Vareta
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producía la supervivencia 1 
del más apto”.

Retornado a Inglate- ¡ 
. rra, aquel vagabundeo de i 

dos años por la Banda i 
Oriental formaría parte de 

Viaje de un naturalista alre- 
! dedor del mundo, conjunta- ■ 

z. mente con vivas descripciones i 
de la Patagonia y el registro de ¡ 

su encuentro con. el general Ro­
sas en plena campaña del desier­

to a orillas del Río .
Negro. Recor­
dando las pala­
bras de otro ilus­

tre contemporáneo I 
y coetáneo suyo, el 

historiador Tackeray, “el 
tiempo pule las certezas e 

iguala a los vivps y a los 
'muertos”. ■

1*1
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(PROYECTAN QUE EN 7 AÑOS FUNCIONE COMO CENTRO DE ALTATECNOLOGÍA

ILa renovación del Hospital de Clínicas 
lenfrenta a la Universidad a un debate 
Isobre su propia renovación

Estará totalmente informatizado, tendrá autonomía de gestión y se autofinanciará en un 40%.

Para el año 2003 el Hospital de Clínicas dejará de ser “un hospital pobre para pobres” y recibirá pacientes de todas las capas 
sociales, estimó el Decano de la Facultad de Medicina, Dr Eduardo Touyá. Estará completamente informatizado y se lo posicio- 
nará como un centro de alta tecnología. Esto será así en caso de que la Universidad de la República primero, y el Banco 

| Inter-americano de Desarrollo después, aprueben el Proyecto Centro Médico para su reconversión. La Universidad de la Repúbli- 
i ca parece estar dispuesta a llevarlo adelante, a pesar de que esta idea contiene en su seno puntos potencialmente conflictivos 
¡para algunos de los actores universitarios. El nuevo hospital tendrá como ejes una mayor autonomía de gestión, un énfasis 
■ colocado en el paciente y una relación estrecha con el resto de la red sanitaria nacional, tanto con el Ministerio de Salud Pública 
i como con las instituciones privadas. La propuesta de renovación es cuestionada por algunos sectores al interior de la Universi­
dad, quienes consideran que las propuestas que ésta contiene pueden afectar la capacidad de decisión que la casa de estudios 

1 tiene sobre el enorme hospital, otorgando en los hechos mayor poder sobre éste al Ministerio de Salud Pública. Este informe de 
I Posdata despliega las diversas facetas de este proyecto de 67,7 millones de dólares y pasa revista a algunas de las reacciones 
que ha motivado.
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El Hospital de Clínicas es el edificio 
más grande del país, con una planta físi­
ca de 100 mil metros cuadrados y un sig­
nificado que el arquitecto Thomas Spre- 
chman, uno de los responsables del 
proyecto de reconversión de su planta 
física, consideró “emblemático” de los 
diferentes momentos de la vida de los 
uruguayos. Iniciado a fines de los años 
veinte como símbolo del Estado bene­
factor, se constituyó a fines de los cin­
cuenta en uno de los principales referen­
tes de la reforma universitaria que sentaba 
las bases aún vigentes de la Universidad 
de la República: autónoma con respecto 
al Poder Ejecutivo y cogobernada por 
estudiantes, docentes y egresados. Aho­
ra, el viejo hospital es objeto de un pro­
yecto de renovación arquitectónica y fun­
cional que se propone ubicarlo como 
centro de alta tecnología, con capacidad 
para extender su campo de atención mé­
dica a todos los sectores sociales, pues 
esa renovación le relanzaría como alter­
nativa de atención para grupos de la so­
ciedad que actualmente se han alejado de 
los servicios que presta el hospital uni­
versitario. No obstante lo ambicioso del 
proyecto, y la consensual necesidad de 
mejoramiento de los servicios que brin­
da el Clínicas, aquél no es aceptado sin 
críticas por parte de algunos sectores den­
tro de la Universidad. En la medida en 
que no existe un sistema nacional de sa­
lud, la integración del nuevo Clínicas a 
los servicios sanitarios globales del país 
implicará una reformulación de la rela­
ción institucional entre la Universidad de 
la República -administradora del Hos­
pital- y el Ministerio de Salud Pública. 
Fuentes de la Universidad de la Repú­
blica que ven críticamente el proyecto 
piensan, por ejemplo, que varias de las 
iniciativas que éste incorpora pueden sig­
nificar, en los hechos, que la Universi­
dad pierda parte de su poder de decisión 
respecto del Hospital, el cual podría ser 
ejercido por organismos de coordinación 
con participación ministerial.

Touyá: el paciente en el centro

Cuando el Decano de la Facultad de 
Medicina, Dr Eduardo Touyá, se refiere 
a la propuesta de reconversión del Hos­
pital de Clínicas prefiere usar la palabra 
refundación. Touyá recibió a Posdata en 
una amplia sala dominada por una gran 
mesa oval repleta de carpetas y documen­
tos relacionados al proyecto. En el cen­
tro, una esquela pegada con cinta adhe­
siva a un papel de regalo anuncia,

LOS PUNTOS 
CONFLICTIVOS

-El promedio de estadía de 8 días. Algunos 
actores consideran que esta disminución no con­
templa la realidad de la población que atiende el 
Hospital, de bajos recursos y, en consecuencia, 
con defensas más bajas que la población que ha­
bitualmente se atiende en mutualistas.

-La reducción del número de camas a 330.
-El traslado de las áreas de alta complejidad 

(quirófanos, CTI, etc.) a los pisos bajos. Se consi­
dera que se desaprovecha la inversión que se ha 
venido desarrollando para estas áreas en los pi­
sos superiores.

-Los funcionarios no comparten dejar de per­
tenecer a la Universidad y pasar a regirse por las 
mismas normas de Derecho Laboral que en la 
salud privada.

-Se teme que la Unidad Ejecutora del Proyec­
to, integrada por técnicos diferentes a los de la 
Dirección del Clínicas, relegue a ésta a un segun­
do plano.

-Hay preocupación por cuáles serán las for­
mas de relacionamiento con el Ministerio de Sa­
lud Pública. 

enfáticamente, la finalización del estudio .utn: 
de prefactibilidad en los plazos acorda-una» 
dos: ¡llegamos!, dice con gruesas letras es-^r 
critas por un marcador negro. Pese a que 
su tono es mesurado y hasta, en ciertc an 
modo, monótono, no caben dudas que , 
el Decano es un entusiasta defensor deU 
proyecto que él llama de refundación y ro- 
al que otorga, en varios aspectos, una tras- r . 
cendencia que va más allá de lo puramente! rrft 
técnico. Más que nada, para Touyá éste - í.1 
es un proyecto ético.

Según Touyá, esta refundación colo- 
cará al paciente en el centro del acto mé- no: 
dico -“se repensará todo el Hospital en ¡ti 
función del usuario”- y tenderá a elimi- mis 
nar la tradicional división existente en lal W 
red sanitaria nacional, que actualmente^ nws 
establece la existencia de “hospitales po- r zs 
bres para pobres y sanatorios privados bisv 
para aquellos que pueden pagar una cuota: 
o, directamente, una atención particu- .. 
lar”. La forma de lograr esta meta se afir- ... - 
ma sobre una serie de acciones concretas .... 
y específicas, que van desde la informa ti-iws 
zación total del proceso médico hasta elb sjzj 
redimensionamiento de la lavandería, n^r 
Esta nueva propuesta permitirá, en su no 
opinión, reposicionar al Hospital de Clí-iPJ| 
nicas como un centro de referencia a ni- i £ 
vel nacional, “un hospital universitario 
que lidere la formación de los recursos a 
humanos en la salud y que, a través de . . 
esto, irradie el nuevo modelo asistencia! ion:
a todas las otras instituciones que están 
al servicio de la salud de la población, 
tanto oficiales como privadas”. Además, 
el Hospital universitario “tiene que ser el 
lugar de la incorporación crítica de los 
adelantos tecnológicos”.

Informatización
del proceso asistencial

Todas las estructuras del Hospital es­
tarán informatizadas. Cuando un médi­
co reciba a un paciente, podrá consultar 
en una terminal los datos de su historia 
clínica, a la vez que dispondrá, en la pan­
talla, de los formularios que necesite para 
sus decisiones clínicas. Esta terminal es­
tará conectada, por medio de uno de los 
ejes de la red, al laboratorio clínico. De 
esta forma se espera revertir lo que los 
consultores llamaron “la mensajería de so­
licitudes e informaciones”, que -de acuer­
do a su diagnóstico-, en algunos casos, 
llegan a duplicar el tiempo de obtención 
de los resultados de los exámenes para­
clínicos. Además del laboratorio, el mé­
dico podrá establecer un puente desde la 
red de computadoras con la farmacia y el

fl¿-J

k>i

•kí.

U.’
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Pisos 3 al 6 como zonas de 
internación. En cada piso habrá 3 
plantas y en cada planta 
camas, divididas en
8 camas con boxes individuales. 
Cada sala tendrá su baño propio y 
al centro del área sur de cada ala 
se ubicará una enfermería. Costo 
de la planta física: USS 5.250.000. 
Inversión en equipamiento:
USS 900.000

Pisos 9 al 16 para docencia. 
Inversión en equipamiento: 
USS 270.000

Pisos 7 y 8 de reserva para 
internación. Costo de la plan­
ta física: USS 250 mil

En la llamada cola de 
del piso 3 se coloca el Cen­
tro de Materiales y un piso 
técnico.

Piso 2 como área de alta 
dad integrada por Centro de 
mientos Intensivos (CTI). Cuidados 
Intermedios, quirófanos (6 califica­
dos y 2 pequeños), CTI para recién 
nacidos y block de partos. Costo de 
la planta física: U$s 3.575.000. 
Inversión en equipamiento: USS 
4.900.000

Policlínicas en piso 1. 
Costo de la planta física:
USS 1.700.000

9- Ascensores para 
zona docente y pisos 
superiores.

Hall y nuevos accesos 
para las escuelas y 
áreas liberadas. Costo 
de la planta física: USS 
1.400.000.

Baja. Costo de la planta 
física: Ú$s 700.000

Pisos 17 al 21, zonas libe­
radas para actividades no 
necesariamente hospitala­
rias. Se pueden alquilar o 
montarse como centros de 
convenciones.

Se relanza la emergencia como 
un referente metropolitano. 
Costo de la planta física
U$s 1. 755.000. Inversión en 
equipamiento: USS 750.000.

i|| I

«servicio de radiografía, 
i Esto le permitirá, además 
i de solicitar directamente 
¡los estudios, averiguar la 
: existencia de medicamen­
tos y asumir él mismo -y 
i no el farmacéutico- la de­
signación de fármacos 
■sustitutos en caso de que 
ino exista el que prescri- 
I bió. Luego de este primer 
¡paso, el médico podrá 
I también hacer un segui- 
i miento de los análisis so- 
I licitados y obtener, de in- 
1 mediato, los resultados 
írequeridos.
V Otro de los ramales de 
,< la red informática del nue- 
r vo hospital se ocupará del
i aspecto docente. Además del beneficio 
que implica para el aprendizaje el tener 

• las historias clínicas computarizadas y gra- 
ficadas -sobre todo en un modelo de do­

Parte del equipo que elaboro la propuesta 
reconversión de la planta física del Hospital de Clíni­
cas. De izquierda a derecha: Marcelo Danza, Diego 
Capandeguy y los a rquitectos coordinadores Thomas 
Sprechmann y Ulises Torrado. 

cencia que la vincula es­
trechamente al aspecto 
asistencial-, la enseñanza 
de los futuros médicos 
podrá incorporar proce­
sos de simulación, o rea­
lidad virtual. De esta for­
ma, y contando con la 
batería de cd rom adecua­
dos, que contienen gran­
des cantidades de infor­
mación almacenada en 
discos compactos exte- 
riormente similares a los 
que se utilizan para co­
mercializar música. Este 
elemento, combinando 
texto con sonido e ima­
gen, se suma a la co­
nexión de terminales de

la red internacional de computadoras In­
ternet, mediante la cual el área académi­
ca del Hospital de Clínicas estará conec­
tada a sus similares de los principales

22 de marzo de 1996. Pd: 45
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PROPUESTA DEL EQUIPOTÉCNICO LUEGO DEL ESTUDIO DE PREFACTIBILIDAD

Así será el nuevo Hospital de Clínicas
Aspectos generales

■ Continúa siendo un hospital universitario 
que forma parte de la Facultad de Medicina.
■ Se lo inserta en la red sanitaria nacional.
■ El modelo asistencial estará centrado en 
el usuario.
■ Todos los usuarios, independientemente 
de su origen social, económico o regional, 
tienen derecho a recibir prestaciones de 
igual calidad según lo requiera su estado de 
salud.
■ Autonomía de gestión con la capacidad 
de tomar en la órbita del Hospital todas 
las decisiones necesarias para gestionar de­
bidamente los recursos humanos y finan­
cieros.

Aspectos asistencialesr,

O Internación
■ Las salas de internación se planifican con 
un máximo de 8 camas con la colocación de 
boxes individuales en cada cama.-
■ Se reduce el número de camas a 330
■ Se reduce el tiempo promedio de inter­
nación a 8 días.
■ Para reducir el tiempo de estadía en 
el hospital se impulsan los Programas Es­
peciales: Hospital de día, Hospital de cin­
co días, Cirugía Ambulatoria y Áreas de 
Cuidados Mínimos.
■ Las camas no estarán asignadas a servicios 
o especialidades médicas, sino que serán dis­
tribuidas de acuerdo a niveles de cuidados pro­
gresivos.
■ Renovación total del equipamiento en las 
salas de internación y emergencia.

Atención ambulatoria y 
emergencia

■ Se relanza la emergencia como referente 
de toda el área metropolitana.
■ Se define la atención ambulatoria como 

aquella que se brinda al paciente que no necesi­
ta ser internado para recuperarse.
■ Acompañamiento de la consulta con una 

historia clínica electrónica que recoja automá­
ticamente los resultados de los exámenes de 
laboratorio.
■ Extensión del horario de la consulta de me­

dicina general y cirugía.
■ Se instaura la modalidad de consulta en el 

mismo día, para aquellos pacientes que no ne­
cesitan una atención inmediata en Emergencia 
pero que su estado de salud les impide esperar 
una cita coordinada.
■ La policlínica de curaciones para pacientes 

quirúrgicos dados de alta tendrá un horario de 
12 horas cada día.
■ Diseños de flujogramas de circulación, para 

que el paciente tenga que hacer menos despla­
zamientos en el edificio.
■ Área central de citas médicas funcionando 

12 horas diarias.
■ Se concentrarán todas las áreas de consulta 

ambulatoria en un mismo sector, agrupando 
las que tienen similar intensidad de circulación 
de personas.
■ El área de docencia se vincula a los consul­

torios y se conecta a las zonas de procedimien­
to médico a través de circuitos cerrados de 
televisión.
■ -Equiparación de los salarios al subsector 

privado de la salud.
OIMAE
■ Los Institutos de MedicinaAltamente Espe-

cializada (IMAE) serán especialmente conside­
rados como una fuente de ingresos económi- ~ - 
eos.
■ Se crea un Centro de Transplantes.

Inserción en la red sanitaria 
nacional

f

■ Se prevén espacios de complementación detj ■ sa 
servicios con el sector privado.
■ Atenderá a un sector de la población con k 

cobertura pública, previa zonificación de qué ^ _ 
área está en la órbita del hospital.
■ También atenderá a personas del interiore >r-“ 

del país que tengan cobertura pública y necesi- ; . 
ten tratamientos especializados, y a usuarios del: ■ 
sector público y privado para servicios de altad 
tecnología.
■ Afiliación colectiva de los funcionarios de la : 

Universidad.

IAspectos académicos
81,

I

1

■ Revisión crítica del plan de estudios de la. 
Facultad de Medicina.
■ Alta dedicación horaria de los docentes, 401 

horas semanales.
■ Full time geográfico de los docentes, es 

decir, que todo su trabajo sea en el Hospital de 
Clínicas y que en ese hospital abierto a la co­
munidad también pueda realizar atenciones en 
el nivel privado de la salud.
■ Formación de la generación de recambio, Ó 

enviando a no menos de 60 docentes jóvenes a l 
especializarse en centros de excelencia del ex-« 
terior.
■ Realización de 20 eventos académicos por 1 

año durante 5 años, con participación de ex- «

t.

centros mundiales de difusión y creación 
de conocimiento. Se creará también una 
base de datos para el área investigación y 
se informatizará la biblioteca, dando for­
ma a un Centro de Información Cientí­
fica, el cual se basará en estructuras ya 
existentes en la actualidad. Para que esto 
sea utilizable en la práctica, habrá un es­
pacio específico dedicado a que los estu­
diantes y docentes accedan no sólo a 
equipos de computación, sino también 
a asesoramiento técnico.

En el tercero de los ejes de la red de 
computadoras se encuentra incluida el área 
administrativa. Se informatizarán la con­
tabilidad, la gestión financiera, las compras, 
el stock y la gestión de recursos humanos.

RT46 22 de marzo de 1996.

FACTORES DEL 
DETERIORO ACTUAL

-Las restricciones presupuéstales cre­
cientes.
-El bajo nivel de las remuneraciones do­
centes.
-El distanciamiento político con el Mi­
nisterio de Salud Pública.
-Falta de autonomía de gestión.

Fuente: Estudio de Pre-Factibilidad, 
informe final (págs. 26 y 27)

Esto, según quienes impulsan la iniciativa, ii 
“permitirá reducir los procesos rutinarios lt’ i 
y la demora en disponer de información í i •: 
relevante para la toma de decisiones”.

Buscando la autofinanciación

Para financiar el funcionamiento del hb 
nuevo Hospital de Clínicas, explicó pji 
Touyá, se utilizarán cuatro fuentes de re- ■ 
cursos. La primera provendrá de la Uni- 
versidad de la República y se utilizara para 
el presupuesto de la educación superior h ’ 
que se brinda en el Hospital. La segunda 
se basará en que el Poder Ejecutivo, a k < 
través de fondos del Ministerio de Salud ktrt 
Pública o de otra forma, pague por cada o'"
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pertos internacionales.
I ■ Racionalización de las estructuras aca- 

idémicas.
* I Los posgrados priorizarán la formación de 

médicos generales y de medicina comunitaria y 
.familiar.
■ Educación Médica Continua, recertificación 

obligatoria cada 5 años los médicos deberán 
^demostrar que continúan estando aptos para 

6 eejercer su profesión.

E
l Creación de la Escuela de Profesorado y de 
un área de Fortalecimiento Docente.

| Se traslada al Hospital la formación de las 
r parteras y buena parte de la docencia que se 

realiza en la Facultades de Química y Odonto­
logía, así como otros servicios universitarios.

Aspectos arquitectónicos

JlO Principios generales:
■ El edificio es modificable porque es una 

-máquina vital.
■ ■ Hay que pensar el edificio con economía, 
i por lo que se deben optimizar los costos 
operativos.

i II El Hospital de Clínicas es una megaestruc- 
[ feúra multifoncional y compleja, cuya modal i- 

r ddad de gestión podría llegar a incluir el alquiler 
■ del suelo vacante.

■
1EI futuro es incierto, por lo que la única 

puesta posible es la flexibilidad.

’ C Cambios puntuales
■ Se construye un hall longitudinal, en la plan­

tea baja de la parte posterior.
■ Se construyen dos plataformas verticales 

rcon ascensores exteriores conectados a la ac- 
tual planta física, para que las áreas docentes y 
pisos para posible alquiler tengan un acceso in­

dependiente. Además, junto al hall, estas plata­
formas «fortalecen el perfil emblemático» del 
«nuevo hospital.

■ Macrozonamiento (ver figura).

■ Área de alta complejidad hacia la cual se bajan 

los quirófanos del piso 17 que se nudean con 
los Centros de Tratamiento Intensivo y los 
Cuidados Intermedios.
■ Se recuperan las fachadas con aberturas ex­

teriores nuevas en la totalidad de las áreas asis- 
tenciales.
■ Se eliminan las salas colectivas de inter­

nación.
■ Se redimensionan y califican el lavadero y la 

cocina.

Aspectos económico-financieros

■ La evaluación de resultados será el princi­
pio básico de administración de los recursos.
■ Asignación de recursos según prioridades 

claramente establecidas.
■ Participación de los servicios en la evaluación 

y seguimiento de la marcha del programa finandero.

■ Se evitará que exista una separación radi­
cal entre los análisis y procedimientos del área 
financiero-contable y la forma en que los ser­
vicios del hospital toman las decisiones.
■ Se propone un manejo del presupuesto 

que sea flexible, programado y transparente,
■ El presupuesto se ejecutará de manera 

autónoma en relación a la Contaduría Ge­
neral de la Nación y la Tesorería General 
de la Nación.
■ Separación del presupuesto de sueldos do­

centes.
■ Máximo de flexibilidad de transposición de 

rubros.
■ Incorporación del análisis costo-efectividad 

y de la evaluación de metas.
■ Concepción del área contable como pro­

ductora de información y no tanto como con­
sumidora de información.
■ Informatización de todo el proceso.

EL CRONOGRAMA
-2003: concluye la primera etapa 
de las acciones de transformación, 
con un espacio de autofinanciación 
no menor al 40%.

-Marzo y abril de 1996: 
toma de decisiones en el 
ámbito universitario.

1980

1990

2020

% s

-2030 al 2050: necesidad de■?6 y 97: a nivel gubernamental, se 
'ocesarán las acciones con el agen- 

financiador externo, probable­
mente el BID.

-2 de enero de 1998: inicio de 
la ejecución del proyecto. una nueva reconversión del 

Hospital de Clínicas.
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LAS METAS
ítem
consultas externas 
operaciones 
atenciones emergencia

I 
í

Hoy(por año) 2003
73 mil 250 mil
3 700 mil de 7 a 8 mil
27 mil 45 mil

paciente de escasos recursos económicos 
que se atienda en el Hospital de Clínicas 
y cuya atención, por su situación econó­
mica y social, sea responsabilidad del Es­
tado. La tercera tendrá una lógica simi­
lar pero estará a cargo de las mutualistas 
cuyos socios reciban atención en el Clí­
nicas; se basa en que, al ser el nuevo hos­
pital un servicio de salud armónico que 
concentrará formas de atención sanitaria 
de alta complejidad, también estará aten­
diendo población del ámbito de la salud 
privada. El cuarto modo de obtener in­
gresos que se prevé tiene que ver con los 
convenios relacionados al área de alta tec­
nología. Este espacio de autofinanciación 
que abren las tres últimas fuentes de re­
cursos mencionadas, “no podrá ser me­
nor a un 40% de la generación de recur­
sos económicos al año 2003”, enfatizó el 
Decano. Agregó que el primer paso para 
lograr esto es “saber cuánto cuesta cada 
acto médico que realiza el Hospital”. El 
segundo paso es lograr una adecuada in­
serción del Hospital de Clínicas en la red 
sanitaria nacional, buscándose la comple- 
mentación con otros centros estatales y 
privados, promoviendo la no repetición 
de servicios, sobre todo en los conside­
rados de alta complejidad.

Más allá de la salud

La reconversión del Hospital va más 
allá de la puesta a nuevo de un centro de 
salud deteriorado. Para el Decano de la 
Facultad de Medicina, Dr Eduardo 
Tbuyá, no cabe duda que “éste es un pro­
yecto de la Universidad, decidido por los 
órganos de cogobiemo, que se desarro­
llará de acuerdo a las pautas que estos 
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órganos determinen”. 
Sin embargo, algunos 
actores ven con cierta 
preocupación el repo- 
sicionamiento institu­
cional del Hospital de 
Clínicas, que entraría 
en una relación con el

Ministerio de Salud Pública mucho más 
fluida que la que hasta ahora había man­
tenido. El proyecto, además, pone so­
bre la mesa, explícitamente o a través de 
los procesos de debate que genera, temas 
considerados conflictivos a lo interno de 
la Universidad: autonomía de gestión del 
Hospital, que podría incluir una ley que 
lo separe de la Universidad; alquiler para 
fines no asistenciales de los pisos supe­
riores; discusiones sobre limitación del 
ingreso de estudiantes y sobre recertifi­
cación obligatoria cada 5 años para que 
los médicos puedan seguir ejerciendo su 

CAMBIOS INSTITUCIONALES
O Relación fluida con el Ministerio de Salud Pública y las instituciones de salud privada.
O Autonomía de gestión, para la cual se plantean diferentes opciones.

a) delegación de atribuciones del Consejo Directivo Central de la Universidad.
■ Delega la competencia de designar, contratar y destituir funcionarios
■ Delega todas las atribuciones de ejecución presupuestal.
■ Se revisan las normas universitarias referidas a:

• órganos de dirección
• política de admisión de pacientes
• retribución docente, para estimular la alta dedicación.
• la política de permanencia en los cargos docentes.

b) modelo de persona pública no estatal
■ Fiscalizada por el Tribunal de Cuentas
■ Los trabajadores no se regirán por el Derecho Público sino por el Derecho ’ o 

Laboral, que son las mismas normas que regulan este tipo de relaciones en la 
salud privada.

El Director concentra las potestades ejecutivas en todo el ámbito de la gestión.
O Habrá una Comisión Directiva sin funciones ejecutivas. Su control sobre el Director ‘ 

se hará con un plazo lo suficientemente extendido como para que procedan los < 
criterios de evaluación.

O Se crea un Programa de Valoración de Recursos Humanos. 
O Se instaura un Programa de Sistematización e Informatización.

O

profesión, entre otros puntos potenciáis i'jndc 
mente críticos.

De la lectura detallada dp 172 página: r^rc 
de actas taquigráficas de diferentes re- ¿at 
uniones de trabajo realizadas con los di-. ¿oí 
ferentes actores involucrados en el fon- ¿i la 
cionamiento del Hospital de Clínicas; finí! 
puede llegarse a concluir que no hay una< u vi 
nimidad en relación al proyecto de re- ab 
conversión, aunque sí hay acuerdo en k rat o 
necesidad de mejorar el Hospital y ue 7 íi 
apoyo a la propuesta de prefactibilidaGl 
que involucra al menos al 70 por ciento', 
de las personas consultadas. La principal p 
oposición a algunos de los términos deJj 
proyecto, aunque no a la necesidad de 
reconversión, provienen de los funciona ja- 
ríos no docentes, en especial de los nu-it 
cleados en la Unión de Trabajadores de 
Hospital de Clínicas (UTHC).

Hoy en día el Hospital “puede visuali-l t~ *■  
zarse como un termómetro potencial de la ■.
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e .capacidad crítica y renovadora de la Uni­
versidad pública”, estimó el informe de pre- 
hfáctibilidad relacionado a la planta física, 
■elaborado por los arquitectos Thomas 
SSprechmann y Ulises Torrado y el inge- 
tniero Felipe Burgueño.

IDudas en cuanto 
tal número de camas

I Uno de los puntos que generan mayo- 
> tres dudas en diferentes actores del Hospi- 
» ctal de Clínicas es la reducción del número 

L os eos TOS
Componente Subcomponente Miles de Dólares

Planta física Global 45 776
Estudios y diseño 1 394

Obras 32 002

Fortalecimiento
Equipamiento 12 380

•J de la gestión 3 038
Académico Global 6 731

Académico 5518
Investigación 
Centro de Evaluación

898

Unidad
de Tecnologías 314

£ Ejecutora 3 868
‘ Contingencia Física 3 340

Escalamiento Costos 4 980

Q TOTAL 67 732

de camas de 478 a 330, y la decisión com­
pensatoria de bajar el promedio de inter­
nación de 20 a 8 días. Para el Decano de 
Medicina esta crítica no está a la altura de 
las últimas tendencias en materia de hos­
pitales universitarios. Sin embargo, quie­
nes la hacen afirman, a su vez, que se basan 
en las tendencias más modernas. Touyá 
explicó que “se hizo un relevamiento de 81 
personas que estuvieron en el Hospital de 
Clínicas en el año 92. Allí se ve -por ejem­
plo- que la internación para operar una ca­
tarata alcanza a veces 18 días, cuando en

SE CREAN NUEVAS ÁREAS

■ Comité de Investigación, para definir las 
políticas de investigación, sus áreas priorita­
rias, evaluar los distintos proyectos y admi­
nistrar un Fondo de Investigación del Hos­
pital de Clínicas dotado inicialmente con 800 
mil dólares.
■ Centro de Evaluación delécnologías con 
el objetivo de contribuir a que la introduc­
ción, adopción, difusión y utilización de tec­
nologías médicas esté sustentada en cono­
cimientos acerca de su eficacia, seguridad, 
efectividad y eficiencia. Tendrá un Comité 
Asesor compuesto por el Consejo de la 
Facultad de Medicina, el Ministerio de Salud 
Pública y las instituciones privadas de asis­
tencia médica.
■ Unidad de Apoyo Académico, con los 
cometidos de instaurar un Centro de Me­
todología Científica, reorganizar el Centro 
de Información Científica, reorganizar el 
Centro de Audiovisuales y crear una Red 
Académica que esté al frente de la informa- 
tización del eje académico.
■ Centro de Transplantes.
■ Escuela de Profesorado y Área de For­

talecimiento Docente.

instituciones privadas como el Casmu se 
requiere una internación de un día”.

Entre los principales críticos de este pro­
medio de internación de 8 días y su consi­
guiente reducción del número de camas, 
se cuenta el ex Director del Hospital de Clí­
nicas, Dr Hugo Villar. Durante un semi­
nario organizado por la Unión de Traba­
jadores del Hospital de Clínicas (UTHC), 
Villar presentó una ecuación matemática 
que demostraba, según él, que el cálculo 
del Proyecto Centro Médico en que se 
basan los promedio de internación está 
equivocado. Villar aseguró basarse en la 
misma bibliografía y en las mismas cifras 
estadísticas que usaron los autores de la pro­
puesta de reconversión. En relación a esto, 
el Decano de Medicina afirmó que los re­
sultados en salud no se miden en el núme­
ro de camas sino en la eficacia de resulta­
dos que, consideró, se lograrán al mejorar 
la gestión global del Hospital y acortar los 
tiempos de espera del paciente en diversos 
puntos de la cadena asistencial. Finalmen­
te, Touyá agregó que, en caso de ser nece­
sarios, hay dos pisos “blandos” para au­
mentar el número de camas para 
internación. ■

Roberto López Belloso 
Fotos: Andrés Stapjf

22 de marzo de 1996. Pd: 49



I



9 S *

98$

La última performance de 
Moxhelis, un grupo de 
teatro poco tradicional

Pantalón de lluvia 
en goma y chaqueta 

tipo bombero.

Lampda deLentre^iiemnoi

Decoración Kitsch, informe 
sobre un movimiento <en " 
auge *

Gastronomía con sabor a fin 
de verano

Mainichi, el diario digital 
portátil japones ya circulé 
comercialmente
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IELARTE DE LA IRONÍA

Kitsch
r Gracioso y pasado de moda, insóli- 

! to y feo, el kitsch parece atraer a los 
i menores de treinta. Es un toque de fan- 
ttasía, quizá de extravagancia, en un 
Inundo decididamente muy razonable. 
(Este año se llevó a cabo la primera 
¡feria kitsch en las afueras de París, y 
isus organizadores piensan que se 
Itrata de “un arte popular que busca 
sseducir por la sobrecarga decorativa 
<o por la connotación afectiva”.

i Bohemia, cuna del arte kitsch, tiene más 
t de 25 millones de enanos en sus jardines y 
¡posee una ley que prohíbe la exportación de 
♦este producto nacional. En el mundo, las pie- 
izas kitsch no son caras y se reconocen por su 
.•decoración recargada, complicada y colorida. 
Abraham Moles, en su libro Psicología del kits- 

i ch, arte de la felicidad, lo define como “un esta- 
í do de espíritu que eventualmente se cristaliza 
< en los objetos. Es el arte de la ironía y de la 
i felicidad que nos hace sonreír”.

í Según Ludwig Giesz, la primera aparición 
ide la palabra data de la segunda mitad del 
• siglo XIX, cuando los turistas americanos que 
deseaban adquirir un cuadro barato en Mó- 

ínaco pedían un bosquejo {sketch). De ahí ven- 
1 dría el término alemán para designar la vulgar 
i pacotilla artística, destinada a compradores 
■'deseosos de fáciles experiencias estéticas. Sin 
(embargo, en el dialecto deMecklembrugya 
«existía el verbo kitschen, equivalente a “ensu- 
. ciarse de barro por la calle”. Otro significado 
; del mismo verbo es “amañar muebles hadén- 
dolos pasar por antiguos”, mientras el verbo 

\yrkitschen quiere decir “vender barato”.
DC

Fotos: Andrés Stapff Detalle de una mesa en el atelier de Burgos.
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Colcha de peluche, flores de plástico y collages definen el estilo kttsch del atelier montevideano del

Un enano de jardín, figura emblemática del kitsch, Jarra de cerámica, un ejemplo que reúne todos los
adoma la pescadería El Bebe en Punta Gorda. atributos necesarios.

“Me nutro de imágenes religiosas, personajes 
como Xuxa o de ficción, como Bruce Lee, y de 
dinosaurios, religiosas, dragones y robots del 
mundo infantil. También del folklore uruguayo y 
brasilero", afirma el plástico uruguayo que obtu­
viera en dos ocasiones (1995 y 1996) la primer 
mención del premio United Airiines en el MAAM.



Colección de bolas de 
nieve. Todo un emblema.

Reloj Cucó del anticuario Don Quijote, 
¿alguien apuesta que no es kitsch?

movimiento.

El término kitsch comenzó a usarse en el 
ámbito de la cultura a finales del siglo XIX, en 
Alemania. Su significancia estaba cercana a los 
productos ertz, es decir, con un concepto tal 
como hacer cafe con la cáscara de las papas. 
Tenía algo de trucaje. Aun cuando conserva mu­
cho de estos elementos, el término se ha ido 
tecnificando. Hoy podemos hablar de lo kits­
ch como concepto teórico y también de reali­
dades kitsch.

El concepto admite varias versiones, y a ve­
ces se usa definiéndolo desde distintos ángu­
los. La versión que más me convence, y que es 
la más aceptada, seria que lo kitsch es un siste­
ma mental, una abstracción producto de una 
des-información de los usuarios. Ellos están 
convencidos y aceptan que están informados 
correctamente de una escala de valores, a me­
nudo estéticos. El kitsch es una restricción in-**  
teresada y falsa que a veces puede ser colectiva, 
es decir pactada por la mayoría. El enano de 
jardín hecho de pordand es falso por la mate­
ria, por el uso de la escultura y por su signifi­
cancia en los jardines. Lo mismo puede pasar 
con el llamado arte pictórico pompier. Pero, a 
veces, cuando lo kitsch está tan vitalmente in­
tegrado a la existencia se lo significa como una 
realidad viva que cumple una función vital. Es 
el caso, por ejemplo, de las negras bahianas que 
se disfrazan de marquesas. Su significancia no 
es producto de una des-informadón sino de 
una transculturalizadón que se integra como 
aspiradón ideal de sus vidas: usan algo de otra 
cultura para representar ideales colectivos.

Teóricamente no es posible confundirlo con 
la cursilería ni con el mal gusto, aunque tenga 
algunos elementos similares. Se diferenda por­
que lo cursi y el mal gusto son algo intrínseco, 
en cambio algo puede no ser kitsch en un mo­
mento y luego pasar a serlo. Por ejemplo, se 
piensa que muchas estatuas de mármol de la 
Antigüedad estaban pintadas con algo pared-*!  
do al minio. Esto hoy sería kitsch, pero en su 
entorno epocal quizá no podrían ser califica­
das así.

El kitsch tiene algo de errático, depende de 
la época, del usuario y de las significandas que 
se le dan en su momento histórico. Por ejem­
plo, un reloj pulsera de platino con brillantes 
sería kitsch porque el reloj pulsera significa para 
personas laboralmente ocupadas la comodidad 
de saber la hora enseguida. Pero esto se contra­
dice con el lujo del platino y los brillantes, que 
entran en conflicto con las obligadones labo­
rales porque se sobreentiende que esa persona 
no debe trabajar. Pero la usuaria re-semantiza 
el reloj y lo transforma en joya que traduce 
estatus sodal.

Jorge Medina Vidal
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Borges y las mujeres

La vida sentimental de Jorge Luis Bor­
ges está narrada por María Esther Váz­
quez en Borges. Esplendor y derrota. Para 
lograr tan ambicioso proyecto, Vázquez 
contó con testimonios privilegiados, en­
tre otros el de ella misma, a quien Geor- 
gie, como su círculo íntimo lo llamaba, 
amó apasionadamente y hasta le propu­
so casamiento.

Borges se asomó por primera vez al 
amor y al sexo en Ginebra, en los años 
de la Primera Guerra Mundial. El era un 
muchacho extraordinariamente tímido y 
sensible, con una educación victoriana, 
que veía con inquietud y temor a su cuer­
po y a las mujeres. Su padre decidió que 
la virginidad de su hijo no era sana para 
un muchacho de 18 años, así que un día 
le dio anotados en un papel un nombre, 
una dirección y una hora. El muchacho 
acudió a la cita. Lo esperaba una prosti­
tuta que debía iniciarlo. Su debut sexual 
fue un fracaso que lo marcó profunda­
mente.

Hacia 1927, después de un par de tí­
midas experiencias, Georgie conoció a 
Elsa Astete Millán, una chica de 17 años. 
Se enamoró de ella y se pusieron de no­
vios a la manera borgeana, es decir, tan 
tímidamente que quizás Elsa ni se dio 
cuenta. “El la visitaba los sábados. Un 
sábado lo recibió la madre de Elsa, que, 
extrañada, le preguntó a qué había ido y, 
ante el espanto de Borges, le comunicó 
que Elsa se había casado el día anterior”. 
Varias décadas más tarde, Elsa sería su 
primera esposa.

Borges vivió enamorado. Casi siem­
pre sin ser correspondido. A mediados 
de los años treinta, esa situación lo hacía 
sentirse terriblemente desdichado. Com­
pró un revólver, se registró en un hotel y 
decidió suicidarse. Se acostó en la cama 
y apoyó el revólver gatillado sobre su 
vientre. “Cada vez más angustiado, se dio 
cuenta que no tema suficiente coraje para 
matarse, y lloró”.

Borges se sentía inhibido por las mu­
jeres experimentadas como las escritoras 
Silvina Bullrich y Estela Canto, dos de 
sus más fuertes amores. Estela nunca le 
ocultó que no lo amaba, pero tenía una 
gran admiración por él y lo quería como 
amigo. El la asedió durante bastante 

tiempo y le dedicó nada me­
nos que El Aleph. En su li­
bro Borges a Contraluz, Can­
to cuenta que Borges, para 
superar sus problemas 
sexuales y con el fin de ca­
sarse con ella, se psicoana- 
lizó. Eso le permitió, entre 
otras cosas, comenzar a dar 
conferencias.

Borges buscaba un de­
terminado tipo de mujer. 
Dice Vázquez: “casi todas 
las que le inspiraron amor 
fueron atípicas o muy poco 
convencionales; le encanta­
ban las de carácter capricho­
so, con un comportamiento arbitrario del 
tipo que gusta de jugar, incitar y desde­
ñar, todo a un tiempo. Le gustaban las 
inteligentes que tuvieran en la punta de 
la lengua la contestación oportuna e in­
sólita que pudiera asombrarlo y divertir­
lo; las que compartieran con él su pasión 
por la literatura y discutieran sus opinio­
nes, pero no demasiado, y le interesaban 
aquellas que soportaban con entereza y 
alegría duras desgracias sin quejarse, y 
como despreciando sus penas. Prefería las 
mujeres altas a las bajitas y le gustaban 
más las rubias que las morenas, aunque 
todo tiene sus excepciones”.

De su propia relación con el escritor, 
Vázquez dice: “parecía y era tan vulnera­
ble, tan desarmado, y al mismo tiempo 
tan inteligente y admirable”. En 1964 
Vázquez lo acompañó a Europa. La ma­
dre de Borges, su hermana y muchos de 
sus amigos pensaban que se casarían. “Sin 
embargo, y precisamente a la vuelta de 
ese viaje, yo sabía que no podía ser”. Ella 
no lo amaba.

Tres años después Borges se casó con 
su amor de la juventud: Elsa Astete Mi- 
llán. Pero la experiencia no fue larga ni 
satisfactoria. “La vida con Elsa era de una 
aridez desoladora. Los únicos temas de 
conversación eran los recorridos de los 
tranvías o los colectivos. Borges visitaba 
a su madre a escondidas; los celos de Elsa 
hacia su suegra eran mortales” Tres años 
después de su casamiento, sin decir una 
palabra, Borges se fue de su casa de casa­
do y no volvió.

El último y más conocido episodio 
amoroso fue con María Kodama, su se­
gunda esposa. María era alumna de Bor­
ges. Su relación comenzó cuando en 1975 
lo acompañó a los Estados Unidos. Poco 
a poco, según Vázquez, María fue influí 
yendo más y más en la vida de Borges,’ 
hasta ejercer sobre él una especie de tira­
nía sentimental. Lentamente, siempre 
según Vázquez, Kodama lo apartó de al-l 
gunas de sus relaciones más íntimas, 
como Adolfo Bioy Casares y Silvina 
Ocampo. En 1984 Borges decía ser muy 
desdichado y habría intentado suicidar- ■ 
se por segunda vez, de un modo bastan- í < 
te particular: metiéndose en una bañera 
llena de agua hirviendo. Por supuesto] 
apenas sumergió un pie en el líquido, se 
quemó, lo sacó y renunció al suicidio. *

Vázquez termina su biografía dicien­
do: “Borges triunfó y se vio envuelto en 
el esplendor de la fama, de los halagos,.; 
de los premios. Eso lo hizo feliz. Y, sin 
embargo, fue incapaz de lograr un amor 
entero en el momento adecuado. Más allá 
del esplendor, encontró la derrota”.

i
■1
i

ttíl.

j
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¿Qué es de la 
vida de Cher?

A la actriz y cantante Cher hace ya cinco años que no se la ve en una pantalla. 
Su última película se llama Faithful y se estrenará en abril, gracias a que fue com­
prada dentro de un paquete de películas más grande. Su papel es el de una mujer 
cuyo esposo contrata un asesino para que se la saque de encima. “Para el final.del 
filme uno ruega que aparezca el bendito asesino”, es el comentario malicioso de 
quienes la vieron. En realidad, Cher no se queda quieta. Está por sacar otro 
catálogo de Sanctuary, ropa que diseña ella misma, por filmar un corto sobre el 
aborto y por editar en EE UU un álbum solista que ya salió en Londres, donde 
tiene un departamento.

Nueva cabeza 

para Sinead

La polémica cantante irlandesa Sinead 
O’Connor, de 28 años, parece haberle 
dado un giro total a su vida. Tras años de 
escándalos y depresiones, la artista deci­
dió enterrar sus días de niña rebelde y 
abandonar su característica cabeza rapa­
da. La causa de este milagro es el hijo 
que espera para estos días, cuyo padre es 
un donante de esperma. Sinead ya tiene 
un hijo de 8 años. Actualmente la can­
tante, que fue internada en una clínica 
psiquiátrica cuando Peter Gabriel la 
abandonó, luce irreconocible y angelical.

iStRlSlllH) BY 8UPERVMJUI NTt RNAT KMAL'' 
P.tt MM18MTACÓMA. WA 96401

Helicópteros de lata

Caramelos Moco

Los caramelos Moco están hechos con 
un líquido dulce y viscoso que emana 
del agujero de una nariz de plástico 
translúcida. Hay cuatro sabores: 
goma de mascar rosada, limonada, 
manzana verde y cola azul oscu­
ro. “Nuestro futuro está en los ni­
ños”, dice Bill Odelson, de la 
Sherman Confections, fabrican­
tes de los caramelos Moco.“Si 
logramos despertar su in­
terés con el nombre y los 
colores, los comprarán”.

Nguyen Anh Tuan, de 27 años, fabrica helicópteros de juguete 
utilizando latas de Coca Cola en su taller en Vietnam. El de la foto se 

basa en el Bell Super Cobra, la última versión de los helicópteros 
Cobra utilizados por el ejército estadounidense contra los vietcong duran- 

tc^ía guerra de Vietnam.Tuan utiliza 4 o 5 latas vacías para fabricar cada helicóptero. Con la
^fyuda de su familia,fabrica de I0 a I5 helicópteros por día.Tendrían que producir unos 285 

helicópteros por segundo para mantener el paso con el número de latas de Coca Cola des­
echadas cada día en todo el mundo.
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Bebé artificial

El simulador de embarazo Empathy Be- 
lly fue diseñado para que los médicos, con­
sejeros y futuros padres sintieran las mo­
lestias físicas del embarazo. La prenda se 

sujeta al cuerpo con correas y pesa 16 ki­
los; cuando se la usa, el centro de gravedad 
de la persona se desplaza y la pelvis se indi­
na, se comienza a sentir los dolores que sien­
ten las embarazadas de ocho meses en la 
zona lumbar. Dos bolas de plomo de 3,5 ki­
los cada una simulan las patadas de los pies, 
rodillas y codos del bebé, mientras que tres 
kilos de perdigones colocados contra la ve­
jiga hacen sentir unas ganas constantes de 
orinar. Al estar llena de agua y sujetada fir­
memente a la parte superior del tórax, el 
usuario respira con dificultad y siente el tra­
dicional rubor del embarazo, causado por 
la presión sanguínea alta.

Nostalgia del sol

Los jóvenes nórdicos han adoptado una nueva forma de diversión. Ante 
el frío y la oscuridad invernales y la nostalgia por las vacaciones, el tecno y el 
house no parecen satisfacerlos. “Baja Beach”, una cadena de clubes nocturnos 
creada a imagen y semejanza de la serial Baywatch, es un éxito rotundo en 
Estados Unidos y ha venido a colmar los sueños de los jóvenes europeos. En 
Rotterdam, una de las principales metrópolis holandesas, el ingreso a la dis­
coteca se hace pasando por una pelota playera de cuatro metros de altura, 
para acceder así a una pista adornada con palmeras, tablas de surf y tiburones 
disecados colgando del techo, que se balancean al ritmo de la salsa y el re- 
ggae. Como si esto fuera poco, el local es atendido por exuberantes dobles de 
Pamela Anderson y Chippendales, todos con diminutos atuendos playeros y 
bronceados perfectos. ¿Quién rechazaría un audaz trago llamado “Suckit” 
(Chúpalo) vertido lentamente en la boca por un moreno escultural en slip? 
No es raro entonces que para ingresar a este paraíso del sol haya que estar 
frente al local a las nueve de la noche, cuando la movida empieza a toda 
marcha dos horas después, y continúa hasta las cinco de la mañana.
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Sillas 
informativas

Michael Culpepper transforma 
algo que dura un día en algo perma­
nente. Hasta la fecha, Culpepper, di­
señador y arquitecto de Chicago, ha 
producido unas doce sillas de diario. 
Prefiere el aspecto clásico que se obtie­

ne con el New York Times, aunque ha fa­
bricado algunas con el Chicago Tribune para clientes 

del lugar. Para hacer el asiento, lamina las hojas con un adhesivo
no tóxico, dejando los bordes sin pegar. Culpepper suele elegir las 
páginas mortuorias para las partes leíbles de sus muebles, para darle 
así a la silla un sentido de tiempo y de lugar. La silla de la foto se 
titula “Bill Kems, 69 años, visto en películas francesas”. Culpepper 
dice que las sillas son extremadamente cómodas y que con el tiempo 
se amoldan a sus dueños.

Aire puro 
se vende

La empresa japonesa Daido Hokusan ven­
de aire puro enlatado. En las latas aparece la 
frase “la central eléctrica que recarga al ser 
humano” y contiene el equivalente de dos 
minutos de oxígeno puro.Viene en cua­
tro sabores: natural, menta suave, 
menta súper y manzana verde. Aun­
que el aire de Montevideo no está 
tan mal, este adminículo es es­
pecial para los habitantes de 
Ciudad de México y Atenas, 
que tienen el peor aire del 
mundo.

La banda de sonido para la nueva aparición de 
Mox podría ser EMF, especialmente el bamis-track 
del CD Schubert Dip con la banda celebrando su 
propio criptograma: Ue!ectasy,m!nwtherfiuker,mo- 
ther fucker, f! from as to you”... Sin embargo, los 
nuevos Moxhelis han preferido danzar en un par­
que dejando atrás los perfumes de discoteca y fies­
tas amarillas de hace un par de años.

Primero fue el libro, encerrado en la 
cúpula de una iglesia; allí Mox -personaje 
de comic vestido de metal y desechos- re­
cibió un bautismo performático que es 
posible definir en dos palabras: “masaje 
estético”. Más tarde Mox partía de gira por ■ 1 
distintas ciudades del país durante el invierno de 
1993 en un singular espectáculo callejero que in­
cluyó carros extraños, hierros retorcidos y fuego. 
Salía entonces del libro para convertirse en escul­
tura metálica presidiendo cada uno de los sorpre­
sivos desfiles, mezcla de Mad Max y procesión me­
dieval. Quienes fueran sorprendidos por la 
presencia de Mox y sus camaradas -siempre celo­
sos en vestuarios, maquillajes y actuaciones- re­
cordarán el despliegue moxheliano por 18 de Ju­
lio llevando con audacia un arte distinto a la calle. 
Todo sucedió muy rápido para el personaje, quien 
rápidamente dilapidó la energía de sus creadores, 
que pronto pasaron a refugiar sus espectáculos en 
la discoteca Amarillo: fiestas de una noche con 
performances donde primaban los disfraces, los 
gestos al borde de lo esnob y acciones tan crípti­
cas como sugerentes.

El regreso de Moxhelis -sin EMF ni Mano 
Negra-, acompañados ahora por los sonidos dis­
cordantes de Prodigy, Michael Nyman y el per- 
nambucano Chico Sdence, lleva a una inmediata 
nostalgia, muy cercana, de espectáculos teatrales 
lejanos a toda convendonalidad apareados en 
Montevideo en la movida temporada 1993. Ya no 
están los Jarabe Blues delirando con seriales de 
clase B y absorbiendo el humor de algunas histo­
rietas de la Fierro, tampoco los Con Perdón de 
los Presentes transpirando acdones que referían a 
la Fura deis Baus, y se han hecho esporádicas las 
actuadones noctámbulas del dúo Suárez-lron- 
coso, adrenalínicos bufones del teatro-off.

Esta vez, entonces, no habrá que esperar a la 
Fiesta de la Primavera, día que los teatreros mar­
ginales han marcado como rito de desfile colecti­
vo: los Moxhelis desarrollarán otro capítulo de su 
personaje Mox para paseantes desprevenidos.

Gabriel Peveroni
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PERAS

Con sabor 
a fin de verano

La pera, esa fruta con forma de mujer, alcanza su apogeo desde mediados d< aoto 
febrero a fines de marzo. Comience este otoño saboreando el fin del verano er om 
estas recetas. Dos de ellas son novedosas y de dificultad mínima, la otra es srti 
una receta regional centroeuropea, algo más elaborada.

PERAS AL ROQUEFORT

Una entrada fácil y delicada para una oca­
sión especial.

Para 4 personas.
Tiempo de preparación: 15 minutos.
Ingredientes: 4 peras; 1/2 limón; 100 g 

de queso roquefort; 100 g de queso cottage o 
requesón; 100 g de crema doble; 4 hojas de 
lechuga; pimienta de molinillo.

Preparación: Pelar las peras y cortarlas 
por la mitad desde el cabo hasta la base. Des­
pojarlas de las semillas. Frotar las mitades con 
el limón y espolvorearlas con la pimienta dan­
do una vuelta al molinillo. Cortarlas en for­
ma de abanico dejándolas unidas por la parte 
más angosta. Acomodar dos mitades en cada 
plato, abriendo los abanicos.

Batir la crema de leche y mezclarla con 
el queso cottage. Pisar e¡ queso roque­
fort con un tenedor y agregarlo a la pre­
paración anterior. Disponer junto a los 
abanicos una hoja de lechuga y encima 
de la hoja poner unas cucharadas de la 
crema de roquefort. A esta receta se le 

pueden incorporar nueces picadas.
Variante para la presentación: Se pue iq x 

den presentar las mitades de pera enteras j , ai 
con los huecos hada arriba, sobre lecho de oáá 
lechugas. Rellenar los huecos con la crema dt iet 
roquefort obtenida y decorar con media nuez 11

PERAS CON JENGIBREY -i S 

PIMIENTA DE JAMAICA

Una guamidón ideal para un plato cent _ <n 
tral de cerdo o ave.

Para 6 personas.
Tiempo de preparadón: 10 minutos. I m 
Ingredientes: 1 kg de peras; 3/4 tazas de ¿asi 

azúcar, 1 taza de vinagre; 1/2 cta. de pimienta _-..n 
de Jamaica (All Spice); 1/2 cta. de jengibre. I JH|

Preparadón: Pelar las peras y cortarlas en sriu 
mitades o en cuartos. Quitarles las semillas. Ski 
Ponerlas en una cacerola junto con los demás asb 
ingredientes. Dejar hervir durante aproxima-) ría/ 
damente 20 minutos. Si fuera necesario, den i.or 
jar algún tiempo más. Deben quedar coddaa 
pero consistentes. Acompañar carnes frías al . 
homo, especialmente pavo, pollo y cerdo. T' 77



Peras al roquefórt.

JE \ ti

TARTA DE PERAS 
AL CHOCOLATE

■ Desde Austria, esta tarta es para sensuales 
i golosos e impenitentes comensales. Si está a 
I Jieta, olvídelo.

F Para 8 porciones.
i Tiempo de preparación: 1 hora.

$ Para la masa: 2 tazas de harina; 1/2 taza 
de azúcar, 4 cta. de sal; 100 g de manteca; 1

i >iuevo; 2 o 3 cucharadas de agua.
Para el relleno: 4 peras grandes cocidas 

m almíbar liviano; 4 barritas de chocolate;
1 f0 g de manteca; 1/2 taza de agua; 50 g de 

almendras; 1/2 taza de azúcar; 2 huevos; 1/2 
taza de azúcar impalpable.
T, Preparación de la masa: mezclar la hari- 

r ia con la sal y el azúcar. Deshacer en esta pre­
paración la manteca, hasta que quede como 
«anos de arroz. Agregar el huevo y el agua, 
i revolver con una cuchara hasta que los ingre­
dientes secos absorban el huevo y el agua. 
Oejar reposar 30 minutos en la heladera.

Luego estirar fino y extender sobre el fon­
do y paredes de un molde de tarta de 26 cen­
tímetros de diámetro. Pinchar bien la masa 
en el fondo y los bordes de la tartera. Llevar al 
homo durante aproximadamente 30 minu­
tos, vigilando de vez en cuando para evitar la 
formación de globitos; si esto sucediera, vol­
ver a pinchar.

Preparación del relleno: cortar las peras 
en octavos y disponerlas sobre la masa de tar­
ta. Poner en una cacerola al baño María, el 
chocolate, el agua, la manteca y el azúcar. 
Cuando se funda, agregar dos yemas batidas 
y revolver con cuchara de madera hasta que 
espese. Poner las almendras en agua hir­
viendo unos minutos y luego retirarles la 
piel. Picar algo las almendras y verter sobre 
las peras.

Batir las claras a nieve con el azúcar impal­
pable. Distribuir el merengue sobre las peras 
y el chocolate y llevar unos minutos a homo 
muy bajo hasta que se dore. ■

Cbicbila Irazabal

y cocina...

Pollo a la 
Imperio del sol

En homenaje a Steven 
Spielberg.

Ingredientes: 1 pollo 
grande; 1 kg de ceboUas; 1 
taza de aceite; 4 cucharadas
soperas de azúcar; 4 cucharadas soperas 
de salsa de soja; manteca; sal; pimienta; 
romero; 1/41 crema de leche (opcional).

El pollo en corte “ranita” (desde don­
de termina la pechuga hacia las alas, 
abrirlo dejándolo unido por la base del 
cuello) se coloca en una asadera grande, 
luego de untarle la piel con manteca y 
de salpimentarlo a gusto. A la mitad de 
la cocción, darlo vuelta, agregarle más 
manteca y un poco de romero, quedan­
do ahora con la piel hacia arriba para que 
se dore bien.

Aparte, en una sartén, se vierte la taza 
de aceite y se la pone a fuego medio. 
Agregar, en el centro de la sartén, el azú­
car para que se haga caramelo. Cuando 
empieze a formarse, es conveniente le­
vantar un poco la sartén buscando hu­
medecer toda el azúcar. Cuando ya esté 
pronto (el caramelo tiene que tener un 
color intenso), hay que agregar de a poco 
las cebollas cortadas gruesas en aros, ayu­
dando con una cuchara de madera para 
que se mezcle bien y no se pegue. Se 
continúa revolviendo hasta que las ce­
bollas queden cristalinas, se agregan dos 
cucharadas de salsa de soja y se baja el 
fuego hasta “corona”.

Volvemos al homo, comprobamos 
que el pollo esté pronto, lo volvemos a 
dar vuelta (piel para abajo), vertemos la 
salsa de cebolla por encima y lo dejamos 
5 minutos con el homo apagado y la 
puerta cerrada.

Una variante es incorporar, además 
de la soja, un cuarto litro de crema de 
leche. Se puede acompañar con arroz 
blanco frito y con cardamomo.

Víctor Cimba, 
especial para Posdata.

El autor, de 44 años, ha publicado cua­
tro libros de poemas y próximamente pu­
blicará uno de cuentos. Es egresado del IPA 
como profesor de literatura, aunque nunca 
ejerció. En la actualidad se desempeña como 
asesor en la Dirección de Cultura del Minis­
terio de Educación y Cultura.

22 de marzo de 1996. RL63



SU NUEVO ESPECTÁCULO 
SEVERA MAÑANA  Y PASADO

Moxhelis 
ataca de 

nuevo
Moxhelis es un grupo de teatro nada 

tradicional que surgió en 1993 con una 
propuesta que incluyó crípticos desfi­
les entre medievales y posmodernos 
en todo el país y herméticas a la vez 
que espectaculares performances. 
Este año el grupo resurgió con un nue­
vo espectáculo que ya presentaron en 
febrero en un encuentro de teatro en 
Chile, apoyados por la Intendencia 
Municipal de Montevideo y el Ministe­
rio de Cultura. Allí los invitaron a partici­
par este año en otros tres encuentros: 
en Florianópolis, Brasilia y México.

Sólo tres integrantes de los antiguos 
Moxhelis permanecen en el grupo. Los 
Moxhelis actuales tienen entre 24y 29 años, 
y son Lito Eguren, Vicente Campanella, 
Beto Maúlla, Adriana Trápani, Gino, 
Chrisúán Pomiés, Manuela Sánchez, Bea­
triz Ojeda, Martín Romanelli, Marta Pé­
rez y Leonel Pessina. Pasen y vean.

Acto primero. Se invita a personalida­
des de la cultura y la publicidad a concu­
rrir a una iglesia del Cordón. Al entrar, son 
recibidos por actores disfrazados que se 
mueven caóticamente, bailando o caminan­
do sin un hilo aparente. Al fondo, una ban­
da con sintetizadores y caja de ritmos arre­
mete con ritmos fuertes y riffs obsesivos. 
Predominan el negro, el azul y los metáli­
cos, tanto en las luces como en el vestua­
rio. Desde una escalera un hombre mosca 
hace malabarismos jugando con la altura. 
Primer piso: alguien prepara pócimas en 
una probeta mientras otros dos peinan a 
un tercero en una escena estática. Segundo 
piso: salen chispas de un maniquí de alam­
bre que está siendo soldado. Tercer piso: 
varios personajes rodean una estructura de 
metal. Alguien explica que eso es un libro. 
Pasan las páginas, pesadas y de metales he­
rrumbrados, con imágenes, trabajos plás­
ticos y textos que hablan de la historia de 
amor entre Mox y Saria, personajes de

Moxhelis. Al final del libro, desatando un 
cordón negro, se descubre una caja llena 
de cucarachas vivas pintadas de colores. La 
performance se repite doce horas al día, 
durante dos días.

Acto segundo. Sin previo aviso, en 18 
de julio aparece una especie de avión qui­
mérico y carros entre medievales y posmo- 
demos, con tanques de donde sale fuego. 
A bordo, jóvenes con caras impasibles y 
furiosas gritan y dan órdenes incompren­

sibles. Se escucha música distorsionada a . 
todo volumen. Contribuyendo al descon- !< 
cierto general, al final se reparten latas de 
Pepsi Cola, auspiciante del desfile. El des- -l 
file se repite durante seis meses en pueblos , 
y ciudades de todo el país, con gran éxito. 
Son los Moxhelis.

La historia es sencilla. En 1993 se re- ■ 
unió un grupo de artistas jóvenes que in- . 
cluía actores, bailarines, plásticos y músi­
cos, “toda gente interesada en hacer arte, ;i ■’t
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i an hacer cosas diferentes a lo que veíamos 
i an teatro, cosas más jóvenes, con música, 

m x>n cierta estética, como cosas más mo­
ni lemas”. Se les une también el francés Pas­

tal Wribonik, integrante del grupo de tea- 
. rro Royal de Luxe. Comienzan los 
Ü orimeros pasos de Moxhelis: se fabrica un 
r i libro gigante, se hace una presentación per- 
h fcrmática en una iglesia, se producen fies-

■ ¡as privadas y, por último, se realiza una 
•1 qira de seis meses, presentando un desfile 
M en Montevideo y en todo el Interior. Des- 
i, oués se dio un impasse, hasta este año.

¿Cómo definirían su línea de trába­
lo, en qué se inspiran?
- Lito: La esencia por la cual nos junta- 

11 nos es la búsqueda de un lenguaje altema- 
i ávo, que llegue más a la gente a la que el 
r; teatro tradicional no llega. Es difícil defi- 
r j iirse; en Chile un loco nos decía: “ustedes 
■ i son como post-post-post... (Risas.) Yo qué 
b é, es un entrevero, hay influencias de di- 
| tersos lados, hay pila de danza contempo- 

tínea, hay pila de plástica, hay pila de 
B íiúsica...
r S Leonel: ...y mucha televisión en la vuel­

ta, también.
f Manuela: Quizás no tenga mucha de- 

i íinición...
I * Lito: Vos preguntabas en qué nos ins- 
.■ Bramos, capaz que por la forma, que todo 
IE muy grande, podría ser como la Fura 
: Jéis Baus o el Royal de Luxe, pero no es 
I tampoco eso, ni ahí...

r Leonel: Es muy uruguayizado; eso nos 
LSijeron.
I y Manuela: Vb quería entrar en Moxhelis 
j Jorque las propuestas actuales en danza, por 
templo, son como muy esquemáticas: salen 
¡desde una cabeza, y vas desde la técnica, pero 

f tomo que no hay encuentros energéticos.
Moxhelis es una fuerza muy grande, y un en- 

;Juentro de distintas fuerzas
¿Cuáles son las características que los 

Mefinen?
|3 Lito: Ha cambiado la estética del anti- 

tuo Moxhelis; ahora usamos color, cosas 
le psicodelia, hay cuerpos pintados, no hay 
«asi vestuarios, es menos medieval.
[ Leonel: Y hay interacciones físicas fuer­
tes, cosas que no se ven en el teatro, de 
'povimiento, de velocidad.

■ Martín: Como de poder...
J Leonel: Otra cosa que trabajamos son 

’ tos elementos: fuego, agua, tierra. Eso nos 
¡ |ncanta...(Risas.) Es como volver a lo pri­
mitivo, tener fuego al lado, mojarse con 

Sgua, quedarse enchastrado con barro. Y
« performance, tiene música, tiene movi­
miento. Son cosas cortas e intensas.
, ¿A qué apunta el espectáculo?
i Lito: Apuntamos a los sentidos, no al 

“Ay, a ver de qué se trata” sino a lo que te 
provoca.

Martín: Hay gente a la que le despierta 
su intelectualidad, pero es gente que nece­
sita una explicación para todo, necesita in- 
telectualizarlo.

Lito: Si querés intelectualizarlo podés, 
porque hay una historia y un porqué en 
cada cosa que se hace; no es porque sí. No 
es decir “vamos a poner esto y esto y esto”, 
sino que trabajamos semanas para llegar a 
lo que llegamos.

Leonel: Tampoco es un porqué que 
nosotros nos sentamos a pensar, sino que 
fluyó.

Beatriz: En Chile un loco nos dijo que 
el espectáculo era una cuestión posdicta­
dura. Decía: “yo lo interpreto como una 
generación que busca la libertad...” (Risas.) 

Marta: Y está bien, es su cabeza.
Lito: Es como un espejo. Hay espacio, 

se dejó ese espacio para que cada uno pue­
da verlo desde su cabeza.

(Un integrante del grupo tira un casca­
rudo a otro. Gritos, risas.)

¿La creación es colectiva?
Leonel: Sí. Ésa es otra característica de 

Moxhelis. Se da que uno dice una cosa y 
otro dice lo contrario, y así va surgiendo... 
No hay forma de saber de dónde salió.

Leonel: Nos juntamos y dejamos fluir, 
tampoco sabemos nunca adonde vamos a 
llegar.

¿Cómo es este nuevo espectáculo?
Beatriz: Al principio nos sentamos y 

dijimos: “vamos a hacer un juego, un jue­
go con un tablero, el tablero es una estre­
lla...” Y teníamos que mandar la ficha téc­
nica a Chile, entonces dijimos: “vamos a 
poner que es un juego”. ¿Y un juego de 
qué? Un juego eterno. ¿Y un juego entre 
qué? Entonces empezamos todo un ...

Marta: ...delirio (Risas.)
Leonel: La pregunta era qué se inten­

taba representar, y lo que se intentaba re­
presentar, en definitiva, era todo.

Beatriz: ...el devenir del hombre entre 
el bien y el mal, el yin y el yan... (Risas.) 
(Beatriz, en tono de protesta.) ¡Es así!

Lito: El juego es la energía que viene 
de la tierra, que se mueve entre nosotros. 
Jugamos con las figuras claves: estrella, cír­
culo, espiral, triángulo. Es un juego de 
energías entre nosotros, nos damos y reci­
bimos energía. Y con una estética, con una 
música, con una historia.

¿Cuáles fueron las reacciones del pú­
blico frente a las propuestas anteriores 
de Moxhelis?

Leonel: Cuando hicimos el desfile en 
el Interior fue alucinante, eran más lisos 
que acá en Montevideo, que se te queda­

ban mirando con cara rara. En el Interior 
se te acercaban, te preguntaban cosas.

Lito: Viejas de 80 años te decían “Ay, 
me encantó, me encantó, gracias, siga así 
m’hijito”.

Leonel: Yo al año siguiente anduve por 
el Interior, y la gente había quedado con una 
referencia muy fuerte, movilizada. Es como 
la película Priscilla, en el sentido de ese cho­
que de que llegue gente moderna.

¿Y cuál fiie la respuesta a este último 
espectáculo?

Leonel: Fue como un circo, el público 
estaba alrededor de nosotros y gritaba como 
si te estuvieras peleando, como si fuera un 
circo de gladiadores...

Martín: ...como una plaza de toros.
Gino: Y, cuando terminó, la gente se acer­

có alucinada; dos gordas veteranas con sus 
hijos nos felicitaban, los niños nos venían a 
pedir las rodilleras que teníamos. Si eso no es 
popular, ¿qué es lo popular?... (Risas.)

Beatriz: Hicimos una única presenta­
ción, y realmente fue lo más moderno.

Leonel: Y nos invitaron a tres encuen­
tros de teatro; eso fue una muestra de que 
gustó.

¿Por qué están haciendo esto, cuál 
es su objetivo?

Lito: El placer.
Leonel: Más que un objetivo, es una 

necesidad.
Lito: Es placer por hacer arte que nos 

gusta y que creamos entre todos; no es se­
guir un texto o una obra sino crear la obra 
que querés y como la querés. En ese mo­
mento lo sentís tan fuerte que lo querés 
volver a hacer.

Martín: Es como la vieja historia del 
parto...

Leonel: Y también creo que tenemos una 
misión como artistas, que es darle a la gente 
cosas nuevas; yo creo que en nuestro caso le 
abrimos un poco la cabeza a la gente, en el 
sentido de que se permite la fantasía, la ima­
ginación, el juego. Eso para mí es fundamen­
tal, estimular la capacidad de asombro.

Gino: No hacemos teatro para que 
nos aplaudan sino para que pase algo en 
la gente.

Cristian: Para que pasen cosas...
Beatriz: ...que pase lo que sea, mismo...
Lito: ...pero que pase algo.
En Montevideo el espectáculo se presen­

tará el sábado 23 en Villa Biarritz, a las 14 
horas, y el domingo 24 de marzo en la playa 
Ramírez, a las 16 horas. También están pro­
gramadas dos funciones en el Interior, con 
fecha a confirmar. ■

Andrea Carriquiry 
Foto: Pablo Bielli
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EL PERIÓDICO JAPONÉS MAINICHI LANZÓ EL NUEVO PRODUCTO

El diario digital portátil ya circula comercialmente
El periódico electrónico portátil se ha liberado de las páginas de la ciencia ficción y se ha transformado en umuvns 

realidad en el Japón. El diario, que se “baja” vía módem a una computadora portátil del tamaño de la palma de una mano r>r i 
ya tiene 1500 suscriptores que aumentan a un ritmo de 200 por día. Observadores polemizan acerca del efecto que est< «a 
avance puede tener sobre la venta y la lectura de diarios en el futuro.

El Mainichi Shimbun, el diario nacional que 
ocupa el tercer lugar en ventas en Japón, ha 
lanzado lo que se considera el primer diario 
computarizado de bolsillo y confía en alcan­
zar su meta de 50 000 suscriptores en el curso 
de este año. El Mainichi electrónico dice que 
ya tiene más de 1 500 lectores, cifra que se 
incrementa a un ritmo de 200 por día.

El Mainichi puede ser recibido en japonés 
cinco días por semana a través del módem en 
un computador Zaurus, fabricada por la com­
pañía Sharp. Un menú simple permite a los 
lectores “bajar” a su aparato los nuevos artí­
culos. Estos pueden ser filtrados de acuerdo 
al interés personal del lector, pueden ser lla­
mados y releídos cuantas veces se quiera. Y 
todo esto con la ayuda de una sola mano, si 
así se desea, viajando hacia el trabajo en un 
subterráneo atestado.

FkMainichi electrónico es actualizado cada 
día a las 5 AM y a las 5 PM, o más frecuente­
mente, cuando se trata de grandes sucesos, de 
modo que los jóvenes oficinistas puedan re­
frescar el contenido de sus Zaurus antes de 
partir al trabajo por la mañana y antes de'vol- 
ver a casa por la tarde. Los Zaurus pueden 
levantar sus noticias por vía telefónica, por 
teléfono celular o por teléfono público.

No se trata, de ningún modo, de una ver­
sión completa del periódico clásico. A través 
del Nifiy, una red de información japonesa, 
el Mainichi ha puesto a disposición entre 150 
y 200 notas por día, de unas 150 palabras cada 
una. Una selección típica de 18 artículos in­
sume un tiempo de “bajada” de la informa­
ción de alrededor de tres minutos al Zaurus, 
equipada con un módem de 2 400 bits por 
segundo, según informó Takuya Kikuchi, el 
jefe de desarrollo informativo del diario.

Como otros ingenios digitales orientados 
a la información personal, el Zaurus tiene una 
pantalla monocroma de un tamaño suficien­
te como para que las notas breves resulten 
fáciles de leer. Un servicio mejor está disponi­
ble dentro de un año, cuando la Sharp lance 
un Zaurus con monitor color, capaz de leer 
imágenes.

Para la mayoría de los lectores, ^.Mainichi 
electrónico será un modo más caro -si bien 
tal vez más conveniente- de recibir sus noti­

cias que el de pagar 110 yens (unos 68 centa­
vos de dólar) por día por la versión de papel 
en los kioscos.

El servicio básico para el periódico elec­
trónico cuesta 500 yens (3 dólares) al día, más 
10 yens por minuto de costo telefónico y sus­
cripción al servicio Nifiy. Además de eso, está 
el costo del Zaurus: el último modelo cuesta 
93 000 yens (más de 5 000 dólares). Es capaz 
de hacer prácticamente todo lo que puede 
hacer un laptop.

Independientemente de los costos relati­
vamente altos para los lectores, la ecuación 
económica del servicio electrónico parece cier­

tamente excitar el interés dentro de la atenta 
industria de periódicos japonesa. Hay800 000 
propietarios de Zaurus en el Japón, y el pe­
riódico que ha iniciado el servicio reconoció 
que se necesitan solamente 10 000lectores para 
que el negocio comience a dar ganancias.

La apuesta del Mainichi por los lectores 
electrónicos hace que los observadores se pre­
gunten por las posibilidades de un servicio 
similar en otros países en los que hay un gran 
número de poseedores de computadores del 
tipo llamado en inglés palmtops, es decir, que 
pueden sostenerse en -y son aproximadamen­
te del tamaño de- la palma de la mano.

Pero ¿es el joven y rápido mercado de lec­
tores de periódicos de Japón representativo 

del resto del mundo? Roger Fidler, uno d> >nu 
los padres fundadores del concepto de periói aq 1 
dico electrónico, quien desarrolló un proto no 
tipo para el periódico Knight Rider de BouIj >íl 
der, Colorado, piensa que- sólo un tip< írn 
particular de lectores quiere actualización fíe*  nc 
cuente de sus noticias durante el día. Otro iO 
-acaso la mayoría-se sentirían incómodos cor izo. 
ellas. “Eso haría que la gente sintiera que siem jrí 
pre se está perdiendo alguna cosa”.

La resistenci a de los lectores y los hábitos x&i 
establecidos son obstáculos en muchos luga*,  
res. Pero el santo grial de la verdadera prensa l 
electrónica parece estar cada vez más cerca, í. . 
medida que la posesión de computadores se 
unlversaliza y los costos de producción caen|>

El periódico, sin embargo, sigue siendc 
el mejor proveedor de información, y su funt *»  
ción va claramente incluso más allá de ello 
como fuente de entretenimiento y análisis 
Hay evidencia global de que, lejos de erosio- ? 
nar la lectura de los diarios en papel, los dia- í 
ríos electrónicos de toda clase están estimar 
lando las ventas de libros y periódicos! 
tradicionales.

Sin embargo, los propietarios de periódi-M^ 
eos tienen sus antenas enfocadas hada los de-« > ’-a 
sarrollos que se están dando en Tokio. Hugqtpdl 
Drayton, editor y director de marketing del | m 
grupo londinense Contad Black’s TelegraphJ jn 
predice que “en última instancia y en el largo jgn 
plazo, la tecnología de las palmtops tendrá uní fot 
efecto en los lectores de diarios, pero no en son 
los próximos cinco o diez años”.

Una fuente del grupo Rupert Murdoch tán 
News Internacional que no quiso revelar su 
nombre dijo que “aunque la industria no sei 
está hadendo en los pantalones, toma el de-llfo 
safio que representan estos nuevos mecanis- rit 
mos de entrega de informadón seriamen-tji' 
te”. Pero no demasiado seriamente. En! 
Londres, el Times y el Sunday Times, de 1' 
propiedad de Murdoch, que han invertido ir 
en Internet y llegado a 120 000 usuarios rn 
registrados, todavía no tienen un proyecto | B 
piloto de palmtops. ■

Por William Dawkins y Martín Mulligan i sgil 
Publicado originalmente ma 

en e:\FinancialTimes IM
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Renovación de El Anzuelo
Con motivo de la presentación de su nuevo socio y el 

lanzamiento de su nuevo menú, El Anzuelo invitó a clientes y 
amigos a un cóctel en su local de Podtos.

Diego A. Moratorio, 
Isabel Braga de 
Volonté,
Carlos Flores 
Santos y 
Margarita Iruleguy.I

 Alejandro Bertolini y Diego A. Moratorio, dueños de El Anzuelo, 
Junto al diputado Jorge Machiñena.

■
IMuestra fotográfica rumana

En el Cabildo, con el auspicio de la Intendencia Municipal de Montevi­
deo, la Unión Latina y la Embajada de Rumania, se inauguró la exposición 
fotográfica Rumania rumana, que muestra los vestigios de la Roma Antigua 
en Rumania. Se pueden ver los bajorrelieves de la columna Trujana, cuyo 

original fuera erigido en el año 113 en el Foro Romano. Rumania tradicio­
nal muestra escenas de la 
vida rural, arquitectura, ros­
tros y paisajes vistos por 
Thomas Morrow, diplomá­
tico norteamericano, entre 
los años 1992 y 1994, en las 
regiones de Transilvania, 
Bucovine y Maramuras.

Embajador de Rumania, Radu Urzica; María de Urzica; Lucia 
Fabbri, representante de Unión Latina; e Intendente de Monte­
video, Mariano Arana.

Embajador de Italia, Egon Ratzenberger, y embajador de Rumania, Radu Urzica.

Benedetti y Vilariño 
premiados

El embajador de Chile, Augusto Bermúdez, hizo entrega al 
escritor Mario Benedetti y a la poetisa Idea Vilariño de la meda­
lla Gabriela Mistral, en nombre de su país. Este premio fue 
otorgado a cincuenta personalidades del mundo entero, inclu­
yendo varios premios Nobel.

Reynaldo Marchant, agregado cultural de la embajada, Idea Vilariño, 
Mario Benedetti y el embajador de Chile, Augusto Bermúdez.
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Las aventuras de un pianista paupérrimo, en quien el sentido de lo cómico 
transfigura el amargor de una vida amasada con derrotas, son el primer apunte 
del que parten los cuentos del uruguayo Felisberto Hernández (1902-1964). Pero 

éste es sólo el punto de partida. Lo que desata lafantasía de Felisberto Hernández 
son las inesperadas invitaciones que abren al tímido pianista las puertas de 

misteriosas casas, de quintas solitarias donde moran personajes ricos y 
excéntricos, mujeres llenas de secretos y neurosis.

(...) Felisberto Hernández es un escritor que no se parece a nadie: a ninguno de 
los europeos y a ninguno de los latinoamericanos, es un «francotirador» que desafía 

toda clasificación y todo marco, pero se presenta como inconfundible al abrir sus 
páginas.

Italo Calvino
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tn junio de este año, una universidad francesa tiene previsto un coloquio sobre el tema ‘Locos, excéntricos y mar­
ginales en la literatura latinoamericana’, dentro del cual, como no podía ser de otra manera, Felisberto Hernán- 
ez será motivo de una sesión especial -así como Macedonio Fernández, entre otros-. Aunque sin llegar realmente a un 

wel excepcional, su fama postuma se ha ido acrecentando a paso firme en los últimos años. Por tomar sólo algunos 
templos recientes, otra universidad, esta vez americana, le dedicó un importante congreso internacional en 1993. Dos 
liciones de gran calidad material se realizaron en España, y una traducción completa de su obra está por aparecer en 
lancia. El contraste con lo que la vida le reservó es grande. Es cierto que cuando murió, en el verano de 1964, no era 
tigún desconocido en el ámbito literario uruguayo. Cuatro años antes, en ocasión de publicarse La casa inundada, 
trovechando un sorpresivo renacer de la actividad editorial uruguaya tras largos años de eclipse, un grupo de escritores 
' había tributado un homenaje en reconocimiento por su larga trayectoria creativa. Pero ese (limitado) éxito llegaba 
go tarde. La edición de Alfa, aunque cuidada, era entonces casi el único libro comercialmente disponible del autor, si 
| deja de lado su mejor logro en ese sentido, la colección de cuentos Nadie encendía las lámparas que, gracias a la 
tervención de varios amigos, había logrado publicar en Buenos Aires en 1947, pero cuyo paso por las librerías había 
tío fugaz: años después, en ocasión de una visita a la editorial Sudamericana, Felisberto se había llevado la mala 
irpresa de comprobar que incontables ejemplares permanecían varados en la bodega. Sus relatos fundamentales de los 
ios cuarenta, Por los tiempos de Clemente Collingy El caballo perdido, eran difíciles de encontrar; un amigo los había 
ipreso, y en general amigos eran los que lo habían leído. Sus pequeños «libros sin tapas» de los años veinte, de similar 
ügen, habían poco menos que desaparecido. Lo demás, es decir varios cuentos aislados, se había perdido en diarios y 
.vistas. Tierras de la memoria, su tercer gran intento narrativo, el de más extensión (y el que contiene algunas de sus 
aginas más hermosas) fue conocido sólo un año después de su desaparición, y veinte después de haber sido escrito.
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Siempre había sido un escritor solita­
rio, sin modelos ni seguidores. Sus pri­
meros textos de los años veinte surgen 
como expresión de una vanguardia pura­
mente individual, prácticamente sin re­
laciones con autores sin embargo veci­
nos como Macedonio, precisamente, que 
por esa época trabajaba en su Museo de la 
novela de la eterna. Más tarde, cuando de­
cide entregarse por fin de lleno a la lite­
ratura, le escribe a su esposa, con con­
movedora modestia: «me dedicaré a leer 
las novelas modernas que pueda conseguir y 
a estudiar formas, estructuras y el mundo de 
misteriosas y extrañas relaciones en el arte». 
De esta manera casi ingenua, como au­
todidacta, había ido descubriendo lo que 
tenía a su alcance, sin preocuparse mu­
cho por ordenar o sistematizar. Hijo de 
modestos inmigrantes españoles, su paso 
por las escuelas había sido rápido. La 
única página que escribió para comentar 
su obra fue muy breve, y escrita a rega­
ñadientes, como resultado de un pedido. 
En suma, fue todo menos lo que llama­
ríamos un «intelectual».

Después del fracaso de sus ambicio­
nes pianísticas, subsistió malamente gra­
cias a un penoso trajinar por diversos em­
pleos, en algunos casos casi absurdos. 
Prácticamente no salió del Río de la Pla­
ta, si se exceptúa el año y medio que pasó 
en París, entre el 46 y el 48. Su vida afec­
tiva tampoco fue fácil: varios matrimo­
nios y relaciones se sucedieron a lo largo 
de los años.

Soliloquios

La marginalidad que signa su existen­
cia se acompasa bien con la posición so­
litaria y monológica de ese «yo» ambu­
lante e innominado que recorre los 
distintos escenarios de sus historias. Para 
él, el mundo exterior es una fuente per­
manente de perplejidad. Los objetos, las 
caras y las palabras ajenas son una super­
ficie que esconde peculiaridades extrañas, 
enigmas insospechados, sentidos por des­
cifrar. Todo es objeto de una mirada cu­
riosa, pero de una mirada siempre des­
concertada, que no resuelve, que no 
decide, que no explica. Felisberto escri­
bió varias páginas de un humor antoló- 
gico (por ejemplo, la sesión con el den­
tista en Tierras de la memoria), pero ese 
humor, que nunca lo abandona, tiene 
mucho que ver también con el de su con­
temporáneo Buster Keaton, observador 
tan melancólico como él de un mundo 
cuyas claves no domina. Como contra­
diciendo el semblante apacible de sus
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últimas fotos, o el recuerdo, que mucha 
gente aún conserva, de su talento casi 
histriónico de narrador oral, una palabra 
más fuerte aún vuelve a aparecer con in­
sistencia en su obra, del principio al fin, 
cuando se trata de definir el estado de 
ánimo del protagonista: angustia. Por la 
misma época de la carta anterior también 
le explica a su esposa, describiendo su 
denodado esfuerzo por encontrar un cau­
ce literario propio: «la angustia toma for­
mas literarias».

De hecho, la forma del soliloquio ín­
timo es el verdadero marco estructural 
de su obra. Al considerarla panorámica-

192C 

mente, se puede percibir una interesante 
simetría, en la que tal vez no se ha repa-. 
rado suficientemente. En 1925, Fefisber-L 
to comienza con un diminuto librito, una 
verdadera rareza, tanto en el sentido ma-|. 
terial del objeto, como en el de su conte-i 
rudo. Fulano de tal juega con una situa-l 
ción narrativa ya utilizada por otros 
autores: es, en esencia, el diario de un loco 
(o mejor dicho, fragmentos de un diario), | 
recogido y publicado después de su muer-i 
te por un «amigo», que se Umita a ante­
poner una breve nota inicial de presen­
tación, exphcando el carácter inconexo de 
esos apuntes -un carácter por otra parte
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íliberado, que el propio loco se encar- 
il de reivindicar y de justificar. En el ex­
orno opuesto, hacia fines de los años 
% cuando agota su inspiración y ya prác- 
íamente deja de escribir (La casa mun­
ida había sido ideada y redactada en rea- 
lad casi diez años antes de su 

llblicación), su última tentativa literaria 
ton la que cierra realmente su produc­
en- es un conjunto inconcluso de pa­
ilas que nunca publicó, pero a las que 
carentemente pensaba reunir bajo el ti­
llo de Diario del sinvergüenza. Cerrando 
(i círculo, vuelve entonces a adoptar la 
tirina de una escritura cotidiana, fecha­
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da, en la que se documentan según án­
gulos parciales y cambiantes los conflic­
tos psíquicos de un «yo» escindido, en­
cerrado en una tortuosa deliberación 
interior en la que el espectro de la locura 
ronda constantemente.

Los locos son “distraídos”

La estructura tiene tanto peso en sus 
trabajos que reaparece también en otro 
momento decisivo, simbólicamente equi­
distante de Fulano de tal y Diario del sin­
vergüenza, dos obras límite de su vida li­
teraria.

A

Cuando hacia 1941, después de una 
década exclusivamente dedicada al piano, 
vuelve a tratar de escribir, concibe inicial­
mente un proyecto de cierta envergadu­
ra, al que titula Tal vez un movimiento. 
Aunque terminará abandonándolo, para 
llegar finalmente a la invención de la fór­
mula memorial de sus tres grandes «no­
velas», es altamente significativo que en 
ese momento de tanteos, a través de su­
cesivos borradores, su imaginación lo lle­
ve otra vez, como instintivamente, hacia 
la misma propuesta: también en forma de 
anotaciones en un diario, un loco, ahora 
desde su encierro en un asilo, reflexiona 
sobre las causas que lo han llevado a ser 
marginado por la sociedad.

Siguiendo una larga tradición, el mo­
nólogo de la locura felisbertiana es ex­
presión mucho menos de la demencia 
que de una lucidez demasiado intensa, y 
de una conciencia particularmente agu­
da de ciertas realidades interiores. Antes 
que como loco, el personaje de Tal vez 
un movimiento se define como «un obser­
vador desinteresado del pensamiento». Su 
historia es la de una aventura intelectual, 
a la que él mismo considera «la más abs­
tracta o metafísica de cuantas haya empren­
dido», en alusión probable a los cortos 
textos «experimentales» de los años vein­
te, así como a las disquisiciones del Juan 
Méndez de 1929, en el que, dicho sea de 
paso, la situación narrativa es muy pare­
cida.

El “psiquismo” y 
la escritura limitada

Ahora bien, esta «observación meta­
física» del pensamiento, objeto único de 
sus sucesivas anotaciones diarias, está evi­
dentemente inspirada en las preocupacio­
nes de Carlos Vaz Ferreira y en su afán 
por reconsiderar la génesis y el movi­
miento concreto de la vida psíquica, en 
tanto que fundamento poco estudiado por 
la tradición filosófica. Para Vaz Ferreira, 
se trata de darle toda su importancia a 
los «estados mentales» intermedios o 
provisorios, partiendo de la base de que 
en sí mismo el proceso mental, incluyen­
do sus vacilaciones, sus contradicciones 
o sus interrupciones, contiene más ver­
dad que el producto final, la idea final 
claramente (es decir falsamente) formu­
lada, que tan sólo es «pensamiento concep­
tual, es decir otro muerto más», por decirlo 
con las palabras de Felisberto en su dia­
rio.

Este interés por el movimiento mul­
tiforme y veloz del «psiquismo», según
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el término acuñado por Vaz Ferreira, ex­
plica en buena medida una de las «rare- 
zas» de Felisberto. Su esfuerzo por con­
trarrestar la lentitud de la escritura 
corriente, a la que consideraba incapaz 
de reflejar adecuadamente el procesó real 
de formación de las ideas, lo llevó a ex­
plorar todas las posibilidades de la taqui­
grafía, e incluso a inventar su propio sis4, 
tema, que hoy en día ningún especialista 
ha podido descifrar aún. Es fascinante 
observar la frecuencia con que, en varios 

> i a
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borradores, la taquigrafía personal de 
Felisberto aparece en momentos de duda, 
de confusión o de atasco de la inspira­
ción. Es el caso precisamente de Tal vez 
un movimiento-, en la última página del ma­
nuscrito, el discurso del loco se disuelve 
en enigmáticos signos, que marcan el 
abandono definitivo del proyecto. Recor­
demos al pasar que Felisberto encaminó 
también este tipo de interés hacia otra 
pasión absorbente, la de la psicología. En 
su búsqueda dé maestros o guías intelec j

tuales, creyó descubrir uno en la persoi i
■ 9 del psicólogo polaco Waclaw Radecki, 1 

cuyas clases en Montevideo asistió ca
entusiasmo en una época.

Sin embargo, el primero, y probable i ■ 
mente el más importante de ellos, sígui ; 
siendo toda su vida Carlos Vaz Ferreirlí „ 
cuya quinta en el Prado (uno de los im 
portantes «lugares de la memoria» de 1 
cultura uruguaya, según la expresión d 
un historiador francés, que como tanto 
otros se mantiene hoy desafortunada; 
mente bastante apartado de los interesar 
oficiales) Felisberto frecuentó asiduai 
mente en su juventud. Ya se ha señalad; 
la influencia del ilustre «maestro de cojf - 
ferencias» sobre el joven pianista y escrir' 
tor que, a pesar del paso posterior de otra - 
figuras decisivas como Supervielle, s 
mantiene hasta en los años cincuentjr— 
cuando a pedido de Reina Reyes prepar — 
un par de intervenciones ante un grup ■ ■ 
de estudiantes sobre «algunos aspecto/.......
de la realidad en Vaz Ferreira». Pero es» ■ 
influencia es probablemente mucho mái 
determinante aún de lo que se ha dichql' 
y marca al joven Felisberto en la raíz mis.'' 
ma de su obra.

Sólo es posible 
una aproximación 
a la realidad 2

Entre los múltiples temas tocados po< ■ ■■• 
Vaz Ferreira, se destaca en primer lugap< 
una reflexión crítica sobre el lenguaje, qu< >. 
lo sitúa dentro de una línea moderna ei - • 
la que lo preceden Pierce, Frege o Rustí>r 
sell, en la que lo seguirá poco después e 
Wittgénstein del Tractacus, y en la que s« - 
encuentra también en ese mismo mo>n 
mentó la naciente lingüística saussureafcn. 
na. Aunque en realidad escogiera sus re*  
ferencias personales dentro del campo de 
la psicología, o de cierta corriente filosó-k- 
fica James, Bergson), Vaz Ferreira senÍB*  
¿tía que estaba participando plenamente i 
en un movimiento fundamental del co-r 
nocimiento a principios del siglo XX, al - 
que llamó «tendencia antipalabresca».. 
«Nos hallamos en este momento presenil » 
ciando», escribe en 1908, «una revolución^, 
de la cual somos casi inconscientes (...) quizá, . 
la más trascendente que ha ocurrido en la hisA , ■. ' 
toria mental del hombre. Me refiero realmen-\ 
te a una independización del espíritu humaijfa ' 
se está independizando de las palabras. No ha ■ 
habido ninguna revolución tan trascendentedn' 
la historia del pensamiento». Ese mismóii 
año, un importante ensayo titulado 
paralogismo de actualidad presenta una pri-h- 1 
mera formulación de una de sus idea cen-t
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tales: «con formulas verbales, no podemos 
¡todosloscasosexpresarla realidad, ni tras- 
útir nuestros estados mentales sino por aproxi- 
ttción». La distancia entre las palabras y 
■cosas es infranqueable, y el lenguaje 
¡“preserva más que una pequeña parte 
i s un sentido; o mejor dicho de una plu- 
ilidad de sentidos, que son fundamen- 
Mmente prediscursivos^ a los que sólo 

puede acceder por medio de la intui­
rán, en disposición de «simpatía», se­
an su expresión^ La verdad se encuen­
da en un sentimiento vivo de las cosas, y 
cuy poco en nuestras pobres palabras.
■ «Hay muchas oscuridades, y dudas, y con- 
udicciones en todo esto»-, aunque ésta pue- 
¡Ltomarse como la fundación metodo- 
jgica de un pensamiento basado.ep la 
prmanente desconfianza hacia las cate- 
«rizaciones del lenguaje, Vaz Ferreira in- 
<ste en que dichas contradicciones no son 
¡^sustancia de la realidad, lo cual impli­
ca que ésta es, en última instancia, in- 
■mprensible. Tal deducción constitui- 
It precisamente el paralogismo del título, 
levaría a un pesimismo justificado, del 

me Vaz Ferreira quiere preservarse a toda 
asta, ya que no se trata de «inhibir» la 
icción, sino de «suavizarla». Por el con- 
■rio: es siempre el lenguaje, que genera 
isas contradicciones, con snempecinada 
tecesidad de marcar identidades y difé- 
incias, las opbsiciones y antítesis cóh- 
qptuales que utilizamos permanente- 
lente -y de las cuales somos víctimas, 
isas antítesis, y por consiguiente, en un 
baño más amplio, toda, teoría general,” 
da sistematización del pensamiento, 
»n necesariamente esquemáticas, en la 
hedida en que fijan la desconcertante 
¿mplejidad de lo real en categorías que 
fpreducen, y lo mutilan. Que «simeiri- 
in» por comodidad algo cuya propie- 
ud fundamental es la de ser, siguiendo 
■s metáforas sensoriales de Vaz Ferrf ira, 
(fluido », «continuo», «plástico», ajeno 
la seca geometría de la gramática; En 

mtesis, el lenguaje es una mediación: no 
ace más que representar elementos árti- 
qrialmente aislados de la continuidad de 
is procesos mentales. La incesante acu­
idad psíquica es la materia original, en 
fcrpetua transformación, de la cual la idea 
lie se formula, y sobre todo que se e$- 
libe, no es más que una falsificación, una 
Upecie de cristalización, en el sentido mi- 
teralógico de una determinada configu- 
fición, fijada para sieiiipre. Así es coííio 
í puede establecer al fin y al cabo una 
trogresión negativa, en la que cada etapa 
Icesiva implica una pérdida de sustan- 
a respecto de la anterior, a la que sim­

plifica y desvaloriza: «psiquear», pensar, 
expresar, escribir.

Escribir los pensamientos

¿Cómo y por qué,escribir, entonces, 
y más aún, publicar?'Para Vaz Ferreira, 
la única respuesta posible esta en una ver­
dadera ética de la escritura, fundada en 
primer lugar sobre la espontaneidad, la 
autenticidad, la sencillez y, por otra par- 
té, sobre jel rechazo de la noción misma] 

de finalización, de conclusión. No fijar 
nada en una forma definitiva se convier­
te en cuestión de principio. Lo impor­
tante es rechazar la linearidad de la es­
critura, que nos hace creer .en la ficción 
de uñ sentido claro, unívoco,fseguro de, 
su''paso y de su objetivo. En realidad, la 
manera más moral de escribir sería casi.;, 
no hacerlo, es decir preservar el carácter 
espontáneo, a veces repetitivo o incluso 
informe de la ^improvisaron oral, que 
pone en evidencia casirisicamente la rea­
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lidad del proceso mental. A la diferencia 
de la escritura (a la que Felisberto llama­
rá «la traición de lo lento y lo medido»), la 
voz expone directamente un cuerpo, una 
interioridad en cierto sentido no afecta­
da por el lenguaje. De ahí el predominio 
en los escritos de Vaz Ferreira (si es que 
se puede hablar así en su caso, teniendo 
en cuenta que una parte considerable de 
ellos tiene su origen en transcripciones 
taquigráficas de conferencias públicas) de 
una sintaxis sencilla, renuente a todo efec­
tismo, a toda elaboración estilística.

Otra consecuencia de estos mismos 
principios es el escaso interés por orga­
nizar un libro. La obra moderna, cuyo 
modelo bien podría ser Fermentario, no 
puede ser más que un álbum, una co­
lección de fragmentos, tan sólo alusi­
vos a una totalidad orgánica presenti­
da o soñada, pero siempre esquiva. Su 
disposición, su extensión no pueden 
responder a ninguna planificación, a 
ningún cálculo, porque el desorden es 
«más amorfo, pero más plástico y vivo 
y fermental». De ahí también el con­
cepto del «libro futuro», según el tí­
tulo de la curiosa fantasía tipográfica 
incluida en Fermentario. En realidad 
todo libro es futuro por definición, ya 
que lo que se puede llegar a decir es 
apenas un pequeño fragmento de «lo 
otro», según la expresión que se en­
cuentra en otro breve e interesante 
fragmento (Las familias y la muerte) y 
que se reconoce en la famosa frase 
del principio de Colling: «Pero no creo 
que solamente deba escribir lo que sé, 
sino también lo otro». Por último, 
ya que en el proceso de una escri­
tura «viva» nada es definitivo, sus 
estados intermedios, así como 
los del pensamiento, deben ser 
conservados y pueden perfecta­
mente ser publicados, como tes­
timonios de algo provisorio, im­
perfecto, pero no por ello menos 
valioso o interesante.

En su juventud, Vaz Ferreira 
había escrito una serie de «cuentos 
intelectuales», a los que en sus conferen­
cias de 1925 sobre «la sinceridad litera­
ria» criticó luego severamente, por juz­
garlos material más apropiado para un 
(futuro) estudio de psicología científica 
que para ser disfrazado con el ropaje ar­
tificial de una ficción. Uno de ellos (fil­
tra) pone en escena a un joven dotado de 
la facultad de concebir en sueño imáge­
nes sorprendentes, y sobre todo de oír 
de manera muy concreta frases «al mismo 
tiempo, interiores al pensamiento y extrañas 

al yo», aparentemente absurdas, pero en 
el fondo investidas de un sentido extra­
ño y cautivante que lleva, en palabras que 
el propio autor subraya entonces, «la 
marca del otro lado»: la impronta de una 
revelación, de la que una vez despierto el 
personaje intentará desesperadamente, 
pero en vano, conservar el recuerdo. Ca­
sualidad o no, ese mismo año de 1925 
Felisberto publica el primero de sus van­
guardistas libritos «sin tapas» (en un sen­
tido literal pero también, claro está, en 
el de una obra «abierta»), como si, usan­
do primero el discurso de un «loco», es

decir frases «extrañas al (del) yo», se pro­
pusiera de alguna manera explorar la vía 
abandonada por su maestro e internarse 
literariamente en las complejidades de ese 
«otro lado».

Ficción y filosofía

Si me he demorado un poco en la crí­
tica del lenguaje elaborada por Vaz Fe- 
rreira, tomada como el verdadero punto 
de partida de su reflexión filosófica, es

d ir

porque el conjunto de textos que Felish 
berto escribe entre esa fecha y 1931' 
aproximadamente, y en que ya están plan I 
teados inequívocamente todos los ele*,  
mentos básicos de su obra futura, respotti f: , 
den a una estética estrechamenai 
relacionada con ella, y que en otro plan/, r

Iaspira a ser tan novedosa y removedoefc 
Tan estrecha es en ese momento para t 
la relación entre la ficción literaria y i 
reflexión filosófica (llamémosla así) qu¡, 
Juan Méndez, protagonista del «Diario a 
pocos días» de 1929, al sentir de golpe e: 
la playa un fuerte viento, concibe «dos pro 

yectos: uno, escribir lo que pensaba sobr 
la impresión del viento en un tratado a 
psicología, y el otro, escribir sobre el vien: 
to en forma de cuento». Sea cual sea e- 
género en definitiva elegido, es posi 
ble rastrear casi a cada paso el marca 
conceptual de Vaz Ferreira, a vecep- 
su propia terminología. La expresióí 
«de un próximo libro», por ejemf 
pío, empleada como recurrente subí 
título de varios de los textos parcial: 
les o inconclusos de esa época (Filosofía de 
gángster, los poemas de 1932, y otrosí' 
está evidentemente marcada por e 
«libro futuro», así como la fuerte 
ironía de la que es blanco la institu- i 
ción literaria en La envenenada, o en 
Las dos historias tiene mucho que vej 
con el exigente filtro crítico precol 
nizado por Vaz Ferreira.

Hasta se podría detectar una sig-¡. 
nificativa coincidencia entre la pro]' 
moción de una (inteligente) incohe­
rencia en Fulano de tal y un par de 
fragmentos de Fermentaría (Salud'. 
Sobre locura), en los que se revisa, 
el concepto «hecho» de locura, y. 
se propone considerar ésta tam| 
bién como producto posible de 
una autenticidad y de una senSMn^z 
bilidad como exacerbadas. En este r 

sentido, hay por entonces más de> ■ 
un loco en la literatura de Felisber-, i 1 
to. Sin ir más lejos, ése es el destina n 
de la juvenil protagonista de La cara' t» 
de Ana, con quien el narrador deja es-|. 

tablecida su secreta e intensa complici-h 
dad, originada en la comprensión de uñar 
«sensación disociativa, dislocada y absurda» quei 
es también característica de su propia ma-| 
ñera de sentir la realidad. Ana se define i 
por una «curiosidad libre y desfachatada» (dos t 
adjetivos que podrían perfectamente apli- i 
carse a la desprejuiciada y provocativa? 
actitud del personaje de Fulano de tal),\ 
asociada, de manera mucho menos con- i 
tradictoria de lo que podría parecer, con i 
una fuerte tendencia a distraerse. El

J 

if
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Una noche, invitado por las tías -las lon­
gevas- fuimos a la casa de Elnene y lo senti­
mos tocar el piano. Para mí fue una impresión 
extraordinaria. Por él tuve la iniciación en la 
música clásica.Tocaba una sonata de Mozart 
Sentí por primera vez lo serio de la música.Y 
el placer -tal vez con bastante vanidad de mi 
parte- de pensar que me vinculaba con algo 
de valor legítimo.Además sentía el orgullo de 
estar en una cosa de la vida que era de estéti­
ca superior: sería un lujo para mí entender y 
estar en aquello que sólo correspondía a per­
sonas inteligentes. Pero cuando después tocó 
una composición de él, un Nocturno, la sentí 
verdaderamente como un placer mío, me lle­
naba ampliamente de placer; descubría la 
coincidencia de que otro hubiera hecho algo 
que tuviera una rareza o una ocurrencia que 
sentía como mía, o que yo la hubiera querido 
tener. La melodía iba a caer de pronto en una 
nota extraña, que respondía a una pasión y al 
mismo tiempo a un acierto; como si hubiera 
visto un compañero que hacía algo muy próxi­
mo a mi comprensión,a mi vida y a una predi­
lección en que los dos nos encontrábamos 
de acuerdo; con esa complicidad en la que 
dos camaradas se cuentan una picardía amo­
rosa. Yo había encontrado camaradas para 
otras cosas; pero un amigo con quien pudié­
ramos representar- 
nos el amor en 
aquella forma era 
un secreto de la 
vida que podíamos 
ir atrapando con 
escondido regocijo 
de más sorpresas, 
de esas que depen­
den mucho de
nuestras manos.

felisbertiano es un ser esencialmente «dis­
traído», sujeto solitario y silencioso 
(como el niño) de una mirada a la vez 
insistentemente fija y sensualmente di­
vagante, por la que se ausenta de su con­
ciencia «normal» (se «aliena»), pero para 
encontrarse más intensamente consigo’ dirían ciertos lingüistas, la estructura pr«¡ 
mismo.

El desafío de Felisberto

El problema que funda la obra de Fe­
lisberto parecería ser el siguiente: ¿cómo 
transponer al plano artístico la gran lec­
ción intelectual de Vaz Ferreira? ¿Con 
qué relacionar, o cómo crear, una forma 
literaria capaz de preservar la pluralidad, 
la indecisión, la complejidad del sentido? 
¿Cómo, en definitiva, contar una histo­
ria, pero dándole un carácter «abierto y 
misterioso», según la aspiración explícita 
de Juan Méndez? Para llegar al plano ar­
tístico, la seducción de lo inestable, de lo 
provisorio, de lo parcial, debe entrar en 
un marco formal, lo cual implica algún 
tipo de orden, sea cual sea. La respuesta 
inicial de Felisberto, que era perfecta­
mente consciente de estas exigencias, fue 
buscada, como vimos, en las posibilida­
des genéricas del diario íntimo: una for­
ma por definición abierta, indecisa, es­
pontánea (es decir constitutivamente 
antiliteraria), que por esas razones ofre­
cía la gran ventaja de adecuarse muy bien 
a la postura filosófica de Vaz Ferreira. 
Leyéndolos con atención, no solamente 
Fulano de tal o Juan Méndez, sino varios 
textos más de esa época adoptan, en gra­
do por cierto variable, elementos carac­
terísticos de esa particular situación de 
escritura.

Es que la ficción del diario íntimo y 
(o) la de un discurso «alocado» resultan 
en ese momento el vehículo ideal para 
una estética de la reserva, de la alusión, si 
no del silencio. En ese sentido, la corta 
página final de Fulano de tal es paradig­
mática, no solamente por su título (‘Pró­
logo de un libro que nunca pude empezar'), 
sino por su afirmación repetida de la im­
posibilidad absoluta de decir cómo es Ma­
ría Isabel. Se trata de la primera esposa 
de Felisberto, lo cual en este caso podría 
inducir eventualmente a una lectura en 
clave autobiográfica, es decir como sutil 
e indirecto homenaje a una destinataria 
real. Sin embargo, la misma insatisfac­
ción se expresa luego, en términos prác­
ticamente idénticos, en relación con di­
versos personajes de ficción, en su 
mayoría femeninos. Entre otros, es el 
caso de Elsa-. «Yo no quiero decir cómo es ella.

Si digo que es rubia se imaginarán una m>\ 
jer rubia, pero no será ella. Ocurrirá com 
con el nombre: si digo que se llama Elsa ; 
imaginarán cómo es el nombre Elsa; pero i 
nombre Elsa de ella es otro nombre Elsa l. 
«Yo no puedo (no quiero) decir» es, corr<

funda y sintética de la que se derivan gra? 
parte de estos primeros textos, y que i 
refiere tanto a la mujer, siempre de algt 
na manera inaccesible, como a las viven1 
cias interiores, nunca realmente comir 
nicables por el discurso. Las frases citad) j 
denuncian, en términos felisbertianos, 
enfermedad original del lenguaje, qtpl 

~ - — acomo lo señaló Octavio Paz en Él mon

LA CASA DE IRENE

Hoy fui a la casa de una joven que se llama 
Irene. Cuando la visita terminó me encontré 
con una nueva calidad de misterio. Siempre 
pensé que el misterio era negro. Hoy me en-' 
contré con un misterio blanco. Este se dife­
renciaba del otro en que el otro tentaba a 
destruirlo y éste no tentaba a nada: uno se 
encontraba envuelto en él y no le importaba 
nada más.

En el primer momento Irene es la perso­
na que con más gusto pondríamos de ejem­
plo como simpáticamente normal: es muy sana, 
franca y expresiva; sobre cualquier cosa loque 
diría un ejemplar de ser humano^ pero sin nin­
guna insensatez ni ningún interés más intenso 
del que requiere el asunto; dice palabras de 
más como cuando una persona se desborda, 
y de menos como cuando se retrae; cuando 
se ríe o llora parece muy saludable y así suce-1 
sivamente.Y sin embargo, en su misma es­
pontaneidad está el misterio blanca Cuando I 
toma en sus manos un objeta lo hace con 
una espontaneidad tal, que parece que los 
objetos se entendieran con ella, que ella se 
entendiera con nosotros, pero que nosotros 
no nos podríamos entender directamente con 
los objetos. __a

gramático, es su incapacidad para produ-l 
cir nombres propios, es decir nombres que 
respondan plenamente a una realidad 
única en cada instante, y diversa. Los quq 
creemos y llamamos «propios» no son 
tales: el verdadero nombre de Elsa, comoi 
el Aleph de Borges, es inefable.

Esto explica también el uso constante! 
de un vocabulario y de una sintaxis redu­
cidos, casi repetitivos: es el resultado de! 
una decisión deliberada, evidentemente 
no de una hipotética «ingenuidad» (o del 
una escasa formación escolar). Se trata, I 
en realidad, de exhibir la pobreza o la fra-í 
gilidad del lenguaje, la posibilidad siem-r 
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if > > que lo rodea y lo asedia. Ese silencio 
1 :ede ser la materia del sueño, como’su- 
npl He en Las dos historias («en todos sus mo­
te «lientos no había el más leve ruido»), o
■ en caracterizar la magia de un instante 
C íepetible, en la memoria o en la imagi- 
>, xión (como en el epílogo de Hace dos 
jV «r, cuando el narrador trata de imagi- 
• rr «cómo sería el silencio alrededor de ese 
*i so»). En todos los casos, esta abolición 
Ell lenguaje marca la epifanía del miste-

o. Ya se ba señalado el carácter casi ob-
■ sivo con que Felisberto usa y repite este
■ jhnino (seguramente el más importan- 
ib de su obra), como en Colling, donde
■ jarece innumerables veces, designando 

i fplícitamente el asunto central de un

I
klato que termina involuntariamente, al 
improbar que la personalidad del pro- 
<j|sor de armonía «llegó a ser un misterio 
i gndonado».

| JEn ese sentido, La casa de Irene es un 
?-|xto ejemplar: se reduce prácticamente 
í liin conjunto de variaciones sobre esa 
! labra. Se trata de la fascinación por una 
J luchacha, simbólicamente aislada en una 
asa en donde el narrador sueña con en- 

ir, un lugar común como se sabe, en 
Hntido también literal, de varios relatos 
■ nsteriores. Desde el principio, se men- 
i roña el descubrimiento de «una nueva 
j llidad de misterio», lo cual conduce a una 
| Istinción, antes impensada, entre dos 
| Infidos de la palabra. Uno negativo y 
i ilgustiante (el misterio «negro»), y otro 
paitante: el misterio «blanco» de Irene y 

■ rs sus manos de pianista, que no se pue- 
desear más que ver perpetuado inde- 

tnidamente («uno se encontraba envuelto 
Fj él y no le importaba nada más»).

El color blanco, como equivalente si- 
¡ tsstésico del silencio, califica el misterio 
■ ,-e la sencilla e inexplicable evidencia de 

gracia, de su despreocupación, de su 
i fpontaneidad, de su acuerdo instintivo, 
|jó razonado, ajeno a todo discurso, con 
i mundo de los objetos que rodea a Ire- 
[je, y en primer lugar con su piano. «Los 
[tu estaban unidos por continuidad»: efecti- 
S" mente, en ese ámbito de revelación, de 

ilagro, todo está relacionado, todos los 
[Éntidos coexisten y se enlazan de una 
juanera que rebasa nuestras pobres pala­
bras. En la lengua, por el contrario, no 
'.ay más que oposiciones: el mundo pro- 
áico de los signos, ya se sabe, es el dé la 
diferencia.

De cómo la música se mueve

! El silencio, propio de la contempla­

ción fascinada, del recuerdo o del sueño, 
define un espacio mágico de sensaciones 
o de intuiciones cuyo verdadero sentido 
no puede (no debe) ser formulado, pero 
también remite concretamente a otro 
orden de significaciones: la música. Lo 
mismo hace una palabra, que junto con 
silencio (o misterio), también gravita con 
insistencia en el léxico de Felisberto, en 
el mismo contexto: ritmo. En La cara de 
Ana, el narrador adulto recuerda así la 
agitación que reinaba en su casa, el día 
de la muerte de su abuelo, cuando tenía 
seis años: «Ninguna de estas cosas tenían 
que ver unas con otras; me parecía que cada 
una de ellas me pegara en un sentido como si 
fueran notas; que yo las sentía todas juntas 
como si fueran un acorde y que a medida que 
pasaba el tiempo unas quedaban tenidas y 
otras se movían». Enseguida, la figura si­

gue (y se repite luego más de una vez): 
«todas las cosas me venían simultáneamente a 
los sentidos y éstos formaban entre ellos un rit­
mo». No el sentido, sino los sentidos; no 
una frase, sino un ritmo. Se podrían ci­
tar muchos ejemplos más, como cuando 
el mismo narrador, rehuyendo toda de­
finición verbal (es decir, todo «concep­
to hecho») de la personalidad de Colling, 
reivindica la actitud radicalmente diferen­
te que adoptaba en aquella época (con él 
tanto como con otros personajes): «Yo 
observaba sus hechos, sus sentimientos, el rit­
mo de sus instantes».

Si bien el descubrimiento de la músi­
ca «clásica», que está relatado en una her­
mosa página de Colling, había marcado 
decisivamente a Felisberto bastante an­
tes de su encuentro con Vaz Ferreira, esa 
pasión se relacionaría luego muy fácil­
mente con la persona y con los planteos 
filosóficos del maestro. Vaz era un «ama­
teur» refinado (o, según su propio tér­
mino, un «gustador»), y las reuniones en 
su quinta para escuchar o ejecutar obras 
de los grandes compositores, a las que 
imponía un ambiente de respeto casi re­
ligioso, eran renombradas. Todavía se 
conservan los instrumentos y la cuantio­
sa colección de discos que formaban par­
te de su «salón de música». En varias épo­
cas, por otra parte, dio desde su cátedra 
universitaria numerosas conferencias de­
dicadas a temas musicales, muy especial­
mente en los años veinte. Es interesante 
notar, por ejemplo, la coincidencia entre 
la serie dictada en 1926 bajo el título ‘El 
creador (de arte), el crítico y el... senta­
dor’, y una conferencia, muy marcada por 
las mismas preocupaciones, que Felisber­
to prepara por la misma fecha sobre el 
tema de los «intermediarios», es decir los 
intérpretes musicales, y en la que ensaya 
su propia respuesta a la vieja pregunta de 
saber cuál es el margen de libertad per­
sonal que les es lícito otorgarse ante las 
grandes obras, sin correr el peligro de 
desvirtuar estructuras cuidadosamente 
elaboradas.

No necesita recordarse la temprana 
formación pianística de Felisberto, ya que 
aparece elevada a un rango intensamen­
te poético en las primeras páginas de El 
caballo perdido. Su aprendizaje prosigue 
con el paso por el famoso conservatorio 
La Lira, más tarde con diversos maestros, 
entre los cuales naturalmente Clemente 
Colling, que lo inicia en la composición. 
Su primer concierto tiene lugar en Mer­
cedes en 1926, y suministrará mucho des­
pués la materia de un cuento desopilan­
te. La primera gran presentación pública Ilu
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en Montevideo es al año siguiente, en el 
teatro Albéniz. A partir de esa fecha, su 
carrera artística es la historia de sus in­
contables giras de conciertos por peque­
ñas localidades del interior uruguayo y 
argentino, casi siempre marcadas por in­
convenientes y dificultades de todo tipo. 
En sus cartas de esa época (a su esposa 
Amalia Nieto, o a sus amigos), los rela­
tos de incidentes cómicos, o muchas ve­
ces en realidad patéticos, abundan, con­
formando una obra literaria aparte, 
todavía desconocida. Hay como un clí­
max en este sentido, en sus andanzas por 
la provincia de Buenos Aires, a fines de

Pcl: 80 22 de marzo de 1996.
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1939 y en los primeros meses de 1940, 
tras de las cuales se decide y se afianza, 
como ya dije, su vocación de escritor.

Influencias

Como lo saben bien todos sus lecto­
res, esa larga experiencia, primero de en­
tusiasmos juveniles y luego, demasiado 
pronto, de frustración y abandono, apa­
rece transmutada en muchos relatos, ob­
viando siempre cualquier referencia con­
creta. Si se retiñieran todos los pasajes 
relativos a la audición, al estudio o a la 
ejecución, pública o privada, del piano,

‘ F I 

sin ir más lejos en las tres «novelas» méíáo 
moríales, se podría obtener una pequenBC 
antología, particularmente disfrutadle ( 
tal vez más íntimamente comprensibleJhrr 
para cualquiera que haya dedicado unftob 
parte de su vida, con constancia y rigor, i jj>r 
la práctica del instrumento. El tema aflor. íit r 
a lo largo y ancho de Por los tiempos uA” 
Clemente Colling, es el punto de partid) ntti 
de El caballo perdido y ocupa varias pági toa 
ñas de Tierras de la memoria. Entre esta *t 
últimas, se cuenta una larga y memora ¿uu 
ble secuencia, en que a partir del relate Jai 
de una ejecución frente a un grupo d oqt 
muchachas, malograda por exceso de fol ju ' 
gosidad, Felisberto describe el procesr-ió i 
preliminar, que lo lleva a involucrarse coi >00 
obras nuevas. Hay allí un pasaje centra 1asa 
en que explica cómo, tras una etapa di 
intensa expectación, comienza por fin e|Ea 
cotejo solitario con la partitura, en e te 
ámbito de la casa. La palabra que emple; qro 
en ese momento da la verdadera clave de es®

Ror fin cuando me había encerrado con 
ella en la sala de mi casa, la ponía en el atril 
del piano como quien coloca una imagen 
en un altar. En seguida mis manos, con la 
torpeza de alguien que buscara un objeto 
mientras tenía la cabeza levantada -como 
si le hubieran puesto un pañuelo en los ojos- 
empezaban la ceremonia.Yo esperaba que 
llegaran aquellos sonidos que había oído 
en el concierto: tal vez mis manos los pu­
dieran reunir de una manera parecida a la 
del concertista, en aquel instante en que 
todos reconocimos, silenciosos, que aque­
llos sonidos que sus dedos levantaban, iban 
siendo una presencia apasionada: ella se iba 
mostrando, acostada en un tiempo lenta­
mente esparcido, como en un lecho que 
ella misma hubiera preparado para siem­
pre. Ahora yo tendría que volver a encon­
trar la circunstancia en que aquellos soni­
dos combinaran su proximidad secreta y 
entonces aparecería el milagro.
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TIERRAS DE LA MEMORIA

Terminó el primer movimiento de 
ia sonata de Beethoven. El público se 
¡desencadenó. Bajo la cabeza naranja 
que esta vez se indinaba hacia el públi- 
:co se veían colgar los brazos que sos­
tenían unas manos muy grandes, y más 
abajo los zapatos de charol muy junti- 
tos. Enseguida colocó las manos para 
tempezar el «scherzo» y tuvo unos ins­
tantes en actitud de esperar algo. Yo 
no sabía bien si aquella actitud era para 

¡esperar el silencio del público o una 
¡concentración del pianista esperando 
lia llegada de las musas. Sin embargo 
¡siempre he pensado que los momen­
tos siguientes fueron los que decidie­
ron mi vocación. Desde la altura y el 
i lugar en que me hallaba, veía los movi- 
rmientos de las manos coordinadas con O 
líos sonidos. Esto me sedujo en los pri- 
imeros instantes: veía sembrar notas 
¡picadas y sentía su consecuencia so- 
i ñora; una escala como un camino con 
i cerco de postes pasado a toda veloci- 
i dad; las manos retardaban el movimien­
to y se detenían contra una nota agra­
dablemente extraña; el camino 
recomenzaba y tomaba otra dirección; 
el ritmo se interrumpía para reanudar­
se y de pronto se estaba en los cami­
nos del principio; pero aquello tenía 

, gracia y la gracia era intencionada. ¡Qué 
lindo si yo lo pudiera hacer! No pare- 

¡ cía realmente que él lo hiciera allí, ya 
se lo traía hecho, ño tenía más que de 

• senvolver y desarrollar aquel juguete 
de tan maravillosos resortes. El tenía 
como cierta independencia Con él ju­
guete y se permitía proceder como él 
que sabe .que lo observan mientras 
hace algo. No era como los que iban al 
conservatorio y tocaban seriamente; 
éste no vendría de un conservatorio, 
venía de la calle y quién sabe de qué 

;| lugares. Valía la pena gastarse lá vida 
entera en conseguir aquello; él inspi­
raba facilidad al hacerlo y uno lo inter­
pretaba como facilidad para conseguir­
lo. ¿Yo no podría también traer en mis 
manos; viniendo de la vida, un objeto 
sonoro y soltarlo apasionadamente por 
todos los lugares del teclado? Parecía 
que él adaptaba el objeto sonoro a ese 
instante en que vivía con él público. El 

I hipnotizaba al público pero a su vez el 
' público lo hipnotizaba a él y todos cre- 
1 ciamos én la más loca excitación.

la experiencia: ceremonia.
Así como he hablado de epifanía, no 

es exagerado referir también este térmi­
no a la esfera de lo ritual, casi de lo sa­
grado. La sugerencia es además explíci­
ta, en la comparación del atril con un 
altar. En este caso se trata de repetir un 
acontecimiento extraordinario, cuyo es­
pacio propio había sido antes una sala de 
conciertos, donde las manos de un pia­
nista habían convocado el milagro de 
«una presencia apasionada». Es decir: aho­
ra como antes, se trata de acceder a un 
espacio donde, lejos de la cárcel de sig­
nos del lenguaje ordinario, los sonidos 
conjugados logran revelar a los sentidos 
el indiscutible y enigmático esplendor de 
una presencia, que rebasa siempre todo 
lo que se pueda alcanzar a decir. Ese mo­
mento se confunde con una experiencia 
interior que es propiamente poética, y 
que recúérda la que describe el Lord 
Chandos de la famosa carta de Hugo von 
Hofímannsthal. El pasaje debe ser leído 
junto Con un par de textos más, referidos 
al concierto como espectáculo al que asis­
te un adolescente deslumbrado. Uno for­
ma parte de los primeros borradores de 
Tierras, el otro pertenece a Colling y es 
un fragmento sorprendente (hasta desde 
el punto de vista sintáctico), en que se 
describe un estado de tensión interior, 
mientras se espera la salida a escena del 
solista. Envuelta en un sentimiento com­
partido, eñ un mismo momento, de ex­
pectación y de recogimiento^ se produce 
una aparición, súbitamente delineada por 
un halo de luz, en el centro de un espacio 
oscuro. La ceremonia nocturna se lleva a 
cabo en un escenario, pero es íntima. Es 
de (para) todos, pero a la vez es profun­
damente personal. Implica (o produce) el 
entusiasmo, pero al mismo tiempo es uña 
experiencia de (re)conocimiento, tiene 
que ver con la verdad: «La melodía iba a 
caer de pronto en una nota extraña, que res­
pondía a uña pasión y al mismo tiempo a un 
acierto».

Indeterminacióii poética

Si bien Felisberto no intentó redactar 
más que unos pocos versos (con poca for­
tuna, por cierto), siempre consideró su 
literatura como de carácter esencialmente 
poético. Entre los papeles del Diario del 
sinvergüenza, todavía escribía: «Tengo que 
buscar hechos que den lugar a la poesía, al 
misterio y que sobrepasen y confundan la ex­
plicación». ksi lo entendió también su ad­
mirado Jules Supervielle, que en público 
lo definió más de una vez como «cuen-

POR LOS TIEMPOS DE 
CLEMENTE COLLING

Clemente Colling era conocido por «El 
organista de la Iglesia de los Vascos» ó «El 
ciego que toca en los Vascos», etc. De allí su 
fama. Algún tiempo antes de esta reunión, 
me habían llevado a oírle un concierto de 
piano que dio en el InstitutoVerdi. Era de los 
primeros conciertos que oía en mi vida. Mi 
entusiasmo y mi manía de ir demasiado tem­
prano a los espectáculos, nos colocó en la 
puerta dé la sala mucho antes de que la abrie­
ran. Después, apoyado en lá baranda dé ter­
tulia, empezaba a sentir ese silencio de sue­
ño'que se hace antes de los conciertos 
cuándo falta mucho para empezar; cuándo 
lo hacen mucho más profundó los primeros 
cuchicheos y el chasquido seco dé las pri­
meras butacas; cuando se espera oír y sin 
embargo es más lo qué sé ve qué lo qué se 
oye; cuando el espíritu, sin saberlo, espera 
trabajando; cuando trabaja casi como en el 
sueño, dejando venir cosas, esperándolas y 
observándolas con una distracción infantil y 
profunda; cuando dé pronto se hace esfuer­
zo para suponer lo que vendrá y se mira por 
centésima vez él programé; cuándo sé repa­
sa la vida de tino y sé aventuran ilusiones; 
cuando uno siente la angustia de no estar 
colocado en ningún lugar dé éste mundo y 
se jura colocarse en alguno; cuando uno sue­
ña llamar la atención dé los demás algún día 
y siente cierta tristeza y rencor porque aho­
ra no la llama; cuando se pone histérico y 
sueñá un porvenir que le adormece la piél 
dé lá cabeza y le insensibiliza él pelo; y que 
jamás lo confesaría a nadie porque sé ve a sí 
mismo demasiado bien y es el secreto más 
reteñido del que tiene algún pudor; porque 
tal vez sea lo más profundo del sentido esté­
tico de la vida; porque cuando no se sabe de 
lo que se es capaz, tampoco se sabe si su 
sueño és vanidad u orgullo.
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tísta poético». Sin duda, él mismo había tenido una influen­
cia importante respecto a lo de cuentista, procurando llevar a 
Felisberto en cierto momento hacia la escritura de formas más 
condensadas, lo cual explica en parte el origen de la docena de 
cuentos o «nouvelles» que vienen después de Tierras, y que 
constituyen casi todo el resto de la obra. Entre ellos, Nadie 
encendía las lámparas es clara cifra de esta dimensión poética, de 
esta permanente tensión entre decir y no decir, de este juego 
del silencio y de la revelación. De todos los relatos de Felis­
berto, es sin duda uno de los que más largamente hace esperar, 
para acabar disolviéndola, la elaboración de una mínima trama 
argumental.

Es muy simple resumirlo: el narrador lee un cuento, en una 
reunión social. Cuando termina, se desarrollan diversas con­
versaciones, en que nada significativo se dice. Luego, toca un 
momento el piano. La tarde cae, y poco a poco todos se reti­
ran, mientras los ruidos y las palabras se van desvaneciendo 
lentamente. De la misma manera, las posibilidades de una ila­
ción narrativa se van perdiendo una tras otra, hasta llegar al 
extraño y trunco final, en que el relato se interrumpe de mane­
ra abrupta, suspendiendo cualquier explicación, como ese «acor­
de» de La cara de Ana, que se altera en parte, pero se prolonga 
sin resolución clara. Las últimas palabras {«Pero no me dijo nada») 
bien podrían aplicarse al conjunto de la narración, y a su insis­
tencia en diversas expresiones del mutismo: miradas, suspiros, 
llantos, insinuaciones, interrupciones, se van entretejiendo aquí 
en deliberada yuxtaposición, como en un collage narrativo en 
que todo es poco menos que casual, arbitrario, no finalizado 
-en los dos sentidos de la palabra. En el manuscrito original, 
en el que el cuento todavía ño tiene título, la frase «Nadie en­
cendía las lámparas» aparece precisamente aquí, inmediatamente 
después de «Y los que quedamos hablábamos en voz cada vez más 
baja a medida que se iba la luz». En el borrador, Felisberto la 
enmarca inicialmente entre dos guiones. Luego, parece querer 
optar por unos paréntesis, y traza el primero de ellos sobre el 
guión inicial, como tachándolo; sin embargo, este paréntesis 
no se cierra al final. Mucho mejor que el texto «definitivo» (en 
donde no figura ninguno de los dos signos), estos gestos inde­
cisos, durante el proceso de escritura, delatan la ambigua rela­
ción de sentido de esta breve frase con la anterior. ¿Se trata de 
una explicación indirecta del progresivo apagamiento de las 
voces? ¿O de un detalle descriptivo sin mayor importancia? ¿O 
por el contrario de una expresión alegórica de un ambiente 
general de pesadumbre?

En virtud de esta indeterminación, la breve frase que surge 
disimuladamente al final de un párrafo cobra una dimensión 
metafórica que terminará más tarde por abarcar (titular) el cuen­
to entero, como emblema de su desconcertante suspensión de 
toda explicación. De una manera que caracteriza plenamente 
el arte de Felisberto, lo esencial se dice así al margen, sin insis­
tencia, y como sin querer: como si el espacio del texto fuera 
sólo el de la alusión a algo en el fondo indecible. El incierto 
paréntesis que no se cierra es como el signo de todo lo que las 
palabras y los pobres gestos del relato no alcanzan a decir: his­
torias sin desenlace, preguntas sin respuesta, miradas que no se 
encuentran. Todo se detiene en el umbral de un sentido que se 
escapa, o que espera siempre otra formulación posible. El jue­
go del silencio y de la oscuridad que se desarrolla al final del 
cuento da a todos los magros «hechos» relatados en él, a su 
aparente banalidad, la dimensión de un misterio siempre abier­
to. La fuerza, en una palabra, de la poesía. A él se aplican, me­
jor que a ningún otro del autor, estas frases de Borges: «La

PcF 82 22 de marzo de 1996.
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NADIE ENCENDÍA 
LAS LÁMPARAS

Me pidieron que tocara el piano. Al vol­
ver a la sala la viuda de los ojos ahumados 
estaba con la cabeza baja y recibía en el oído 
lo que la hermana le decía con insistencia. El 
piano era pequeño, viejo y desafinado.Yo no 
sabia qué tocar; pero apenas empecé a pro­
barlo la viuda de los ojos ahumados soltó el 
llanto y todos nos callamos. La hermana y la 
sobrina la llevaron para adentro; y al ratito 
vino la sobrina y nos dijo que su tía no quería 
oír música desde la muerte de su esposo -se 
habían amado hasta llegar a la inocencia.

Los invitados empezaron a irse.Y los que 
quedamos hablábamos en voz cada vez más 
baja a medida que la luz se iba. Nadie encen­
día las lámparas.

Yo me iba entre los últimos, tropezan­
do con los muebles, cuando la sobrina me 
detuvo:

-Tengo que hacerle un encargo.
Pero no dijo nada: recostó la cabeza en la 

pared del zaguán y me tomó la manga del saco.
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música, los estados de felicidad, la mito­
logía, las caras trabajadas por el tiempo, 
ciertos crepúsculos y ciertos lugares, quie­
ren decirnos algo, o algo dijeron que no 
hubiéramos debido perder, o están por 
decir algo; esta inminencia de una reve­
lación, que no se produce, es, quizá, el 
hecho estético».

Enseguida después, Felisberto escri­
be «Yo me fui entre los tres últimos», pero 
introduce luego dos correcciones, que 
operan sutilmente en el mismo sentido: 
reemplaza “fui” por “iba”, y suprime 
“tres”. Es fácil comprender por qué: la 
mención numérica aportaba una preci­
sión incongruente con la indefinición ge­
neralizada que reina en todo el texto, y 

con su empleo constante del artículo 
«un» (o irnos, unas). No importa, real­
mente, justificar exactamente quiénes o 
cuántos se quedan. Por otra parte, al 
cambiar de tiempo verbal, el “yo” pierde 
también su última posibilidad de asociar­
se al protagonismo de un pretérito. 
Enunciado en imperfecto, el hecho de 
su partida pasa a un segundo plano, y 
sirve entonces sólo de marco para que 
otra persona asuma el relieve, el peso de 
una acción de alguna manera definida: 
«...cuando la sobrina me detuvo». «Pero», 
como lo escribe de inmediato Felisberto, 
la decepción (palabra que sería sugestivo 
tomar también en su sentido inglés de «en­
gaño») se impone una vez más, hasta en el 

último momento: la sobrina no dice ñadí n ■» 
y nada alcanza a asumir un primer plaitlq r. 
narrativo. Su gesto conserva también tocHroí 
el «misterio», todo el silencio de una - r.r r. 
ción» sin antecedente ni continuación pdoóñ 
sible. Así, el rechazo de una historia apenoqt í. 
insinuada, in extremis, significa el triuni jrn 
de la poesía: nadie, felizmente, enciende k b fi. 
lámparas. ■

Jean-Philippe BarnabMni

Jean- Philippe Bamabé es profesor oozsi 
letras hispanoamericanas, graduado en i > < >■, 
Universidad de París IV, participó envist iv 
ríos congresos internacionales sobre F "r 
lisberto y presentará este año en Francuiw 
una tesis doctoral dedicada a los mamamb 
critos de Felisberto Hernández. Si

Ilustración de Glauco Capozzoli extraída del libro de cuentos El cocodrilo, ni.
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ICONOLOGÍA

102 Nace el 20 de octubre en Montevideo, 
en el barrio Atahualpa hijo de Pruden­
cio Hernández González y Juana Hor­
tensia Silva. Por error, en el Registro 
Civil lo anotaron como Feliciano Félix 
Vertí.

(07 Su familia se muda a casa de sus abuelos 
paternos, en el Cerro.

110 Se trasladan cerca del Prado, donde con 
curre a un colegio católico con su her­
mana Deolinda.

'I 11 A los nueve años comienza a estudiar 
piano. Su maestra es Celina Moulié,a 
quien evocaría en El caballo perdido.

" 14 Ingresa en la escuela Artigas.
1115 Conoce al músico Clemente Colling,or- 

ganista de la Iglesia de losVascos,de Mon­
tevideo.

’ 17 Con su hermano Ismael ingresa en la 
agrupación juvenil Vanguardias de la Pa­
tria. Recorren el interior del Uruguay y 
llegan a Mendoza y Chile. Escribe Mi vía 
je a Chile, que servirá de base posterior 
mente para la redacción de Tierras de la 
memoria. Comienza a trabajar como pia­
nista en los cines, acompañando las pe­
lículas mudas, tarea que continuó por 
diez años.

718 A los dieciséis años funda el Conserva- 
torioHemández en la casa paterna, don­
de da clases de piano.

VI9 Comienza su larga amistad con Venus 
González Olasa, que será más tarde su 
editor y representante artístico. Cono 
ce a María Isabel Guerra, maestra a 
quien daba lecciones de piano.

P20 Toma clases de composición musical y 
armonía con Clemente Colling, alrede 
dor de cuya figura redactará la evoca­
ción Por los tiempos de Gemente Colling. 
Posteriormente, la mayoría de sus estu­
dios de piano los haría solo.

1905

1922 Conoce al filósofo Carlos Vaz Ferreira, 
y participa de las reuniones culturales 
que éste organizaba en su quinta del 
Prado, donde da recitales de piano.

1925 Se casa con María Isabel Guerra. Cono 
ce a Alfredo y Esther Cáceres, que lo 
apoyarán toda la vida Publica por pri­
mera vez Fulano de tal, obra de carácter 
fragmentario.

1926 Trabaja como pianista en un café de 
Montevideo y más tarde en Mercedes, 
donde actúa como concertista y

después dirige una orquesta de café. 
Nace su primera hija Mabel, e inicia la 
separación de María Isabel Guerra. 

1927 Da su primer concierto en Montevi­
deo, en el Teatro Albéniz y estrena tres 
obras propias.

1929 Un grupo de amigos del círculo de Vaz 
Ferreira le hace un homenaje. Publica 
en Rocha donde hacía una gira de con 
ciertos, su Libro sin tapas.

1930 Trabaja como pianista en Mercedes,don 
de publica La cara de Ana.
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separa definitivamente de su esposa.
1932 Con el poetaYamandú Rodríguez inicia 

una gira por el interior de Uruguay, sur 
de Brasil, litoral argentino y provincia de 
Buenos Aires. Estas presentaciones, en 
las que el poeta recitaba y Felisberto lo 
acompañaba en el piano, continuaron 
hasta 1934.

1933 Se presenta con Yamandú Rodríguez en 
Buenos Aires, en el Teatro París.

1934 Realiza giras como concertista, 
acompañado ahora por su empresario,

. Venus González Olasa.
1935 Actúa en el Sodre, en Montevideo. Nue 

vo homenaje, que le realizan en el Ate­
neo Esther de Cáceres,Alberto Zum 
Feldejoaquínlorres García,entre otros.

1937 Se casa con la pintoraAmalia Nieto,que 
había estudiado en Francia y era discí- 
pula de Torres García.

%

Conservatorio musical
SUBVENCIONADO POR EL 8. G. DE LA REPÚBLICA

CERTIFICADO
Por el presente se acredita que

ha rendido exámenes libres en este Conservatorio de...^.^-... »tíS de dicha
_ . mes de..S£i de 19Z¿. mereciendo de la

mesa examinadora, la clasificación
Montevideo, <aL de...
Direct

E asignatura el díaasf... del

Secretario

1938 Nace su segunda hija,Ana María.
1939 Gira de conciertos en Buenos Aires, 

donde estrena la versión para piano de 
Petmshka, de Stravinsky, y por el inte­
rior de la provincia.

1940 Muere su padre. Instala la librería ‘El bu­
rrito blanco’ con su mujer, en el garaje 
de la casa de los Nieto, en Pocitos.

1941 Reside en Treinta y Tres, en casa de su 
hermano Ismael, donde escribe Por los 
tiempos de Clemente Colling,yAmalia Nie­
to realiza su retrato.

1942 Varios amigos financian la publicación de 
Por los tiempos de Clemente Colling, que 
recibe un premio del Ministerio de Ins­
trucción Pública. Recibe los elogios del 
poeta Jules Supervielle, que tendrá gran 
influencia en su vida. Se vincula con el 
Centro de Estudios Psicológicos. Inicia

1945

1946

1947

1948

1949

1950
1952

1954

19557*

Diploma del Conservatorio La Lira

1943

1944

su relación con la escritora Paulina Me 
deiros.
Se separa de Amalia Nieto. Superviell 
lo vincula con la revista Sur.donde publi 
ca Las dos historias. Edita El caballo perd 
do, con el que obtiene otro premio. 
Aparece Tierras de la memoria en diver 
sas publicaciones periódicas. Se desem 
peña como empleado administrativo d< 
laAsociación Uruguaya deAutores (Aga 
du). Hasta 1956 debe controlar dura 
ción y repertorio de recitales musicalei. 
que se realizaban en Montevideo. 
Lo Nación de Buenos Aires publica el 
cuento El balcón.
Becado por el gobierno francés, viaja a jsta 
París, donde pasará dos años.
La escritora Susana Soca lo protege e 
introduce en el ambiente literario. En It flit 
revista La Licorne, donde ella publica, apa- 
rece la traducción de El balcón. Con ella ROÍ 
viaja dos semanas a Londres. Se publica 
en Buenos Aires Nadie encendía las lám- tare 
paras. Supervielle lo presenta en el Pen 
Club de Párís.
Supervielle lo presenta en la Sorbonne] 

donde él mismo lee alguno de sus cuen­
tos. Entabla una relación con María Lui­
sa Las Heras, española refugiada en Pa-¡ 

rís. Regresa a Montevideo. 
Se casa con María Luisa Las Heras. Pu­
blica Las Hortensias, Mur y El cocodrilo. 
Se separa de su esposa.
Lee en público Lucrecia, que publicará al lió- 

año siguiente.
Se casa nuevamente, esta vez con Reina I ÜW 
Reyes, pedagoga y escritora.
Publica el manifiesto de su estética, Ex 
plicaaón falsa de mis cuentos. Un grupo |ijl 

de personalidades de la cultura urugua- 
ya se dirige al Gobierno para que ofrez- 
ca a Felisberto «un sitio de labor digno iigil

1^
lÍK
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Platea $ 1.00 Tertulia 0.80 - Grada y Menores 0.50

i concierto de Alisberto en 1939 en Argentina.

y modesto para que sea continuo el pro­
ceso de su creación», sin éxito.

956 Afiliado al Movimiento por la Defensa 
de la Libertad, tiene una audición sema 
nal de radio donde hace campaña anti­
comunista.

958 Se separa de Reina Reyes. Consigue em­
pleo como taquígrafo en la Imprenta 
Nacional, donde aplica un sistema de su 
invención.

959 Se presenta en la SalaVerdi de Montevi­
deo acompañando en el piano a una re­
vista musical, volviendo a tocar en públi­ SIRUELA

co.
960 Inicia un breve noviazgo con una com 

pañera de trabajo, María Dolores Rose 
lió. Publica La casa inundada.

962 En Italia publican la traducción de La casa 
inundada.

963 Graves problemas de salud lo obligan a 
internarse en el Hospital de Clínicas de 
Montevideo.

[964 Muere de leucemia el 13 de enero.Va­
rías de sus obras se editarán postuma 
mente.

I

Extractado de Felisberto Hernández Fundación 
Banco Mercantil Argentino 1995) En 1962, dos años antes de su muerte.



Julio Cortázar

g¡¡

Felisberto pertenece a esa estirpe espiritual que alguna vez cali­
fiqué de presocrática, y para la cual las operaciones mentales sólo 

intervienen como articulación y fijación de otro tipo de contacto 

con la realidad. Al igual que los eleatas, Lezama y Felisberto se co­
nectan con las cosas (porque de alguna manera todo es cosa en 

ellos, palabras o muebles o pasiones o pensamientos son a la vez 

tangibles e inefables, sueño y vigilia) desde una intuición que sólo 
puede ser instalada en el lenguaje por obra de la imagen poética, del 

encuentro no fortuito de la máquina de coser y del paraguas sobre 
la mesa de disecciones. Como en los eleatas, los sentidos no pare­

cen sometidos a las facultades intelectuales para el proceso del co­
nocimiento, sino que entran y salen de las cosas con el ritmo del 

aire en los pulmones, y el paso de ese conocimiento a la palabra, a la 

comunicación, se opera dentro de ese mismo ritmo y con la mínima 
mediatización posible. A partir de ese contacto sin trabas todo el 
resto -descripción, narración, anécdota— se sirve naturalmente de la 

razón y del discurso, llamados a una labor subsidiaria a la que no 

están acostumbrados; así la tradición de Occidente ve invertirse, 
cada tanto su escala habitual de valores, con lo cual el resultado es 

casi siempre el mismo: si pocos parecen haber accedido al mensaje 
primordial de Lezama Lima en Paradiso, también son pocos los que 
han descifrado la clave profunda y recurrente de los relatos de Felis­
berto Hernández.



Internacionales
CRÓNICA DE ISRAEL

srael recupera la rutina

paz con un grupo de niños en la escuela de un kibbutz, cerca del mar de Galilea.

jA pesar de que muchos israelíes temen todavía viajar en ómnibus o aún se abstienen de hacer “shopping” en 
JDizangoff Center de Tel Aviv, la vida para la inmensa mayoría de la población volvió a una aparente rutina. 
<da impidió que en la noche del lunes fuera electa una flamante Miss Israel en un pomposo show pasado en 
tocto por el Canal 2 de la TV, como tampoco el evento culinario denominado “Banquete para el rey David”.
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A pesar del duro bajón turístico a raíz 
de los tremendos atentados de sangre de 
las últimas semanas -que cobraron 59 
vidas humanas y dejaron a unas 250 per­
sonas hospitalizadas- doce de los más fa­
mosos chefs de cocina del mundo se die­
ron cita en el Centro de Congresos de la 
ciudad para preparar un “Banquete para 
el rey David” en el marco de los polémi­
cos festejos “3 000 años de Jerusalén”. 
Los comensales desembolsaron “sólo” 
600 dólares por cubierto, de un menú que 
dudosamente habría sido del paladar del 
rey-pastor, incluso después de su victoria 
sobre Goliath. Los sibaritas no presen­
taron quejas sobre las exquisiteces servi­
das, los periodistas informaron sobre 
grandes tensiones detrás de las bambali­
nas (en la cocina) entre los cocineros y el 
maitre lamentó que los israelíes “toma­
ran el vino como si fuera coca cola...”

Todavía está en pie la amenaza de una 
huelga de amplios sectores laborales en 
protesta por la intención del Ministerio 
del Tesoro de promover una baja de las 
remuneraciones jubilatorias (“No somos 
menos capaces que los franceses” decla­
ró uno de los líderes gremiales insinuan­
do que el conflicto podría .extenderse a 
lo largo y a lo ancho), justo cuando la 
población judía se prepara ya para los fes­
tejos de Pesaj (Pascua), que insume his­
téricas compras de alimentos y regalos, 
planificación de cortas vacaciones y/o vi­
sitas familiares tradicionales. Todo esto 
condimentado con la locura de las en­
cuestas electorales: cada canal de TV con 
su programa casi diario de sondeo secto­
rial o barrial, cada diario con su análisis 
de opinión pública y cada partido con su 
prognosis “científica” sobre los “seguros” 
escaños a conquistar. Aunque conocidos 
sociólogos y demás expertos advierten 
sobre la banalización de estas encuestas, 
nada impide que se viva al ritmo de estas 
“estadísticas”, que coronan o destronan 
a futuros jefes de gobierno generalmen­
te de acuerdo al gusto del cliente. Los 
institutos secundarios no se quedan de­
trás y uno de los mejores medios de rela­
ciones públicas es la realización de pro- 
mocionadas “elecciones” estudiantiles, 
luego de oír las arengas de políticos de to­
dos los sectores, felices de captar algunos 
titulares. Una cosa es clara (y sana), hay poca 
indiferencia política.

Como era de esperar, las acciones del 
primer ministro Shimon Peres, barranca 
abajo inmediatamente después de los 
atentados aludidos, repuntaron a raíz de 
las medidas contra los palestinos, la Con­
ferencia de Sharm El-Sheick y la cálida 
Pd: 92 22 de marzo de 1996.

Escenas como ésta, en medio de la destrucción de los atentados periódico: 100 
conviven con la normalización de la vida cotidiana en Israe 0i n¡

visita de Clinton a Israel. Del empate que 
presentaron los sondeos más serios de 
hace dos semanas entre Peres y su único 
rival, Bibi Netaniahu, líder de lo que po­
dríamos denominar Derecha Unida, pa­
samos por el momento a una ventaja para 
el líder laborista (de más o menos 3%) al 
borde del 50% necesario para vencer en 
el primer round electoral. Pero muchas 
aguas han de correr hasta el 29 de mayo.

Un miembro de Hamas es conducido por dos 
policías palestinos después de su arresto.

T* ' ' i
k van

Se habla mucho del “voto árabe” (casi 
unánime, por el momento, a favor de 
Peres), del “voto ruso” (con clara tenden­
cia a favor de la oposición) y del “voto 
religioso” (también mayoritariamente a 
la derecha de Naetaniahu).

Pero detrás de estos quehaceres tan 
cotidianos está el quid de la cuestión: el 
cierre hermético de la “frontera” con la 
Autonomía de Gaza y las líneas de paso 
con y entre los poblados árabes de Cisjor- 
dania, que a pesar de algunos atenuantes 
en los últimos días, nos hicieron volver a 
la primera etapa de la ocupación después

de junio de 1967. Esto no impidió qu 
Arafat diera la orden de comenzar a de 
nominar a la Franja como “Distriti 
Gaza” y a la zona palestina de la Cisjon 
dama como “Distrito Norte de Palesti
na”. El gobierno israelí decidió este da^arz 
mingo seguir con las medidas tomadas ¡Tu.; 
partir del crimen en el centro de Tel Avi’ Wa 
(4 de marzo), pero permitiendo el apraqs 
visionamiento mínimo de esas zonas. Ser 
gún Peres, “hay que seguir presionando^ 
a la Autonomía, para que no preste tip<¡**ü  
alguno de ayuda a los terroristas. Si ea 
tuviera convencido de que la Adminia: 
tración de Arafat hace todo lo posible por 
erradicar a los grupos armados funda’ 
mentalistas, levantaría las medidas...: . 
Mientras tanto, fuentes militares israá : 
líes reconocen haber detenido en estal: 
dos semanas a unos 500 miembros de 
movimiento Hamas, el J’ihad islámico i 
el Frente Popular por la Liberación d< 
Palestina (grupo de George Habash). LI 
continuación del inusual despliegue mi^^ 
litar israelí ha comenzado a levantar vo' ir
ces de protesta aquí, entre los dudada- >j o 
nos árabes y el ala radical de izquierda r. i 
que tuvo sus ecos en la propia reunión^'u 
del gabinete ministerial.

La muerte de un bebé palestino ne-u ) 
cesitado de urgente atención médica, en 
una ambulancia detenida en un puestcp* j 
de control militar en la zona de Kalkilya.'.'kl 
tuvo amplia repercusión en los medio» < j 
de prensa y, según las autoridades deKl 
ejército, el oficial responsable fue presen-l.’: 
tado a juicio. Fuentes palestinas afirmaos m 
que el número de enfermos graves falle-ad
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' todo el mundo hubo marchas y actos de protesta contra el terrorismo: esta escena corresponde a la marcha realizada en Uruguay. En 
tha manifestación realizada el 7 de marzo en la capital, los discursos en favor de la paz fueron interceptados por grabaciones cuyo origen 
estigan las autoridades policiales. ' J .

■os en los territorios a raíz de no tener 
irmiso de paso hacia hospitales se acer­
ía las dos decenas. Según las mismas 
¿ntes, la situación de los enfermos de 
incer es desesperada. La corresponsal 
II matutino Haaretz en Gaza informó 
ie del pedido de Ubre pasaje para 98 en­

amos de la Franja a institutos médicos 
I la Cisjordania, sólo fueron aceptados 
1 expedientes de ocho. Y no hablamos 

la escasez de alimentos, de materias 

primas y de la falta de trabajo. Mientras 
la policía palestina sigue arrestando a mi­
litantes islámicos, aumenta la tensión en 
las zonas ocupadas: si al principio hubo 
una opinión pública muy fuerte en con­
tra de los atentados en Israel, hoy en día 
existe el peligro de que la continuación 
del bloqueo canalice la desesperación 
nuevamente sólo hacia Israel.

Mientras Peres exige mano dura con­
tra los grupos terroristas en Gaza y la de­

rogación de las cláusulas antiisraelíes de 
la Carta Nacional Palestina, como con­
dición para la retirada parcial del ejérci­
to de la ciudad de Hebron, Arafat acusa 
al gobierno israelí de violar los acuerdos 
de Oslo por las medidas tomadas y com­
pele al primer ministro laborista a comen­
zar las negociaciones encaminadas a un 
acuerdo definitivo de paz. Detrás de un 
engañoso silencio, estamos nuevamente 
en el filo de la navaja. ■

Por más información
61 33 03 ó 61 95 23

£/ taller de Mercedes González
inicia los cursos del año 1996 para niños y adultos

Alfarería realizada a mano - Torno de alfarero - Escultura cerámica - Engobes - Esmaltes

Toda la teoría y la práctica para que el futuro 
ceramista pueda trabajar independientemente
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DÍA MUNDIAL DE LA FRANCOFONÍA

Por el pluralismo lingüístico

Jefes de Estado de 49 países se dieron cita en Cotonou (Benin), para celebrar la 63 Conferencia de países francófonos.

|- W

1 ÍB

i -

El francés es la lengua de origen latino que se habla en los cinco continentes. Idioma oficial en las cortes realeL 
europeas, ha cedido lentamente su lugar privilegiado como lengua culta ante el avance inexorable del inglés.Partiend 
de una concepción plurilingüista y de la necesidad de defender el patrimonio cultural y de identidad históridtv». 
representado por cada lengua, las autoridades francesas han tomado diversas medidas para frenar el retroceso d 
la francofonía. Conscientes de que una lengua que no evoluciona al ritmo del progreso científico-tecnológico y d 
las comunicaciones se vuelve rápidamente marginal, la estrategia de defensa del francés se dirige en primer luge 
a la conquista de la sociedad de la información.

E1 francés es actualmente la lengua ma­
terna para 65 millones de personas. Es tam­
bién la segunda lengua utilizada por unos 40 
millones de personas. El número crece si se 
agrega los millones de personas que utilizan 
el francés como lengua extranjera.

En las conferencias internacionales el fran­
cés es, junto al inglés, una de las “lenguas de 
trabajo y de comunicación” tanto en la ONU 
como en los organismos que de ella depen­
den.

Si la lengua francesa ha sido, a lo largo de 
los siglos, la lengua oficial de la mayoría de las 
cortes reales de Europa, sigue siendo hoy la 
lengua de la diplomacia.

Además de Francia hay dos países en Eu­
ropa con regiones realmente francófonas: 
Bélgica (7 millones de francófonos) y Suiza 
(2,5 millones de francófonos).

En el mundo árabe, hay más de 23 millo­
nes de francófonos de los cuales la mayor par­
te se encuentra en Marruecos, en Argelia y en 
Túnez. Hoy, en esas ex colonias francesas, si 

bien el francés ha perdido su lugar como len­
gua oficial, es hablada aún por gran parte de la 
población.

En Africa negra, más de 19 millones de 
personas hablan francés, sobre todo en las ex 
colonias francesas del centro y de las costas 
africanas como Zaire, Costa de Marfil, Sene- 
gal, Mali, Benin, Camerún, Tchad, etc.

En Indochina, antigua colonia francesa 
formada por las tres provincias de Viet Nam, 
Camboya y Laos, el francés sigue siendo una 
lengua importante, aunque el inglés sea hoy 
la lengua predominante en la nueva genera­
ción.

En América, se habla francés sobre todo 
en Canadá (Quebec), en Nueva Inglaterra, en 
Luisiana y en Las Antillas.

El llamado de Cotonou

A partir de 1986, el 20 de marzo se celebra 
el Día Mundial de la Francofonía en los 49 
países y regiones del mundo que tienen el fran­

cés como lengua común. El origen de la fe 
cha surge de la creación en Niamey (Niger; • 
en 1970, de la Agencia de Cooperación Cul 1 ; 
tural y Técnica (ACCT), organización ínter * ■■ 
gubernamental de la Francofonía.

Este año, la 6“ Cumbre del mundo fran ■ 
cófono tuvo lugar en Cotonou, Benin. Des • 
de allí el presidente Chirac llamó a la franco . 
fonía a oponerse a la dominación cultura j ■. 
normalizadora, única y aplastante del inglési ’ i

Este año, conjuntamente con la Secretai. 
ría de Estado encargada de la Francofonía t< ■ 
numerosos partenaires se han movilizado en h: 
Francia (Senado, Ministerio de Educador i 
Nacional, ACCT, TV5, Delegación Geneir 
ral de la Lengua Francesa, Radio-Frandal ti 
Unesco, etc.) para hacer vivir una verdadera 1« 
semana de la Francofonía.

Una de las actividades más esperadas es la 
de los encuentros “Escrituras francófonas^ o 
diferentes y tan próximas”, que reúnen en 
París a escritores francófonos de los cincaj . 
continentes, del 16 al 30 de marzo. Allí se dis-| L
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ira seguramente la compleja relación entre la lengua colonial y las 
u guas nativas y los frutos del encuentro entre ellas.

[francés en las autopistas de la información

.. ILos 49 jefes de Estado o de Gobierno renidos en Cotonou del 2 al 
te diciembre de 1995 analizaron el desafío que plantea el rápido 

| arrollo de la sociedad de la información y de los compromisos eco- 
i micos, tecnológicos y culturales que de allí se derivan.
> ILos congresistas partieron de la base de la necesidad, para 
| irrancofonía, de comprometerse con el desarrollo de autopis- 

ide la información con el fin de favorecer la presencia y el 
I, (arrollo de todas las lenguas y culturas que constituyen la 
! Éencia común de la humanidad.

(Con tales premisas los 
| :toidos en Cotonou in- 
• eron en la urgente ne- 
' údad de desarrollar 
: Atenidos impulsando 
I fedalmen te la creación 
laservidores francófb-
I el tratamiento de la 
wmátic-j del lenguaje, 
(aplicaciones en ma- 
ua educativa y de in­
iciación técnica pro- 
iconal y científica, 
J'litando la creación 
feancos de datos para 
¡países del sur. 
lEn la 6“ Cumbre de 
rrancofonía se convi- 
Iracilitar la circulación 
La lengua francesa en 
rredes a través de logicales -logiciels, he aquí un ejemplo de difi- 
ttad de traducción de nuevos términos en los campos científico- 
picos- de navegación, la actualización de buscadores, realizan- 
tel nexo entre el francés y las otras lenguas y realizando una 

•jipaña de sensibilización ante la necesidad del plurilingüismo 
lias redes.
ÍLa resolución adoptada por la Cumbre de Cotonou demanda 
(tuesta en marcha de servidores del sur; la formación de recur- 
Ihumanos para el desarrollo y utilización de servidores y auto­

ras; la normalización de protocolos de comunicación y, entre 
as cosas, la implementación de pistas y contenidos en francés 
aa los países del sur. ■

El universo francófono: A) países participantes en la cumbre francófona, B) países 
que tienen al francés como una de sus lenguas, C) países de lenguas románicas.

EL LLAMADO DE COTONOU

"La historia ha conocido, hace largo tiempo, la revolución 
agrícola y más recientemente la revolución industrial. Aborda 
ahora la tercera revolución, la de la información. Conocemos 
sus efectos: los lazos sociales, las relaciones profesionales, las 
iniciativas culturales pasan, desde ahora, por ordenadores co­
nectados. Nadie discute sus efectos benéficos. Seamos también 
conscientes de los peligros que esta revolución encierra: el de 
ver ahondarse aun, y de modo irreversible, la distancia entre 
países ricos y países pobres. También el de la uniformización 
cultural. Así, hoy, 90% de las informaciones que transitan por 
Internet es emitido en lengua inglesa, porque las herramientas y 

los servidores están dedica­
dos al uso exclusivo de esta 
lengua.

El compromiso es claro: 
si en los nuevos medios, 
nuestra lengua, nuestros pro­
gramas, nuestras creaciones 
no están presentes con fuer­
za, nuestras futuras genera­
ciones serán económica y 
culturalmente marginalizadas. 
Sepamos, mañana, ofrecer a 
la juventud del mundo sue­
ños francófonos, expresados 
en filmes y folletines, valori­
zando la riqueza cultural y la 
creatividad de cada uno de 
nuestros pueblos.

Es necesario producir y 
difundir en francés. Es un

asunto de sobrevivencia. Es necesario unir nuestros esfuerzos. 
Los países del Sur pueden y deben participar en este combate, 
que no es sólo el de los francófonos. Los hispanohablantes y los 
de habla árabe, todos aquellos que se expresan en hindi o en 
ruso, en chino o en japonés, están enfrentados a la misma ame­
naza que nosotros. Llamo a la francofonía a encabezar una vasta 
campaña por el pluralismo lingüístico y la diversidad cultural en 
las autopistas de la información de mañana. Deseo que este lla­
mado de Cotonou marque con fuerza esta ambición y sea sen­
tido y comprendido en el mundo entero”.

Jacques Chirac, Presidente de la República francesa.

Conaprole Carrasco Ranch le propone realizar la 
fiesta de sus sueños, con un servicio integral para su 
fiesta o evento empresarial en salones privados. Sus 
sueños son realidad en Conaprole Carrasco Ranch

Conaprole Carrasco Ranch
AROCENAy COUTURE
RESERVAS:TEL: 60 0047

c o n a p 
carrasco

r o I e
ranch
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¿Un pronto retiro? 
Frank Bruno, tras la 
golpiza y el knock-out 
que sufriera ante Mike J 
Tyson, regresó a su 
Inglaterra natal, vía 
aeropuerto de Heathrow, 
donde la policía lo 
escoltó. Más allá del 
buen recibimiento que 
sus seguidores le 
depararon, parece que . 
Bruno evalúa cada vez 
con más convencimiento | 
su retiro de los rings.

Tyson 
Mike Tyson propinó una paliza a Frank Bruno el fin de 
semana pasado. En nuestro país se pudo seguir en direc­
to por televisión. El norteamericano de 29 años reobtuvo 
el título de los pesos pesados de la WBC, una de las 
asociaciones que mundialmente regentean el boxeo.

Libertadores en Chile
Rodrigo Goldberg y Sebastián Rosental jugaron en el 
encuentro que por Copa Libertadores sostuvieron la 
semana anterior los equipos chilenos de Universidad 
de Chile y Universidad Católica. Universidad de Chile 
ganó por 2-0.

Flying Juninho 
El futbolista de la selección brasileña Ju­
ninho, que revista en el equipo inglés 
Middlesbrough, literalmente voló por los 
aires, tras haber recibido un puntapié poco 
gentil de un colega del Nottingham Forest. 
Gajes del oficio.



as de Francia
Bolista francés Laurent Jalabert llega a la meta en la terce- 
ttapa de la carrera París-Niza. En esta prueba Jalabert se 
^estacado, superando incluso al norteamericano Lance Ar- 
tyong y liderando, por el momento, la clasificación general.

DEPORTES

Chávez defenderá título
El campeón superliviano de box, Julio César Chávez, posa en la foto con su próximo 
rival, Óscar De La Hoya, durante la conferencia de prensa en la que se anunció el 
combate. El retador tendrá su oportunidad de vencer a Chávez el próximo 7 de 
junio, en Las Vegas. Los boletos ya están agotados, y la pelea está siendo anuncia­
da como “la más grande de la década”.

Se casó Lomu 
El winger de los All Black (Nueva Zelanda) Jonah Lomu, acaso el rugbista más 
célebre de la actualidad, está casado con una sudafricana llamada Tanya Rutting 
desde el 15 de marzo pasado. La ceremonia se desarrolló en un estricto secreto, y 
desde entonces la pareja ha tratado de evadir sistemáticamente a la prensa.

Suspendido por no cantar
Mahmoud Abdul-Rauf, basquetbolista de los Denver Nuggets, equipo que 
integra la NBA, liga profesional estadounidense, fue suspendido por las 
autoridades de la asociación por negarse a cantar el himno de los Estados 
Unidos. El musulmán fue suspendido indefinidamente, sin posibilidad de 
redimir su culpa mediante pago de multa.
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LA SELECCION 
ESPAÑOLA

Pulpo 
(VlZCYA)

Txipito 
(Guipúzcoa) PlQUILLO 

(Vizcaya)

Juan Paullier 1164
Tal. 42 27 40 

Horario
Martes a Sábados: Mediodía y Noche

Domingos: Mediodía

BABY FÚTBOL

Campeonatos 
Nacionales

La Comisión Nacional de Baby Fútb 
dio a conocer el calendario 1996 de los car 
peonatos nacionales, que se disputarán en tn a nr 
categorías: 1984, 1985 y 1986. Se jugará < 
divisionales o circuitos, formados en base: 
potencial deportivo de cada liga. Habrá cu cidr. 
tro circuitos: los A, B y C se compondrán < .'ib:; 
16 selecciones cada uno; el D, aún en form crt re 
ción, ya cuenta con doce equipos, y se espe o 'j? 
confirmación de otras selecciones. Al jugar u¡ 7 
cuatro circuitos, en tres categorías, se disp. 
tan doce campeonatos nacionales. Habrá a rd £ i: 
censo y descenso entre los diferentes circv ó j 
tos. La actividad de estos torneos comenza orne 
en la segunda quincena de junio.

D.T
Andrés Vitoria

MARADONA

“Espectaculares « 
al contrario” |0E

A través de una denuncia realizada duran u i.>1 
te la transmisión de Radio Mitre, Diego Ma 
radona, jugador de Boca Jrs, aseguró haba 
recibido amenazas de muerte por parte d 
hinchas de River Píate y de San Lorenzo. “M1 
llaman por teléfono y me dejan unos mensa 
jes espectaculares, pero espectaculares al con 
trario, por lo malo. No puedo estar tranquil > 
lo un minuto. Me llaman para agredirme) 
me dicen que me van a matar. Yo sé que sor. 
hinchas de River y de San Lorenzo”. Come >. 
resumen, el astro agregó que “no es un pnn 
blema del fútbol esto que vivo yo. Es la soáej > 
dad la que está así.”
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¿Ganará el Oscar? Sharon Stone, diva del momento en el universo- 
hollywoodense, fue nominada al premio Oscar como mejor actriz por sur loq 
papel en Casino. En la reunión de adjudicación de las nominaciones, la bar 
Stone se mostró en todo su esplendor. La intriga acerca de los Oscar sesteo 
develará el próximo lunes, en la medianoche uruguaya.
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| Díscolo. Jarvis Cocker, el
■ cantante del grupo inglés Pulp, 
* dio una conferencia de prensa 
I tras abandonar el recinto poli- 
| cial donde estuvo detenido. El
■ incidente con la ley se suscitó 
! luego de que el muchacho
■ irrumpiera súbitamente en el 
| escenario donde MichaeIJao- 
| kson y un nutrido grupo de
■ infantes actuaban en ocasión 
I de la entrega de los Brit 
I Awards.
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Falleció Betl Casey. Vince Edwards, mejor conocido como el Dr Ben 
Casey (el médico que daba nombre a la serial televisiva), falleció el 11 de 
marzo, a los 67 años. Edwards estaba siendo tratado por un cáncer de 
páncreas. La serie que encabezó en los sesenta se había transformado en 
un auténtico clásico, revisitado en los noventa por algunas producciones 
como Chicago Hope (Hospital Chicago) y E.R.
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iiz cumple, Rocky, te deseamos en tu vigésimo aniversario. Es que en 
(6 Sylvester Stallone subía por primera vez a los rings, vía Hollywood, claro 
íj. Rocky, la recordada película que tuviera varias secuelas, ya llegó a las dos 
«das de vida y, en la ocasión, Stallone y Cari Weathers (Apollo, el oponente 
¡bueno de Rocky) celebraron a lo grande en el All Star Café de Nueva York.

Baldwin, el acusado. Alee 
Baldwin, de profesión actor, corre 
raudo hacia su automóvil a la salida 
de los tribunales. La Corte de Los 
Ángeles lo está juzgando por haber 
golpeado a un fotógrafo que osó re­
tratar al actor en compañía de su le­
gítima esposa, la blonda Kim Basin- 
ger, cuando ésta regresaba a casa 
tras dar a luz a un nuevo Baldwin.

Otra de aviones.
Dos soldados (no son de verdad, cla­
ro está) montan guardia cerca de Halle 
Berry, la actriz de la nueva película 
Decisión ejecutiva, cuya premiére 
mundial tuviera lugar la semana pa­
sada en Los Ángeles. Se trata de un 
filme de acción y aventuras acerca 
de unos pérfidos terroristas que se­
cuestran un avión de pasajeros. Si 
alguna vez ya vio esta trama, a no 
desesperar. Tal vez valga la pena.
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La estrella de Oliver Stone. Oliver Stone sonríe tras haber ! 

sido reconocido con su propia estrella en el Hollywood Walk oí Fame, ■ 
un enorme pavimento donde cada integrante famoso del showbusi- I 
ness aspira a poseer su propia parcela de reconocimiento popular. El | 
director de Platoon, Nacido el 4 de julio, JFKy Asesinos por naturaleza ■ 
será vecino del maestro Alfred Hitchcock, quien también posee su ! 
propia estrella. i

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I
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La fiesta del Oscar
Es un rito inevitable, año a 

año. La ceremonia que premia a 
los diferentes artistas destacados 
en los varios rubros cinematográ­
ficos es un sinónimo ineludible 
de la industria del cine. Los pre­
mios Oscar se entregan este lu­
nes, y Canal 4 transmitirá el even­
to en directo. La emisión se ini­
cia a las 23 horas.

El Peyote ha vuelto
Esta noche, a partir de una 

hora no determinada (cosa usual 
en los recitales montevideanos), 
El Peyote Asesino, probablemen­
te el punto más removedor de la 
escena musical local de la tem­
porada 1995, vuelve a escena. El 
recital tendrá lugar en la 
ex discoteca Entreprise, actual 
Safari, en Garibaldi y Bulevar 
Artigas. Dos bandas acompaña­
rán a los liderados por el vocalista
L. Mental. Se trata de Plátano 

Macho, que anuncia su “nueva 
integración hip-hop”, y de Killer 
Morlock, con una propuesta 
autodefinida como “metal mo­
derno”. Las entradas, con con­
sumición, se cotizan a $ 50 y se 
venden durante toda la jomada 
de hoy en la disquería F 86, de la 
Galería Jardín, local 2,18 de ju­
lio casi Yaguarón. Como si fuera 
poco, amenizará la velada el dj 
Naftalina, con su menú de músi­
ca de los años 90, a base de rap, 
hip hop y sonidos alternativos.

Vuelven los SexPislols
Para agendarlo con tiempo: 

si entre sus planes está visitar Eu­
ropa en los próximos meses, sepa 
que los Sex Pistols (excepto, ob­
viamente, el fallecido Sid Vidous) 
han decidido volver a las anda­
das, recordando su protagonismo 
en el movimiento punk de fina­
les de los años setenta. Los crea­
dores de “God save the Queen” 
dieron el lunes pasado una con­
ferencia de prensa en el 100 Club 
de Londres, donde anundaron 
sus planes de futuro. En la foto 
de Reuters, de izquierda a dere­
cha, posan Paúl Cook, Johnny 
Rotten, Steve Jones y Glen 
Matlock. ¿Cómo les sentará el 
paso del tiempo a estos ya míticos 
rebeldes, ahora devenidos 
cuarentones?

No sé tú
pero muchos televidentes sin­

tonizarán esta noche Canal 10. Es 
que a partir de las 20.30 se anun-

w 1 *

i i •
cia desde el canal de la calle Lo­
renzo Camelli la emisión del 
programa especial Luis Miguel 
en recital. Todo un manjar para 
los aficionados al melódico y 
al bolero.

Los más vendidos
Según la Cámara Urugua­

ya del Disco, en el mes de fe­
brero, los discos de artistas na­
cionales más vendidos en nues­
tro país fueron: 1) 23 años de 
éxitos. Javier Botía+Picadilli

Circus, 2) Herencia rnurgiu 
Reina de la Teja, y 3) Concid ■ ' 
por la vida. Rubén Rada. I. 
cuanto a artistas intemadoa 
les, los más exitosos fueron: i ‘ 
Concierto FM 94.7. Varios arti 
tas, 2) Radio Uno. Varios arrisó 
y 3) Cuestión de honor, I 
Zimbabwe. feMúsica Electroacústica i

El martes 26 se inidan1Jtst*  
Jornadas 1996 de Músianab 
Electroacústica, del Núclí 
Música Nueva. Se escuchará 
obras de referenda obligatoiu"5' 
de Várese, Madema, Beriol 
Xenakis. Habrá también un 
primera audición de Secas i ;/* 1 
pilas de todos los timbres, del urt 
guayo Coriún Aharonian, a¡. 
como el estreno absoluto d 
las nuevas piezas de Leí 
Maslíah.

¿POR QUÉ LOS CABALLOS 
DUERMEN DE PIE?

Las preguntas más inesperadas. 
Las respuestas más sorprendentes. 
Ya apareció el tercer libro 
de una serie tan extensa como 
la curiosidad del hombre... 
y tan entretenida como 
la mejor novela.

Distribuye h

9 Libros?
ussi!

Guayabo 1562, Montevideo 
Tel. 41-8125 y 48-8895

w¡
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f Agenda de cursos
" iCon el advenimiento de marzo, llega también la “fiebre” de los cursos. Diversas Instituciones del medio 
u (Rural anuncian sus periodos de inscripciones para las actividades didácticas de la temporada 1996.
¡fosos Y TALLERES

1 LUGAR/DOCENTES DÓNDE INFORMARSE OBSERVACIONES

|hso experimental de arte es- 
j eco.

Grupo de teatro independiente 
La Máscara.

Río Negro 1180.
Tel. 90 18 97.

Requisitos: entre 18 y 25 años. No se necesita 
experiencia previa. Comienza en mayo.

■«nación actoral y aproxima- 
i i al teatro.

Casa de los siete vientos. Grupo
Polizonteatro

Gonzalo Ramírez 1595. 
Tel. 49 25 98.

Se formarán grupos de acuerdo a las diferentes 
edades.

ra za moderna, expresión cor­
tad, baile de salón, improvi-

Laura Ravaioli. Bartolomé Mitre 1330 piso 2 
Tel. 95 23 65 / 69 61 69 (10 
a 20 horas).

Para jóvenes y adultos de ambos sexos, sin límite 
de edad ni necesidad de experiencia previa.

i Iza contemporánea, expre- 
fTtorporal, introducción a la 
K

Grupo Contradanza. Ana Monterroso de Lavalleja 
2080, entre Joaquín Reque­
na y Salterain. Tel. 40 27 61.

Habrá talleres, con maestros invitados, de capoeira 
y otras disciplinas.

Mtes de Arte Escénico Museo de Arte Contemporánea
Prof. Beatriz Massons

Pza. Cagancha 1164 de 15 
a 19 horas.

También se dicta un curso Prevocacional, a car­
go de Verónica Linardi.

»r Literario creación de cuen- 
y Seminario sobre la novela 

tés, de James Joyce.

Rodolfo Fattoruso. Patio Biarritz, 21 de setiem­
bre y Roque Graseras.
Tel. 40 59 47

Horarios optativos. Para los que ya hicieron el 
taller en años anteriores, se dictará un segundo 
ciclo sobre el desarrollo de una novela.

w de Holomovimientoxreati- 
<d y expresión. Cursos de per- 
cción, conciencia y energía

Holos, espacio vivo de integra­
ción y autogestión educativa. 
Coordinadora: Mariela Molinaro.

Wilson Ferreira Aldunate 
1094.
Tel. 91 09 66

Además de los talleres, se ofrecen sesiones indi­
viduales.

tsos de serigrafia. Prof. Oscar Ferrando Tel. 40 97 80 Se trabajarán varias técnicas (planograf, grabado 
y estampado).

er permanente de escritura 
friática.

Dramaturgo Luis Masci. 
Teatro El Galpón

Tel. 48 33 66 Cupos limitados. Sin límites de edad.

■rsos de teatro. Escuela de acción teatral Alam­
bique.

Tel. 98 69 48 Coordina: Mario Aguerre.

«res deTeatro (improvisación, 
sitos, diseño y producción, 
za moderna, canto).

Dpto.de Artes Escénicas del Mi­
nisterio de Educación y Cultura 
(Armando Halty y otros).

Dpto. de Activ. Escénicas, 
San José 1116 esq. Paraguay.

Requisitos: edad: 16 a 25. Ciclo básico termina­
do y 1 foto carnet

huela de formación actoral. 
¿res para niños. Esgrima para 
dores. Escuela de capoeira.

Trenes & Lunas (Iván Solarich, 
Elke Orlob, Soledad Capurro 
y otros).

Tel. 92 67 82 / 92 87 59 También se formarán grupos de somaterapia y 
taller de títeres.

•año gráfico Zona Gráfica (Hugo Alies). Minas 937 
Tel. 49 48 27

Se incluyen programas de diseño gráfico, diseño 
digital e ilustración gráfica.

er de canto y creación. Espacio de desarrollo armónico 
(Rossanna Bianchi, Gonzalo Gra- 
vina y Marcos Moraes).

Juan Paullier 1009. 
Tel. 40 53 04

Según anuncian, para “personas con ganas de 
expresarse y disfrutar del encuentro con otros y 
consigo mismo"

Imación de Psicodramatistas Grupo Uruguayo de Psicodrama Tel. 62 15 73 / 79 35 95 Duración: 3 años. Frecuencia semanal. Dirigido 
a estudiantes y profesionales de la salud mental, 
educación y grupalidad.
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CRÍTICA/ SERRAT... ERES ÚNICO!

Teorema de la unicidad
Una de las frases con que 

Mario Benedetti certifica la 
unicidad de Joan Manuel Se- 
rrat en el librito que acompa­
ña al cd es totalmente esclare- 
cedora, permitiéndonos dejar 
a un lado olvidados conoci­
mientos de álgebra, teoría de 
conjuntos y axiomas, siempre 
tan fundamentalistas, en pos 
de desentrañar la cursilería del 
título. “Así como en Catalu­
ña lo escuchan con oídos ca­
talanes y en el resto de Espa­
ña con oídos castellanos, en 
la otra parte del A-tlántico lo 
escuchamos con oídos lati­
noamericanos y siempre (no 
importa que cante en castella­
no o en catalán) nos ha pare­
cido uno de los nuestros...”.

Obviamente, el poeta se 
pregunta “¿de quién es Se- 
rrat?”, para obtener la respues­
ta totalizadora “nosotros”, 
que siempre dejó afuera a unos 
cuantos. Quien esto firma no 
sabe a qué va todo esto. Lo 

Este domingo
20:00 horas con '

RAQUE?WH
por Canal 5 SODRE ¡ 

más curioso del caso es que el 
productor de este tributo a 
Serrat, pese al título y al es­
criba apologético, permite el 
ingreso de algunos que tiem­
po atrás quedaban fuera, y 
esto se debe simplemente a la 
implacable intuición comer­
cial, dando como resultado 
un cruce generacional por lo 
menos interesante. De ese 
modo, rockeros, flamencos, 
algún “raro” y muy pocos can­
tautores de raza -todos espa­
ñoles, por cierto, catalanes y 
castizos (andaluces incluidos)- 
fueron llamados para interpre­
tar a Serrat.

Como en todo tributo, el 
juego de la presencia y ausen­
cia del homenajeado permite 
jugar a encontrar las interpre­
taciones brillantes -siempre las 
más personales y jugadas con 
una pizca al menos de riesgo- 
y también las otras, los calcos 
patéticos que llaman a escu­
char sin demoras la versión

YPICOj, 
“Tiempos 
difíciles”.

original. Y la certeza de que 
Serrat no es “único” queda 
también demostrada cuando 
Santiago Auserón (el mismo 
de Radio Futura, ahora lide­
rando Juan Perro) encanta 
con “El titiritero” o los Um- 
pah-Pah encajan una perver­
sión catalana de “Temps are 
temps” más cercana a Tom 
Waits que a Serrat. Otro de 
los altos del tributo está en 
“La saeta” interpretada por El 
Pele, brindándole un mayor 
color gitano, y en la inclusión 
de dos rockeros tradicionales 
-Tahúres Zurdos y Los Ene­
migos- que ensayan un sesgo 
al menos curioso en “Fiesta” 
y “Señora”, respectivamente.

Mejor no hablar 
de ciertas cosas

De los otros, mejor ni ha­
blar. Apenas si queda demos­
trado que Joaquín Sabina no 
le llega ni a los talones a Joan 
Manuel cuando prueba con la 
divertida “No hago otra cosa 
que pensar en ti”. En fin... Car­
los Vareta, Antonio Flores y 
Antonio Vega también hacen 
lo suyo y logran los peores 
momentos del disco. Otra de 
las notas curiosas la marca Lo- 
quillo, dando muestras de su 
admiración por el maestro y 
desmarcándose definitivamen­
te de su pose de rocker. ahora 
ya no hay cadillacs solitarios 
en su vida sino un camino sin 
regreso por la canción espa­
ñola, en la que se ha integra­
do definitivamente.

Entonces, más allá del títu­
lo del álbum (Serrat... eres úni­
co!), de Benedetti, de Sabina y 
de los Flores, las canciones del 
catalán vuelven a confirmar la 
magia de sus versiones origina­
les. Son implacables páginas de 
uno de los mayores cantauto­

res españoles. El resultado *1  
tístico del tributo es disparpi. 
la inclusión en demasía tt.i 

nombres de moda y se ext» 
ñan voces ineludibles de las i*  
timas décadas, sea en el idion a 
y género que sea. ¿Y los la n 
noamericanos? Pregúntenlas 
Alario Benedetti. Parecen «te­
nada más que simples “eso 
chas” del catalán, porque sab 
mos que él es inocente del f 
nus-track del cd. Porque es 
nota tampoco termina acá y ti 
ne su hmus-track incluido. 9

Bonus-track

Serrat... eres único! - Juan P< ■ 
rro, Rosario, Joaquín Sabüu ■ 
Loquillo y Diego Torres, entn 
otros - CD BMG 74321 31323 F

que faltaba al asunto. La va 
sión de “Penélope” es ui> 
muestra del absurdo comal

Con diferente tipografi 
retocando groseramente I 
arte de tapa, la BMG argén: 
na incluyó al inefable DiefS 
Torres en el tributo, aportai 
do la cuota latinoamericai' 

cial al que es posible lleg. 
cuando se juega a simplemel 
te sumar, y ésta ya es la seguí 7 
da ocasión en que Torres I ~ 
entrega a un tributo: ya lo h 
bía hecho en el Fuck you! qi 
homenajeaba a Sumo y coi 
siguió alguna que otra esta ■ 
torea carcajada, excepciónjii 
equívoca a la regla del aburrí ■ ■ 
miento que el hijo de Lolij 
Torres establece casi a diarii

Entonces, queda demo 
trado de manera absoluta qi) 
es Diego Torres el único. P<¡ 
el absurdo, treta matemátii ~ 
mediante, Serrat no lo e¡ 
Sobre el cd, no lo compre, 
usted, lector, carece de un sen 
tido lúdico entrenado. ■ .1’ "i

Gabriel Pevero) *■
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CRÍTICA/ BERENICE

Impactante espectáculo

| Jomo pocas veces en los úl- 
»*  tiempos, podemos hablar 
|i de búsqueda de nuevos len- 
| |s expresivos, hazaña infre- 
j ie, sino del encuentro de vías 
; «municación nuevas, bellas 
!■ itdas conceptualmente. Un 

B que nace, Pugliese Teatro 
, II, pero no con balbuceos o 
| nades externas, sino con un 
! üante código dramático y la I = 
jriCA/ LATREGUA

squemática versión teatral
ion la presencia del autor 

ftlsala, se estrenó La tregua, 
3 de Mario Benedetti, de 
i Las carencias más serias 
Jmprendimiento están en 
¡tsultados de la adaptación. 
;adar cualquier texto narra- 
ai lenguaje dramático tie- 
«empre una alta cuota de 

4b, pero cuando la narra- 
jadopta, como es el caso, 
iructura de un diario ínti- 
®s una proeza casi inalcan- 

evitar el empobredmien- 
le supone el cambio de gé- 
K» Aquí sucede que la 
uindidad psicológica de 
:ín Santomé, exponente de 
¿poca y un contexto social 
'tíficos, se aplana, al ser mos- 
| desde una exterioridad es- 
en hechos. Muchos de sus 
«onamien tos íntimos y algu- 

1 bservaciones suyas sobre la 
kad, o se omiten o se repar­

madura percep­
ción de la esencia 
combativa del tea­
tro que sólo cabe 
esperar de los más 
jóvenes.

Una versión 
de Racine, texto 
clásico difícil, que 

recupera para el hoy la vigencia 
de las grandes luchas del hom­
bre: las pasiones del amor y del 
poder, los sentimientos intensa­
mente vividos, el misterio del 
destino que puede a la vez dar y 
quitar todo. Las formas están más 
que al servicio de los contenidos. 
Enriquecen los contenidos. Son 
los contenidos. El espacio escé­
nico delimitado con cuerdas, ase- 

ten en interlocutores secundarios, 
restándole así no sólo espesor vi­
tal sino hasta lucidez y vigor. Ate­
mos entonces a un viudo de 49 
años más agobiado del que la 
novela presenta. Por más que 
Jorge Bolani imprima a su traba­
jo toda la fuerza expresiva, carece 
de puntos de apoyo sólidos en el 
texto para una composición más 
verdadera.

En general, la anécdota, a pe­
sar de alargarse en el tiempo cro­
nológico del espectáculo, se re­
suelve esquemáticamente. Y el rit­
mo, en una obra pensada “para 
renovar la atención, sobre todo 
de las nuevas generaciones”, so­
bre el autor, como se explica en el 
programa, es de una lentitud 
poco asimilable a los vértigos con­
temporáneos.

Desde ese punto de partida 
textualmente endeble, tanto ac­
tores como técnicos, y la misma 

rrín, maderas. Muñequitos que 
se integran a la acción como es­
pejos, interlocutores, conciencias 
visualizadas. La ambientación 
sonora hecha de voz humana y 
percusión, que cantan y laten con 
los corazones de los personajes. 
Máscaras faciales payasescas, que 
son siempre las más tristes, con 
reminiscencias de ópera oriental. 
Versos que van del susurro al ala­
rido. Cuerpos que en cada gesto 
son elocuentes de una sensibili­
dad que desborda. Vestuario que 
en diseño, textura y colores se 
constituye en referencia ideoló­
gica. Actores compenetrados, pa­
deciendo con piel y huesos las pe­
ripecias de los personajes desde 
las propias. Un director francés 

dirección, hacen el esfuerzo 
de comunicar con credibi­
lidad, lográndolo sólo de 
manera esporádica. Hay, jus­
to es reconocerlo, un buen 
aporte en cuanto a la am­
bientación musical.

La tregua sigue siendo, a 
más de tres décadas de su 
publicación, una novela dis- 
frutable y vigente en las co­
ordenadas narrativas. En su 
formulación teatral, deviene 
en un intento sin la brillan­
tez esperada. ■

55

De Mario Benedetti. Versión 
y dirección: Rubén Yáñez. 
Con Jorge Bolani, Paola 
Vendito, Alvaro Correa, Fernan­
do Dianesi, Juan Grafía, Marián 
Cáceres, Héctor Manini, Enrique 
Berger, Ismael Baillo, Alma Clau­
dio, Domingo Lado. Escenogra­

de 25 años que con sabiduría 
ejemplar elige y prefiere “la mira­
da reducida de este público a 
aquella descomprometida de la 
multitud”. ■

Stella Santos 
De Jean Racine. Por Pugliese Tea­
tro Cruel. Con Alicia Garateguy, 
Ramiro Perdomo, Fabián Sales, 
Alejandra Darriulat, Daniel Hen- 
dler y Jorge Rivarola. Cantante: 
Lujan Fernández. Percusión: 
Gonzalo Errandonea. Esceno­
grafía, vestuario y luces: Iván 
Arroqui, Claudia Schiaffino, Pau­
la Villalba. Dirección: Laurent 
Berger. Teatro Alianza Francesa. 
Sala 1. Viernes y sábados, 21.30 
hs. Domingos, 20 hs. Duración: 
110 minutos.

fía: Osvaldo Reyno. Vestuario: 
Amalia Lons. Iluminación: Hugo 
Leao. Música: Femando Yáñez. 
Teatro Circular. Duración: 110 
minutos.
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CRÍTICA/ LOS ACRÓBATAS

Excelencias de interpretación
La pasión amorosa como de­

safío circense; una pareja que se 
arriesga a experimentar la locura 
del amor como juego abismal. 
Peripecias sublimes y payasescas 
de las dificultades de ajustar iden­
tidad personal y convivencia. Dos 
seres que, a pesar de tener “cierta 

edad”, no se resignan a la calma 
ni a congelar los impulsos, y se 
lanzan a la aventura de vivir con 
contradicciones de fortaleza y vul­
nerabilidad que los hacen creíbles 
y entrañables. La línea argumen­
ta! de encuentros y desencuen­
tros se estructura empleando diá­

logos, algunos monólogos y apa­
rentes conversaciones con los res­
pectivos psicoanalistas; este últi­
mo recurso pierde eficacia hacia 
el final. Un texto interesante que 
se potencia por las excelencias de 
interpretación. Una Nidia Telles 
en la plenitud, metiéndose en 
la piel de su personaje con con­
vicción sin fisuras. Un “Taco” 
Larreta de gallardía insupera­
ble, vibrando tanto en los pa­
sajes de chispeante frivolidad al

estilo de comedia liviana,
en algún momento de exp 
sión dramática donde con« 
palabras bruscamente cambó
color de la atmósfera cread
conmueve al público con h 
dura electrizante. ■

De Barry Crayton. Dirección: 10? . 
ben Yáñez. Teatro del Centro. Vr 
nes y sábados, 21.30 horas, k».'. ■>: 
mingos, 19-30. Localidades, $ 8
$ 50. Duración: 80 minutos. |.«n<

TELEVISION 
NACIONAL
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E N T . R E VISTA

CON DANIEL.FIGARES¿Z^!5^¡ 
CONDUCTOR DE ROMPECABEZAS

“En radio, siempre ha: 
alguien arriba tuyo qu

Para muchqsde veintipico, Daniel Figares es si- 
nónimo de una etapa muy especial en sus vidas. Con 
el programa El subte, que se emitía por la desapare­
cida El Dorado FM, marcó la historia generacional de 
muchos de los que por entonces eran sus oyentes J 
Hoy Figares ya no hace humor, pero sigue haciendo 
radio en las tardes de CX14 El Espectador, condu­
ciendo el programa Rompecabezas.

f aniel Figares es montevi- 
|p. Nadó hace 33 años en 
■ato Vera. Es divordado, sin 
i, y actualmente vive en el 
go Palermo. “Lamentable- 
Sre” se identifica como sim­
pante de Nadonal. Estudió 
elogia en el Instituto de 

j»logía del Uruguay. Antes 
Mitrar en los medios de co- 
licación trabajó como ca- 
de una agenda de publid- 
fue vendedor de diversos 

|s de artículos. Su primer 
amiento a la radio fue a los 

irnos, grabando su propio 
en Radio América; enton- 

basó de locutor comerdal a 
■líuctor de un programa de 
I. En su primer programa 
^partía la conducción con 
bcho “sodos”; el espado se 
baba American Disco, y du- 
• media hora. Fue operador 

en CX30 y conductor en la ra­
dio del Sodre “del primer pro­
grama en emitir rock nadonal”, 
en 1982. En 1984 emigró hada 
Argentina, de allí a Brasil y, a 
su regreso, en 1985, ingresa “por 
casualidad” a El Dorado FM 
100.3, donde hace uno de los 
programas más exitosos de la 
última década, El subte. En 1990 
cambia El subte por Tarde de pe­
rros, también en El Dorado. En 
1993 pasa a CX30, ya Radio 
Nadonal, y de allí vuelve a FM, 
esta vez en Alfa. Hoy conduce 
Rompecabezas en la tarde de 810 
AM El Espectador.

Según la opinión de mu­
chos, El subte marcó a una ge- 
neradón. ¿Cómo explica a los 
que no llegaron a escuchar­
lo, qué significó ese progra­
ma?

Es difícil. Puedo decir que 

fuimos los número uno en au­
diencia por muchísimo tiem­
po; era insólito, nos llegaban a 
escuchar unas 50 000 personas, 
lo cual creo que fue todo un 
récord, aún hasta el día de hoy. 
Creo que la clave fue que está­
bamos en el lugar justo en el 
momento histórico justo del 
país, hadendo lo que nosotros 
queríamos hacer. Fue como el 
destape que se produce después 
de cualquier dictadura. Pasó en 
España, en Argentina, y noso­
tros formamos una parte en el 
de Uruguay. Se detían palabras 
nuevas, cosas nuevas, hadamos 
cosas distintas a las que se esta­
ban hadendo hasta ese momen­
to.

¿Qué hay, hoy, de ese Fi­
gares?

Que sigo haciendo lo que 
quiero. Siempre hice lo que 

quise, y hoy estoy hadendo lo 
que quiero hacer y como lo 
quiero hacer.

¿Por eso estuvo en tantas 
radios?

Sí. Yo no le doy demasiada 
importanda al trabajo. No ten­
go ningún juego de cintura. 
No tengo seguros ni nada pa­
recido. Por eso, cada vez que 
me voy de una radio casi que 
me muero de hambre.

Los jóvenes de ahora no 
son iguales a los que escucha­
ban El subte, ¿cómo ve a és­
tos comparados con sus an­
tiguos oyentes?

La de hoy es una juventud 
más nihilista. Lo que pasa es 
que yo mismo cambié. El mun­
do cambió. Yo hoy no puedo 
hacer humor, porque la reali­
dad no me lo permite. La gen­
te está más dura, más realista.
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ENTREVISTA

Antes hacíanlos castillos en el 
aire, ahora los chicos no los 
hacen porque saben que se 
caen. Los gurises son así, ya no 
se ríen como antes. Hoy la edad 
de la pavada, por la que pasá­
bamos nosotros, ya no se da. 
Los pavos ya no existen más. 
Están madurados a golpes. Son 
como las frutas: los maduran rá­
pido para mandarlos al 
mercado. Así es ahora.

¿Por qué fue tan fu­
gaz su pasaje por la te­
levisión, en el programa 
Plopl?

Porque no me gusta. 
Eso que hice me sirvió 
para convencerme de que 
no me gusta. No la en­
tiendo. Odio la televisión 
nacional porque trabaja 
sobre cosas perimidas, sin 
ganas, y rápido; es como una 
inmobiliaria: vende y compra. 
Son siempre los mismos, ha­
ciendo lo mismo de siempre. 
La creatividad no existe en esta 
televisión. Quizás algún día, y 
sólo porque necesite dinero, 
haga televisión.

¿Cómo llegó a El Espec­
tador?

Porque me llamaron. Nos 
entendimos. Creo que acá no 
existe la rosca que hay en la ma­
yoría de los medios de este país, 
y si algún día existiera, me voy. 
Por esa rosca, yo una vez tomé 
la decisión de no hacer más ra­
dio, pero como creo que acá no 
está, vine. El problema es que 
siempre en la radio hay alguien 

arriba tuyo que sabe menos que 
vos, y eso es muy grave.

¿Cambiaron los medios de 
comunicación en nuestro 
país?

No cambiaron en nada. Si­
guen yendo en contra de lo nue­
vo. El subte fue exitoso, muy exi­
toso, y nadie en todo este tiem­
po safio a hacer algo ni siquiera 

parecido. Si algo tuvo éxito es 
porque a la gente le gusta, y no 
les (fio ni siquiera para copiar­
lo. Petinatti fue el único capaz 
de seguir la línea de El subte, y 
le va bien. Eso te demuestra la 
chatura de este medio.

Usted fue uno de los prin­
cipales propulsores del rock 
nacional de los años 80, 
¿cómo ve al rock nacional de 
los 90?

Pasó la eclosión. Al rock na­
cional lo mataron aquellos con­
ciertos con acoples, con afina­
das de guitarra entre canción y 
canción. Lo mataron aquellas 
ensaladas en las que grababa 
cualquiera, cualquier cosa. No 
hay duda que esos chicos se per-

ESTÍMULO & RESPUESTA
¿Qué es lo primero que se le ocurre cuando piei 

sa en...
fl. El Dorado FM?

Una radio única. 1
2. el matrimonio?

Hay que pensar mucho antes de llegar a él, pero es la basí 
piedra fundamental de todo.
3. el periodista uruguayo?

Alguien autodidacta, muchas veces demasiado pret 
sioso y muy pocas veces leal.
4. el comunicador argentino? 

Los buenos son muy buenos.
5. las mujeres?

Son un fenómeno, por lo menos la que tengo yo.
6. Níquel?

Una banda muy profesional
7. Marcelo Tinelli?

Un buen hilo conductor y un talento para dése 
gente. Sabe las necesidades de *a  gente y sabe dar op 
nidades.
ídolo?

Lalo Mir y Juan Carlos Onetti.
9. la moda?

■
No me preocupa.

dieron un público maravilloso, 
que al principio se bancaba eso, 
pero siempre lo mismo no sir­
ve...

¿Con Rompecabezas, bus­
ca acompañar a la genera­
ción que lo escuchaba antes, 
o apunta, como con El subte, 
a los más jóvenes?

A los de antes, pero no por­
que lo busque. ¿Qué les pue­
do dar yo a los chiquilines? 
Ningún viejo puede hacer co­
sas para chiquilines, porque yo, 

E.»
1

8. un
a

■
por ejemplo, no puedo entt 
der la problemática que el . 
tienen, no hay puntos de 
nexión. Cuando hacíamos! 
subte, los viejos decían 
horrible es ese programad 
pasan gritando”. Lo queL . 
necesito hacer es esto, y supq : 
go que mi generación neces * 
lo mismo. Pasa por un tel 
generacional, tenemos una pi 
blemática en común, diferea 
a la de los gurises. ■

Esteban Leo*  
Fotos: Pablo Bit

Te Casarás en América
9 historias de inmigrantes en el especial entorno de una antigua Sinagoga. 
Andrea Fantoni nos cuenta las historias que queríamos escuchar.

23 y 24 de Marzo agotado
Auspicia: Posdata

Dirección: Mariana Percovich
Funciones: Sábados 21:30hs - Domingos 19:30hs.

Reserva de entradas con entrega a domicilio por el tel: 693934 y show time. Sinagoga de la Comunidad Húngara. Durazno
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tfraca Europa apoya a Emil Montgomery
k. i el Museo de Arte Ame-

> de Maldonado tuvo lu­
id ira temporada un concier- 
Id Ipedida a Emil Montgo- 
u iprevio a su viaje, en una 
» otorgada por Unesco, a 
gustados Unidos. Barraca 
jj Da, junto a Tbdomúsica
■ ¿AAM, fiie auspiciante de 
$> (vento cultural.

Dr del MAAM, Jorge Páez;
■ Zakhelm de Zador; María 
■HAIgorta de Páez; y Peter 
i. 1 director de Barraca Europa, 
m momento del concierto.

neo de Boston conectado con
híaexpress de Antel

ñ la Sala del Directorio de Antel se 
; I un importante convenio entre el 
Mtorio del Ente y el Banco de Boston. 
j |> convenio prevé el arrendamiento al 
| jHo Banco, por parte de Antel, de un 
lira de comunicaciones basado en el 
i fio digital punto a punto y bidirec- 
». U para transmisión de información. 
> zxpress, de acuerdo a sus estándares,

brindará una disponibilidad de red del 
99%, excelente calidad de transmisión 
y un sistema centralizado de supervisión. 
A través de Dataexpress se conectará la 
Casa Central del Banco de Boston con 
trece puntos distintos, con un intercam­
bio de información constante y en tiem­
po real, a una velocidad de 2Mbps o sus 
múltiplos.

1
ffac ofrece un crédito para la mujer

■gcientemente Cofac lanzó al mer- 
(Crédito Mujer, una novedosa y ba- 
itnea de crédito dedicada exclusiva- 
te a las uruguayas. Crédito Mujer 

le soluciones para que ellas accedan 
¡monto de dmero en efectivo para 
Ecesidades de consumo o empreñ­
amos personales. Se ha establecido 
Tionto mayor del que habitualmen- 
*< ofrece en este tipo de préstamos 
jnales.
íes interesadas pueden solicitar su 
tto a través del sistema telefónico Te- 
jac. El crédito es en moneda nado- 
;on inido de pago a los 60 días y 

¿dación hasta en 18 meses y con ta­
canearías. Si la solidtante es titular 
51 bien inmueble, no presenta ga- 
' a de ningún tipo. Cabe señalar que 
Ciáticamente, con el otorgamiento 
Irédito, se concede un seguro de vida 
fn-go.

El gerente institucional de Cofac, Adolfo 
Welss, explicando a la prensa los beneficios 
de Crédito Mujer.

TAXIMETRISTA 
MARKETINERO

por Marta Penadés

Hace pocos días, estando de visita en 
Buenos Aires, debí dirigirme a tempra­
nas horas de la mañana a las afueras de la 
dudad. Para regresar, me paré en una esquina para 
aguardar a un taxi que me llevara al Centro. Eran 
las ocho y media de la mañana.

A los pocos minutos aparedó el esperado taxí­
metro, al que redbí muy jubilosamente, ya que ha­
cían 28 grados de temperatura. Al ascender al taxi, 
el conductor me ofredó un caramelo. Tenía próxi­
mo a él una correcta y coqueta caramelera con cara­
melos ácidos, “que son los mejores para los días de 
calor”, según afirmó.

A la vez, en los bolsillos de los asientos delante­
ros, y a la vista del pasajero, había diarios del día, 
que solícitamente puso a mi disposidón, “para que 
el viaje se le haga más corto”.

A los pocos minutos de inidar el viaje, con las 
disculpas del caso, me comentó que creía haberme 
visto otras veces parada en esa esquina, y siempre a 
la misma hora. Cuando mi respuesta fue negativa, 
continuamos conversando sobre otros temas. Al lle­
gar a destino, fue hecho el pago y el saludo de rigor.

Al bajar, y con ese espíritu desconfiado que nos 
caracteriza a los rioplatenses, pensé: “este taxime- 
trista se estaba pasando de vivo conmigo”.

Luego analicé el episodio en profundidad, y me 
di cuenta que lo que el conductor estaba hadendo 
conmigo -y con todos sus pasajeros- era desarro­
llar una estrategia de marketing asombrosa.

Analicémoslo:
Invitar con un caramelo a un pasajero es por 

demás simpático y, además, una golosina tiene el 
poder de distraer el estrés o la ansiedad.

Tener los diarios del día es otra forma de ofrecer 
un servido adidonal.

A la pregunta que me hidera acerca de si me 
había visto otras veces, le cabe la explicadón de que 
lo que buscaba era obtener informadón de mis há­
bitos, ya que de ir yo frecuentemente a esa zona, 
podría ofrecerme el servicio de recogerme y llevar­
me a la ciudad. Así se aseguraba un viaje regular por 
una cifra nada despredable.

Y cómo podía negarme yo a que un medio de 
transporte por el que pagaría, pero que además me 
daba tanto servido adicional, viniera a buscarme 
semanalmente.

Ciertamente muchos pensarán que lo que que­
ría era seducirme. Pues no. Lo que quería era volver 
a facturarme. Y yo hubiera estado dispuesta, si vi­
viera en Buenos Aires.

En definitiva, se me cobró el predo justo por el 
viaje, y yo lo realicé degustando un fantástico cara­
melo áddo y leyendo el diario.
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EMPRENDIMIENTO

TECNOLOGÍA DE PUNTA AL SERVICIO DE LA SALUD

La Asociación Española 
inauguró block gineco-obstétrico

La Asociación Española Primera de Socorros Mutuos Inauguró el Block Gineco-Obstétrico III, comparable con sus 
en los centros de salud más tecnrficados del mundo. Tecnología, seguridad, asepsia y confort son las principales 
cas de este block.

Un equipo multidisciplinario integrado por ingenieros, arquitec­
tos, médicos especializados en ginecología y obstetricia y nurses capa­
citadas intemadonalmente en administración hospitalaria, se encargó 
del diseño y la realización de este block.

El block posee tres salas: dos equipadas para partos, y un block 
quirúrgico ginecológico. Sin embargo, las tres pueden ser transfor­
madas en salas de operaciones, contando para ello con la tecnología 
más avanzada a nivel mundial.

Asepsia total

La total asepsia es una de las características principales del block. 
No es necesario utilizar las manos para abrir las puertas de ingreso; el 
instrumental estéril se coloca en un carro de transporte hermética­
mente cerrado, y también los carros de medicamentos y de materiales 
usados.

Además, un sistema de aspiración de fluidos intraoperatorios per­
mite que los mismos queden sellados al vacío para su inmediata inci­
neración, sin riesgos contaminantes. En la pared se ubican conexiones 
para recibir óxido nitroso, aire comprimido con retomo para uso de 
instrumentos neumáticos y el sistema al vacío, evitando la incorpora­
ción de otros equipos, incómodos y potencialmente contaminantes. 
El acondicionamiento técnico por flujo laminar, procedimiento que 
reduce a cero cualquier riesgo de contaminación, contribuye a la se­
guridad de la paciente.

El Comité de Infecciones de la Asociación Española recomienda 
siempre que el equipo humano que rodea a la paciente sea el mínimo 
indispensable, para asegurar y proteger la salud de madre e hijo. Por 
este motivo desaconseja la participación del padre durante el parto, a

Una de las tres salas del Block, especialmente diseñada para la atención de 
partos con tecnología de avanzada.

Vista general de las modernas Instalaciones del Block III Gineco-Obstétri 
único a nivel mutual por sus caracterist» nar:

pesar de la importancia de su presencia desde el punto de vista psú : 
lógico.

Tecnología de punta

Uno de los objetivos de este block es la seguridad y coma 
dad de la paciente. Por eso, para que la parturienta no tenga c ; 
moverse en absoluto, unas camillas de transferencia la ubican ¡ 
un posición a la otra, sin ningún esfuerzo.

La paciente y el niño salen de un sala para ingresar a oí 
donde se lleva a acabo el chequeo completo del bebé y la recua»: 
ración de la madre. Como la temperatura del block es de 21 g: 
dos -para impedir la existencia de cualquier foco contaminante' t

BOJ 
Ú2

la paciente puede sentir frío. A tal efecto, esta sala posee dos lái 
paras de 150 vatios, que neutralizan la sensación de frío, sin a 
mentar la temperatura ambiental.

Por otra parte, el equipo de anestesia es el mismo utilizado I 
los centros médicos más importantes del mundo. Está goberd 
do por una computadora que sigue paso a paso el estado 
co de la paciente, y lo registra, constituyéndose así en una 
rabie herramienta para la confección de su historia clínica. j

La sala cuenta además con bisturí eléctrico, tijeras traídasj 
penalmente de Alemania y dos sdalíticas que iluminan con 
tes de luz independientes la zona de cirugía y la función 
ca. La inauguración de este block habla del compromiso de 
Asociación de incorporar capacitación y tecnología de punta 
beneficio de la salud. ■

aoc

ni
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Cada día más. Cada día mejor.

Late. Crece. Se mueve.
Y cuando quiera salir, le estaremos esperando. 

Con el nivel profesional y tecnológico más avanzado 
de la salud uruguaya. La A sociación Española inauguró 

el Block III Gineco-Obstétrico, al nivel délos centros asistenciales 
más desarrollados del mundo. Ahora más que nunca, 

ser socia de la Asociación Española... es vida.

«I;?-.'

ASOCIACION ESPAÑOLA 
Primera de Socorros Mutuos
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C d|v¡N V
CUANpO VES LATIERA O» 
UN PUNTO AZUL EN LA IWRIW- 

PAD PCl ESPACIO, UNO X 
PKE6UI0A ACERA PELOS MIS- 
TEtlOS pe LA Ctf ACION.

PE 6tap!SOMOS PACTE PE 
UN DISEÑO fECFECTO EN EL 
0UE NO SOMOS NI MAS NI MENOS 
IMPORTANTES (?OE.CÜAL?U(ER 
OTRA COSA Pfl UNNEM5O. P£ 
fiemo. Topo TIENE ONA CAláN 
pe EXOTIIZ Y ENCAJA CON EL 
CESTO PE LA eCEAOÓNxNO 
HAS PENSAOo EN «o ?
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wtataw» ■ ■. ■ 
^GRAVEDAD. CAMINANDO.

EN APEMAE M 
I COMO «WA 

tfteSACE

¡irt»
lirJ*  
lifit

íhemo» /fómzMoi ¡ esx es un 
MDMeW» HISTORICO! SOMOS LOS
P&MEWS tíilAttWBA pela

TODAVIA NO ’ 
5E* t2Sf PECO TÚ NO 
Glt HAYAS Qvt$KTE fe*  «Sa*.

^CWAAPA.

Yo loeaoaé

HORIZONTALES

l¿l AfI o I ^iZimTn cikIaIm

1. Mujer noble o dádivas. 1. Habilidad natural.
distinguida. 27. Símbolo del radio. 2. Recordar con nostal­
5. Organo para el 28. Curé. gia.
vuelo de las aves (pl.). 30. Patriarca hebreo. 3. Dativo de pronombre
9. De Bolonia. 31. Primer hombre. de primera persona.
12. Solitario, que no 33. A tempo. 4. Ciudad de Italia, cuna
tiene compañía. 34. Saltaré. de San Francisco.
13. En la mitología 37. Embarcaciones 5. Reino de Asia antigua.
griega, personificación estrechas, de remo o 6. Patriarca bíblico cuya
del cielo. motor. mujer se convirtió en es­
14. Hacer una cosa a 39. Repetir. tatua de sal.
semejanza de otra, 42. Poema lírico. 7. Nombre del actor De-
copiar. 43. Hijo de Dédalo. lon.
16. Antigua secta 45. Hembra del oso. 8. Privación o disminu­
budista. 46. Situar. ción del oído.
17. Igualar con el 48. Decir que no. 9. Quien trabaja bajo el
raserq. 50. En inglés, “raro”. agua.
19. Muy distraída. 51. Rasguño. 10. Hablen en público.
21. Hacer ondas el 53. Piedras del altar. 11. (Michael) Actor nor­
agua. 54. Di vueltas en teamericano.
23. De Lyon, Francia.
25. Dedicatorias,

redondo. 15. Condenar, execrar.
18. Roca formada por sí­
lice.

20. Ponen al fuego 
manjar.
22. Mancebo, adolesc 
te.
24. Me atreveré. 1
26. Impar.
28. Bolsa de tela o cue
29. Acdón de atar. 9
32. Anula, suprime.
35. Organo de la piar 
que crece en sentido 
verso al del tallo (pL).
36. Que carece de 
dad definida.
38. Plantío de na
40. Bastante.
41. Exótico.
44. Labrar.
47. Bronca, cólera,
jo.
49. Consonante. I
52. Voz que, repetida, 
usa para arrullar.SOLUCIONES DEL NÚMERO ANTERIOR

Horizontales: 1. Patón. 6. Rapa. 10. Ecumene. 12. Enes. 13. Mora. 14. Tapizar. 17. Bridget 20. Res. 21. Sé. 22. Anfora. 23. Etéreo. 25. Leí. 26. Ebonita. 28. Arca. 30.
Uro. 31. Ezra. 34. Añorase. 37. Oír. 38. Apreté. 40. Oponed. 42. Vi. 43. Jet 44. Sisase. 45. Antares. 48. Oder. 49. Aedo. 50. Apisona. 53. Loas. 54. Labor.
Verticales: 1. Purificar. 2. Amago. 3. Té. 4. On. 5. Net 6. Repetí. 7. Anisete. 8. Pez. 9. Asase. 10. Embala. 11. Comer. 15. Arenosos. 16. Reo. 18. Ere. 19. Taburete. 24.
Razonador. 27. Ora. 29. Añejada. 32. Riesen. 33. Arderá. 35. Oteros. 36. Epi. 38. Ava. 39. Panal. 41. Ososo. 46. Teo. 47. Sal. 51. Pa. 52. Ib.
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NTRETENIM N T O S

j
1
LtFEIlJ

G) MAtr

(«AMINÉ hasta el medio del 
ífUÉNTEEITO. Y ME QUEDÉ AHÍ 
¡ HIPANDO. JUNTO A ALGUNOS 
kHIEOS DEL EAPPIO, LAS PIEIS 
t*UMÉP¿IDAS EN EL ¿ANAL.

ECHÉ UNA OTEADA POR SOERE 
LA VERJA Y VI A DOS JOVENES 
MIRANDO MALÉVOLAMENTE A 
UN NIÑITO

■

L

¡NOS ESTAS
LLAMANDO
MENTIROSOS?

DIJE QUE 
NO USO
PANALES

&IÚISÜ

VICTO!

LA LEY 
DEL 

AGUA 
SALADA

OTRA HISTORIA 
P6 LA VIDA REAL

t 
L ¿que NOS DIJISTE?

¡ EL ¿PANDOTE SE QUEDO AHÍ 
) CON LAS ElCIS MIENTRAS LOS 
j CHICOS PE¿AEAN ALARIDOS.
í ~UE¿0 SE DIO MEDIA VUELTA 
,ÍI SE FUE. CAREANDO CON LAS 
meicis.

¡HCY

¡LAS

ME VOLVÍ PAPA HAELAP CON 
EL PEQUEÑO. PEPO ÉL ESTAEA 
YA A MEDIA CUADRA, CORRIEN- 
DO COMO EL DEMONIO.
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SERVILLETA 
DE PAPEL

Fidel Sclavo

El barquero de la luna
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La mayor infraestructura educativa para 
el mercado laboral del próximo siglo

I Gral. French 2180 - Tel. 60 15 27 - 60 21 77 - Fax 60 22 26

Trilingüe 
Italiano, inglés y español 

Computación 
Cuatro salas con más de 70 PC en red, 

conexión a Internet 
Títulos internacionales 

Licenza Elementare, Media, IB: diplomas 
reconocidos en 64 países y 240 universidades. 

Equipo Docente 
Multidisciplinario e integrado

Deportes
Tres gimnasios cerrados, pista de atletismo, 

cancha de fútbol, padel y hockey 
Viajes

Visitas a lugares de Montevideo e Interior, 
campamentos, viajes a Bariloche e Italia.



¿Quién se Comió
Todo el Helado?

Cuesta creer que esta niña 
se haya devorado el postre entero.
Pero tratándose del Helado en Polvo Conaprole, 
todo es posible.

Por suerte, hacerlo aparecer también es cuestión 
de minutos.

Conaprole

Parece que las verdaderas responsables son las cucharas, 
que cuando descubren que 
hay helado en polvo en la 
fuente atacan a gran /•'
velocidad.
No importa de qué sabor
sea el helado -chocolate, ■**̂*̂
crema, frutilla o dulce de leche- siempre, 
en pocos minutos, desaparece.

Helados en Polvo Conaprole. 
Se hacen rápido, se comen rápido.


